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Abstrakt

KICINOVA, Dagmar: Zenskd vojnova Zurnalistika na Slovensku. [Bakalarska praca]
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta; Katedra medialnych a kulturalnych
$tadii a Zurnalistiky — Skolitel: doc. PhDr. Petr Orsag, Ph.D. — Stupeii odbornej kvalifikacie:
Bakalar. - Olomouc : UP KMKSZ, 2021. 40 s.

Bakalarska praca sa zaobera Zenskou vojnovou zurnalistikou na Slovensku. Pomocou
vybranych aspektov sa snazi priblizit' pracu slovenskej vojnovej reportérky, poukazuje na
vyhody a nevyhody pohlavia pri vykone tejto profesie a v neposlednom rade opisuje, v akom
stave je momentalne vojnova zurnalistika na Slovensku. Informécie v praktickej Casti boli
ziskané pomocou polostrukturovanych rozhovorov so slovenskymi vojnovymi novindrkami
Ivou Mrvovou, Stanislavou Harkotovou, Irenou Breznou a Janou Cavojskou. Oslovené

novinarky maju najviac skusenosti s pracou v konfliktnych oblastiach.

Teoreticka Cast’ prace obsahuje zakladné informacie o vojnovej zurnalistike a jej historii,
popisuje nebezpecenstva, ktorym Celia vojnovi reportéri a takisto rozoberd, ako s novinari
posobiaci v konfliktnych oblastiach chraneni pomocou medzindrodného humanitarneho prava.
Druha polovica teoretickej Casti sa zaobera zenskymi vojnovymi novinarkami a to konkrétne
tym, kedy vojnova Zurnalistika prestala byt ¢isto muZskou doménou a zacali sa v nej objavovat’

Zeny a predstavenim vyznamnych svetovych vojnovych novinarok.
Kricové slova:

vojnova zurnalistika, Zenské novinarky, Slovensko, slovenské novinarky, Zurnalistika na

Slovensku



Abstract

KICINOVA, Dagmar: Female war journalism in Slovakia. [Bachelor thesis] Palacky University
Olomouc. Faculty of Arts; Department of Media and Cultural Studies and Journalism —
Supervisor’s name: doc. PhDr. Petr Orsag, Ph.D. — Professional qualification level: Bachelor’s
degree. - Olomouc: UP KMKSZ, 2021. 40 pages.

This bachelor thesis explores female war journalism in Slovakia. By using selected aspects, it
attempts to illustrate the work of a Slovak female war correspondent. It points out the
advantages and disadvantages of this gender when pursuing such a profession and also
describes the current state of war journalism in Slovakia. The information of the practical part
were obtained through semi-structured interviews with Slovak war journalists Iva Mrvova,
Irena Brezna, Jana Cavojské and Stanislava Harkotova. To clarify, these journalists are the most

experienced ones when it comes to working in conflict areas.

The theoretical part provides basic information about war journalism and its history. It describes
the dangers war correspondent face when being in war zones and discusses how are journalists
operating in such conflict areas protected by international humanitarian law. The second half
of the theoretical part analyses the role if women in war journalism, namely, at what point did
war journalism stop being a purely male domain and women started to appear. Lastly, the

bachelor thesis also introduces prominent women war journalists.
Key words:

war journalism, women journalists, Slovakia, Slovak journalists, journalism in Slovakia



UVOD .. 1
1 Vojnova ZurNalistiKa ...t e 3
1.1 Historia vojnovej Zurnalistiky ...............ccoooiiiiiiiiii e 4
1.1.1 Osobnost’ Williama Howarda Russella .................ccccooiiiiiiii 5
1.1.2 Vplyv technolégii na vyvoj vojnovej Zurnalistiky...............cccccoviniiiiiiniiiininice 6

1.2 Nebezpe€enstva a NTOZDY .........cccooiiiiiiiiiie e 8
1.2.1 Hrozby zo strany teroristickych SKUpin .............cc.cccccoiviiinin e 8
1.2.2 Situacia za poslednych desat’ roKOV ...t 9

1.3 Ochrana novindrov v medzinarodnom humanitirnom prave .............ccccocceviiiniiiiiiiiinninnnns 10

2 Z.enSKE VOJIIOVE FEPOITEIKY ..........cooveeeeeeeveeeeeiesseesesssssessessesssessesssseesses s ssessssssssesses s ssessss s sennes 14
2.1 Historia vojnovych reportérok..............ccooiiiiiiiiiiiiii e s 15
2.2 Zeny vo vojne vo VIietname a PO NEJ ..........covvrvererrernsesiseieeisssssessssessessssssssssossssensessessessnes 16
2.3 Zenské 050bnosti vojnovej ZUrnalistiky ................co.cocorvereeverreereeceresinsssesssessssiessesssseessensens, 17

3 MetodolOgia VYSKUIMU .........oocoiiiiiiiiiic e nre e 20
3.1 Predstavenie reSPONAENTIEK ..ot 21

4 Vojnova Zurnalistika na SIoVensKU................cccocoiiiiiiiiii e 23
5 ANALYZA FOZROVOTOV .......oooiiiiiiiiii et 26
5.1 Praca vojnovej rePortérky...........cccooiiiiiiiiiiiiic e 26
501 MOIVACIA ... e 26
5.1.2 Sposoby referovania 0 KONFIIKLOCN............cooiiiiiii 26
SA3 PrIPIrava.....cocoiiiiiiiiec e 27
5.1 3 L FIXEE s 29
5.1.3.2 ODHEKEANIE ...t 29

5.1.4 Vojnova reportérka a FOOING...........ccooviiiiiiiiiiieieeees s 30
5.1.5 PO NAVIALE AOMOV .......oooviiiiiiiiiiiiec e nn e nre s 31

5.2 VpIyv pohlavia Na ProfeSiU.......c.ciiiiici et st st sre s 34
5.2.1 POACEMOVAIIE ........ooiiiiiiiiiieitie ittt ettt sttt et sbe e s s st e s et e e be et e e sbeeenbeenbeenbe e 34
5.2.2 ODUPAZOVANIE..........coiiiiiiiiii ettt ettt st et e et e e be e st e e sbbeenbeebeenbee e 34
5.2.3 VYROMAY ... 35
5.2.3.1 Ochranarsky instinkt a gentlemanskeé @esta ..............c..coocoririiiiiiiniinne e 35
5.2.3.2 Lahsia komunikacia s reSPONentMi .........cccooiiiiiiiiiieneeeeses s 36

5.2.3.3 DalSie situicie, kedy bolo pohlavie VYhodoU .............c..coccoevueveeeeerrerreeceesieseeesreeae, 37
ZAVER ...ttt 39
Z0ZNAM HEETALUTY.......ccoiiiiiiiiiii ettt r e nre e 41
Z0ZNAM PIILON........ooiiii e 46

PrILORY ... e 47



UVOD

Slovenska zurnalistika nikdy nebola orientovana navonok (Harkotova 2021).! Znamen4 to, Ze
zahrani¢na zurnalistika, do ktorej spada i vojnova, na Slovensku nikdy nebola prioritou. Na
jednu stranu to nie je prekvapivé, Citatelia sa vzdy zaujimaju skor o informacie z domova. Na
druht stranu na to, aby sme porozumeli svetu, sa musime zaujimat’ i 0 krajiny a miesta d’alej
od nasho domova, v neposlednom rade kvoli globalizacii, migracii a inym aspektom, ktoré nas

spajaju (Mrvova 2021).2

., Tym, Ze tu absentuje zahranicnd zZurnalistika, mame dojem, akoby sme boli v nejakej bubline,
ako keby sa nas tieto veci netykali. Nezaujima nds, Ze je pol Iraku a celd Syria rozvratend.
A potom sme V Soku, lebo sem zacnu prichadzat ludia, migranti, ktori potrebuju niekam ist*

(Mravec in Chupekova 2019).

V préci sa Specializujem na novinarov z vojnovych a konfliktnych zén a vzorku som zuzila iba
na zenské reportérky z Ciastocne osobného dovodu. Ked’ som sa zamyslala nad vojnovou
zurnalistikou na Slovensku, rezonovali mi v hlave najmd muzské mend. Pomocou tejto prace
to chcem zmenit’ a dufam, ze sa mi podari slovenské vojnové reportérky priblizit’ aj ostatnym

Citatel'om bakalarskej prace.

Mojim hlavnych ciel'om je predstavit’ Zensku vojnovu Zurnalistiku na Slovensku. K tspesnému
naplneniu tohto ciel’a najprv Specifikujem situaciu, v ktorej sa nachadza vojnova zurnalistika
na Slovensku, aby som priblizila, aké pracovné podmienky a prilezitosti maju vojnovi novinari
a novinarky v tejto krajine. Nasledne sa budem pomocou vybranych aspektov snazit’ priblizit’
pracu vojnovych reportérok. Budem sa zaoberat’ ich motivaciou na vykonavanie tejto profesie,
pripravou pred odcestovanim do konfliktného prostredia alebo napriklad tym, ako tato praca
vplyva na samotné novinarky. Vzhl'adom na to, Ze som sa zamerala na Zenské reportérky,
povazujem za dolezité skumat’ i vplyv pohlavia na profesiu a to konkrétne to, aké vyhody alebo
naopak nevyhody moze Zenské pohlavie prinasat’. Tymito spdsobmi sa budem snazit’ poskytnat
komplexny obraz prace slovenskych zenskych vojnovych reportérok. Hlavnou vyskumnou
metdédou praktickej casti budi polostrukturované rozhovory so slovenskymi vojnovymi

reportérkami.

1 Osobny rozhovor - Priloha ¢&. 4
2 Osobny rozhovor - Priloha &. 2



V teoretickej cCasti priblizim tému a vytvorim teoreticky zdklad, ktory je potrebny pre
pochopenie problematiky. Budem sa zaoberat vymedzenim prace vojnového reportéra,
rizikami povolania, jeho histériou a ochranou novinara pracujuceho v konfliktnych oblastiach
pomocou medzinarodného humanitarneho prava. V druhej kapitole sa zameriam konkrétne na
zeny vo vojnovej zurnalistike, priblizim rozdiely medzi muzskym reportérom a zenskou
reportérkou a popisem, kedy sa zeny zacali objavovat’ v tejto zurnalistickej oblasti a akym
prekazkam museli ¢elit’. Osobnu pozornost’ venujem vojne vo Vietname (1955-1975), ktora je
povazovana za bod zlomu pre zenské vojnové zurnalistky. Na zéver teoretickej Casti predstavim

niekol’ko vyznamnych Zenskych osobnosti vojnového novinarstva.

V tretej kapitole bude predstavena metodologia vyskumu a respondentky. Nasledujtca kapitola
opiSe stav vojnovej zurnalistiky na Slovensku, uvedie dovody, preco je tomu tak a naznaci
rieSenia, ako by sa situacia dala zlepsit'. Posledna, piata kapitola, bude analyzovat informacie
ziskané zrozhovorov so slovenskymi vojnovymi zurnalistkami. V zavere budi zhrnuté

najdolezitejsie zistenia.



1 Vojnova Zurnalistika

Vojnova novinar¢ina je odlisnd od ostatnych odvetvi zurnalistiky. Vyznacuje sa najmi vel'kou
davkou nebezpecenstva, ktoré musia novinari podstapit, aby priniesli autentické a doveryhodné

informacie z vojnovych ¢i konfliktnych oblasti.

., Novinarcina z konfliktnych zon sa snazi podat’ ¢o najvernejsi obraz skutocnej vojnovej situdcie
niekomu, kto ju konzumuje z uplného kludu a bezpecia domova alebo prace. Reportér ide
blizsie a este blizsie, pokial nie je tam. Kvili svojmu vnutornému pnutiu tam musi byt. Kvoli

citatelovi, posluchdcovi, divakovi* (Szant6 2018, s.14).

Cesky novinar Jan Urban (2001, s.127)% povaZuje povolanie vojnového reportéra za povolanie
na hranici l'udskosti a l'udskych moZznosti. ,,Nemozno ho prezit' neposkodeny. Vojnovi novinari
prechddzaju skusenostami, na ktoré sa nedad pripravit a ktorych sa neskor nejde zbavit. Su
velmi tazko zaraditelni do beznej, civilnej a mierovej novinarskej prdace a normalneho Zivota.

‘

Vojnovi novinar sa dotkne pekla a so svojim zazitkom zostava sam “.

Preco vobec 'udia robia pracu vojnového reportéra a podstupuju to riziko? Vojnova fotogratka
Lynsey Addariova* ¢asto premysla nad odpoved’ou na tato otazku. ,Je to spésob obzivy, ale
posobi to skor ako zodpovednost alebo poslanie. Robi ndas to Stastnymi, ddava nam pocit

uzitocnosti. Stavame sa svedkami histérie a ovplyviiujeme politiku (Addario 2015, s.20).°

O pocite uspokojenia a uzitocnosti hovori aj slovensky vojnovy reportér Andrej Ban. ,,Mnohym
méze pripadat’ nepochopitelné, Ze cesty do vojnovych oblasti ma — paradoxne — napliiajii
pocitom uspokojenia. Ale je to uspokojenie z toho, Ze robim nieco zmysluplné a daolezité“ (Ban

in Ryba 2020).

Isté je, Ze tato praca 'udi meni. Stanu sa zdvislymi od adrenalinu, t'ahd ich to stdle na d’alSie
a d’alSie miesta a po navrate domov maju pocit, Ze vSetky naSe starosti su iplne bandlne oproti

tomu, ¢o zazili v konfliktnych krajinach (Cavojska 2021)8.

3 Jan Urban (*1951) posobil ako reportér na mieste konfliktu pocas vojny v Bosne a Hercegovine (1992-1995).

4 Lynsey Addario je americka fotoreportérka, ktora sa zameriava najméi na vojenské konflikty a otazky l'udskych
prav.

5 Citované z &eského prekladu knihy To je to, co délam (It's what I do)

& Osobny rozhovor — priloha &. 3



1.1Historia vojnovej Zurnalistiky

., Historia ludstva, ako povedal znamy britsky vojnovy reportér Charles a Court Repington, je
historiou vojny. Vojna je skor trvalou sucastou ludskej existencie ako docasnd odchylka od

toho, ¢o sa povazuje za ,, normalny stav* alebo idedl mieru* (Moorcraft, Taylor 2008, s.1).”

Ludia zaznamenavaju svoje vojny takmer tak dlho, ako v nich bojuju. Prehistorické jaskynné
obrazy zobrazuju lovcov divokych zvierat a ustne Sirené spravy o bojoch tvorili zaklad oralne;j
tradicie dejin. VSetky povodné kultiry mytologizovali vojnu a oslavovali bojovnikoch, ¢asto
im davali bozsky status (Morris Jr. 2016). Ako uvadza Snajder (1990, s.17), prave pribehy
z vojen sa stali zakladom epiky, rytierskych eposov, romanov a sag. Nez sa v polovici 19.
storoCia objavili vojnovi reportéri, pisanie o historii vojen bola viac zalezitost mytov ako

dokumentovania.

Ucenci dlho debatovali o identite prvého predchodcu vojnovej zurnalistiky. Autori Moorcraft
a Taylor (2008, s.2) povazuji za predchodcu modernej vojnovej Zurnalistiky aténskeho
historika Thukydida. Bol to general, ktorého vyhnali z Atén po jeho netspesnej obrane mesta
pred Spartanmi. ,, Jeho realisticky opis peloponézskej vojny, ozbrojeného konfliktu medzi starou
Spartou a Aténami 0 dominanciu nad Gréckom, polozil zdiklady dejepisu ivojnového
spravodajstva “ (Szant6 2018, s.128).

Mnohi sa nazdavaju, Ze predchodcom bol rimsky vojvodca Julius Caesar, ktory opisal dobytie
Galie v roku 55 pred nasim letopo¢tom. Moorcraft a Taylor (2008, s.2-3) uvadzaju, ze jeho
umierneny §tyl obsahoval mnoho elementov modernej vojnovej reportaze. Napriklad, v jeho
opise vylodenia na britskej pode v roku 55 pred nasim letopo¢tom, podla nich pouziva to, ¢o

dnes novinari nazyvaju ,,sound bite®.

,,Od cias Karola Velkého az do casu Owaina Glyndwra, ,,vojnové spravodajstvo ““ obsahovalo
predovsetkym hrdinské opisy bitiek medzi jednotlivymi kralmi a sagy o uslachtilych vodcoch

stojacich na cele bojujiicich vojsk“ (ibid., s.3).8

Neskor uctievanie jednotlivych panovnikov ustupilo mechanickej$ej stranke vojny. Analy
vojny sa stali menej hrdinské a literatura zacala prezentovat’ realistickej$i obraz bojov (ibid.,
s.4). Moorcraft a Taylor odkazuji na Danielsa (1609), ktory vo svojich zaznamoch o anglickej

Vojne ruzi v 15. storo¢i pisal o ,,delach, diabolskom vynaleze, privezenom z pekla“.

" Preklad autora prace.
8 Preklad autora prace.



Na zaciatku 19. storoCia vojnova zurnalistika pozostavala iba z oficialnych sprav,
cestovatel'skych pribehov, diplomatickych klebiet a prilezitostne z listov dostojnikov na fronte

(Moorcraft, Taylor 2008, s.6).

Zmenilo sa to v roku 1807, ked’ The Times of London zamestnali advokata Henryho Crabba
Robinsona a poslali ho do Nemecka, odkial’ posielal spravy o Napoleonovych vojenskych
tazeniach. Robinson sa podl'a Morrisa Jr. (2016) nikdy nepoksil dostat’ priamo na frontovt
liniu. Ako uvadza, zéklad jeho sprav tvorili uz publikované novinové ¢lanky a okrem nich do
svojich textov zahfnal informacie, najmé klebety, ktoré sa dozvedel z roznych rozhovorov so

spoloc¢enskymi elitami.

Od roku 1815 do polovice devitnasteho storocia sa uskutoc¢nilo niekol’ko mens$ich vojen ¢i
revolucii, kde sa vyskytlo niekol'’ko vojnovych reportérov. Jednym z nich bol hudobny kritik
Charles Lewis Gruneisen, ktory pre The Morning Post informoval zo Spanielskej ob&ianskej
vojny (1820-1823). Gruneisen bol pracovitym reportérom, no jeho kariéra skoncila po tom, ¢o
ho obvinili zo Spiondze atakmer zastrelili. Po ndvrate do Anglicka sa stal zahrani¢énym

koreSpondentom V Parizi a na vojnovy front sa uz nevratil (Moorcraft, Taylor 2008, s.7).

1.1.1 Osobnost’ Williama Howarda Russella

Za ,,otca® vojnovej Zurnalistiky sa vSeobecne povazuje irsky novinar William Howard Russell,
ktory pisal pre anglické periodikum The Times. Prvé skusenosti S vojnovou zurnalistikou ziskal
podas vojny Slezvicko-Holstajnska proti Dansku v roku 1850, ale svoje najvyznamnejsie

reportaze napisal az pocas Krymskej vojny v rokoch 1853-1856 (Mathews 1945, 5.111-112).

Russel bol od zaciatku pobureny nedostatkom planovania Britskej armady a nedostacujiicimi
podmienkami britskych vojakov. Editorovi The Times v jednom zo svojich listov napisal, ze
zraneni vojaci nemaju ani postele, kam by si mohli l'ahnlt’ a namiesto prikryvok sa v noci
zakryvaju iba svojimi kabatmi (Morris Jr. 2016). Jeho odhalenia viedli k radikalnym zmenam.
Zmenil sa sposob spravania k vojakom i podmienky, v akych sluzili. Prepracovala sa i vel'ka
Cast’ existujucej vojenskej administrativy a logistického systému (Military History Matters
2012). Po precitani jeho listov prisla na Krymsky polostrov i Florence Nightingalova s timom
sestri¢iek, ktoré odvtedy poskytovali britskym vojakom zdravotni starostlivost’ (Mathews

1945, 5.112)

Reakcie mnohych vysokopostavenych dostojnikov na Russelove spravy boli vel'mi

nepriatel'ské. ,, Napriek jeho irskemu sarmu, ktorym si ziskal novinarskych kolegov a niektorych



vojakov, Russel musel znasat' zo strany armady rozne formy obtazovania vratane osobnych
posmeskov a urdzok, v ktorych ho obviniovali z nendvisti voci Anglicku. Musel trpiet’ i neustale

sa stavajuce ,,nehody * na jeho vybaveni a batozine “ (Moorcraft, Taylor 2008, s. 9).

Za svoju pracu v Afrike, Indii a Europe neskor ziskal pat vojenskych oceneni a dokonca
Zelezny kriz, ktory mu udelil osobne sam prusky korunny princ. Stal sa dobrym priatelom
princeznej z Walesu, bol pasovany za rytiera a potom, ¢o v roku 1907 zomrel, mu v Katedrale

svitého Pavla vystavali pamétnik (ibid.).
1.1.2 Vplyv technol6gii na vyvoj vojnovej Zurnalistiky

Pokroky v technologii vyrazne vplyvali aj ha vyvin vojnovej zurnalistiky. Vznik fotografie a jej
vyvoj na komer¢ne pouzite'nt technoldgiu priniesol moznost’ ukazat’ verejnosti realistickejsi
a objektivnejsi obraz vojny. V roku 1839 franctzsky maliar a vedec Louis Daguerre vyvinul
prvu prakticki metddu fotografovania — daguerrotypiu. John MacCosh, chirurg bengalskej

armady, pouzival zdokonalenu metodu znamu ako kalotypia (McLaughlin 2016, s.69).

Zatial’ ¢o Moorcraft a Taylor (2008, s.5) povazuju za jedného z prvych vojnovych fotografov
uz Johna MacCosha, ktory fotografoval malé portréty dostojnikov a vojakov pocas Druhej
anglo-sikhskej vojny (1848-1849), za prvého vSeobecne znameho fotografa vojny véacsina
autorov povazuje az Rogera Fentona, ktory v roku 1855 dokumentoval Krymskt vojnu. Jeho
fotografie vsak nezobrazuju skuto¢nu realitu vojny, ale obraz nevinnej a pokojnej vojny, kde
vojaci vyzeraju Stastne a zdravo, pricom dostojnici a pechota Ziju v harmonii. (McLaughlin

2016, 5.69)

Obrovsky prinos do vojnovej Zurnalistiky znamenal vznik telegrafu v roku 1832. Napriek tomu,
ze jeho vznik spociatku sprevadzal skepticizmus zo strany politikov 1 novinarov, neskor bola
rychlost’ prenosu informécii z frontovej linie do redakcie ocenend novinarmi 1 ¢itatelmi. To,
aké dolezité bolo pre majitelov médii vojnové spravodajstvo, ukazuje 1 vySka financii, ktoré
boli ochotni vlozit’ do toho, aby sa ich redaktori vzdy nachadzali pri dolezitych bitkach (ibid.,
5.65).

Bol to prave vznik telegrafu, ale rovnako aj inSpiracia popularnym zakladatelom modernej
vojnovej zurnalistiky Williamom Howardom Russellom, preco sa prvym velkym konfliktom
S uplnym novinarskym pokrytim stala Americka obc¢ianska vojna (1861-1865). Len na strane

Unie informovalo o vojne okolo 500 kore$pondentov. Staty Konfederacie vyslali na front ovel’a



menej reportérov z dovodov, Ze boli technologicky asi o 30 rokov pozadu oproti Severu

a taktiez preto, lebo boli horsie zasobené (ibid.).

Prvou medialnou vojnou je podla mnohych Burska vojna (1880-1881), rozhodne je to prvy
konflikt pokryvany masovymi médiami, ako ich pozname i dnes — tlacou, fotografiou a filmom
(ibid., s.74).

Prva a druha svetova vojna prebiehali v dobe, ked” uz bola spolo¢nost’ oboznamena so silou
spravodajstva a statnej propagandy (Szanté 2018, s.128). ,, Priemerny citatel’ novin nemal celé
roky ani tusenie, aké jatky prebiehajii na fronte a ako dokonale je vodeny za nos* (Snajder

1990, 5.118).

Cenzura v prvej svetovej vojne mimo iné¢ho zastavila i rozvoj vojnovej fotografie. Postihy za
porusovanie restrikcii boli prisne. Podl'a McLaughlina (2016, s.70), napriklad za publikovanie
materialov, ktoré arméada vyhodnotila ako napomocné pre nepriatel'a, mohol autor dostat’ trest

az 20 rokov vo vazeni.

Vo vicsine Eurdpy zostavala cenzira a propaganda pritomna i v druhej svetovej vojne. ,,Pocas
druhej svetovej vojny vzniklo viacero kvalitnych reportdzi, fotografii, filmov a radiovych
prenosov, ale skoro vo vsetkych pripadoch slizili k viasteneckym cielom. Novinari preukdzali
velkii odvahu a mnoho z nich vo vojne umrelo, avsak malokedy produkovali nezavisli pracu,

ktord by menila politiku* (Moorcraft, Taylor 2008, s.31).°

Na rozdiel od Eurdopy, v Amerike v tomto ¢ase doslo k rozvolneniu, ¢o umoznilo vyniknat
napriklad spisovatel'ovi a vojnovému koreSpondentovi Ernestovi Hemingwayovi alebo
Erniemu Pyleovi, ktory je znamy predovSetkym pre svoje reportaze 0 osudoch americkych

vojakoch (Morris Jr. 2016).

Pocas druhej svetovej vojny pribudol novy sposob informovania o bojoch na frontovych
linidch — pomocou radia. ,, Tento technicky rozvoj pomohol reportérom priniest realitu vojny
priamo do obyvaciek posluchacov, s autenticitou, aku by pri tlacenych clankoch ¢i fotografiach

nikdy nedosiahli. “ (McLaughlin 2016, s.76)*°

ESte ovela vdcsiu autenticitu priniesla televizia. Prvym ozbrojenym konfliktom, ktory mohli
miliony T'udi sledovat’ na televiznych obrazovkach, bola Vietnamska vojna (1955-1975).

Hovori sa, Ze prvykrat v modernej historii vysledky vojny neboli rozhodnuté na frontovych
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liniach, ale na televiznych obrazovkach. Televizia kazdy vecer prindsala hrozné obrazy vojny,

smrti a krviprelievania. (ibid. 2016, s.78).

Vojna vo Vietname zaznamenala i vel’ky priliv novinarov, medzi nimi aj mnozstvo Zenskych
reportérok. Je to spdsobené najmi tym, ze pocas tejto chaotickej partizanskej vojny neboli
vyzadované — respektive ani nebolo mozné ich kontrolovat’ — vojenské povolenia ¢i novinarske

akreditacie (Palmer, Melki 2016, s.4).

V priebehu rokov sa tiez zmenilo | samotné vnimanie osoby novinara. Podl'a Szanta (2018,
s.14), bola v casoch Williama Howarda Russella gentlemanskym poslanim uslachtilych
vzdelanych muzov, pricom V neskorSich dobach sa vyvinul medzinarodne uznavany status

novinara ako nezavislého pozorovatela so zvlastnou ochranou.

., Globdlny hlad po informdciach, dostupnost technolégii a deprofesionalizdcia spravodajstva
navysuju — navzdory nebezpecenstvam — pocty zvedavych odvazlivcov vrhajucich sa do viru

svetovych politickych otrasov a nekonciaceho kolobehu chaosu regiondlnych konfliktov

(ibid.).

1.2 Nebezpecenstva a hrozby

Novinar vo vojnovej oblasti musi ¢elit mnohym nebezpecenstvam — moze sa stat’ obet'ou
strelby, nestastne stupit’ na minu ako jeden z najslavnejSich vojnovych fotografov vobec
Robert Capa alebo sa mdze ocitnit’ na mieste bombardovania ako slavna americka reportérka

Marie Colvin.

Novinari pdsobiaci v krizovych oblastiach byvaju vystavovani 'udskému utrpeniu, nasiliu,
nespravodlivosti a agresii. V dosledku toho mozu Eelit’ i psychickym problémom. Reportéri bez
hranic (2017, s.95) uvadzaju, ze podl'a nedavnych §tadii st novinari rovnako nachylni na
psychické problémy ako vojaci, hasi¢i alebo ini ucastnici konfliktov v prvej linii. Traumaticky
stres moZe mat’ zdkerny efekt na novinarov. Dotieravé spomienky, neschopnost’ sa ststredit’,
nespavost, vybuchy hnevu, znecitlivenie a socialna izolacia — toto vSetko mdze pdsobit’ na

novinarov zivot (ibid., 5.93).

1.2.1 Hrozby zo strany teroristickych skupin

Okrem tychto rizik povolania sa novinari v rade konfliktov sami stavaju tercom alebo dokonca
koristou pouziteI'nou ako zdroj vykupného ¢i Vv pripade teroristickych skupin ako prostriedok

brutdlnej propagandy (Szant6 2018, s.14).



Szant6 tvrdi, Ze prave s prichodom ,,islamistickych fanatikov* prudko narastlo nebezpecenstvo
pre novinarov. ,, Teroristi sice média potrebuju, nema totiz zmysel vrazdit nevinnych ludi, ked’
sa o tom a o cieloch vrahov nikto nedozvie — napriklad Usama bin Ladin poskytol h¥stku
rozhovorov, a to dokonca i americkej CNN. Pre Islamsky stat, ktory si systematicky vybudoval
svoju vlastnmi medidalnu masinériu, sa ale cudzi novinari stali nepriatelmi a lovnou zverou.
Vrcholom bola séria brutalnych vrazd americkych a britskych novindrov, ktoré na otrasnych
videdch vykonal vrokoch 2014 a 2015 povodom britsky islamista® (ibid., $.189). Medzi
zavrazdenymi novinarmi bol i Ameri¢an James Foley a americko-izraclsky novinar Steven
Sotloff, ktorych Islamsky $tat uniesol v rokoch 2012 a 2013. Obaja boli popraveni v roku 2014

a zverejnené videa z ich poprav poburili cely svet (Miller 2014).

To, Ze novindri Celia velkému nebezpecenstvu zo strany teroristickych organizacii, ilustruje
i pripad z roku 2001, ked’ talibansky vodca prisl'ubil Afgancom 50 000 americkych dolarov za
vrazdu kazdého novindra z vychodu. Za 17 dni bolo zavrazdenych osem novinarov (Chambers

a kol. 2004, s.198).

1.2.2 Situacia za poslednych desat’ rokov

Podl'a udajov americkej organizacie Comittee to Protect Journalists (2021) od roku 2011 prislo
0 zivot 833 novinarov a pracovnikov v oblasti médii vratane fotografov ¢i kameramanov — 270
z nich pisalo o vojnovych konfliktoch. Z tychto 270 bolo 78 novinarov zavrazdenych, 31
zomrelo pri plneni nebezpe€nej ulohy a az 155 pri krizovej palbe. Organizacia uvadza za
poslednych 10 rokov ako najnebezpecénejsie krajiny pre vojnovych novinarov Syriu (131), Irak

(27) ¢i Afganistan (26).

Syria s po¢tom 131 umrti vojnovych novinarov za poslednych 10 rokov je na prvom mieste.
Zapricinené je to najma obc¢ianskou vojnou v Syrii, ktora si vyziadala mnoho obeti ¢i uz z radov
civilistov alebo novinarov. Zacala v roku 2011 a trva dodnes (BBC 2021).!' Okrem toho je
nespochybnitelné, Ze nebezpecenstvo novindrov v Syrii alraku stiplo aj so vznikom
Islamského Statu, ktory od roku 2014 az do roku 2017 ovladal rozsiahle ¢asti tychto krajin.
Napriek tomu, Ze sa Islamsky §tat podarilo Spojencom vyhnat’ z ovladanych tizemi, v krajinach

stale existuju skryté bunky a skupiny podporovatelov tejto teroristickej organizacie. Podla

11 Obeianska vojna zacala po tom, ako v Syrii vypukla vlna protestov proti rezimu BaSara Asada. Protesty
prerastli do dlhotrvajicich bojov medzi protivladnymi silami a armadou. Podl'a udajov The Syrian Observatory
for Human Rights si vojna do decembra 2020 vyZiadala viac ako 380-tisic obeti a vySe 205-tisic nezvestnych
(BBC 2021).


http://www.syriahr.com/en/
http://www.syriahr.com/en/

novinarky Ivy Mrvovej (2021)? nejaky typ ohrozenia stale existuje, ale v tejto dobe si nemysli,

ze Islamsky §tat ma redlnu Sancu znova vybudovat’ impérium a okupovat’ nejaké tizemie.

Udaje Reportérov bez hranic (2020) 0 poéte novinarov, ktori prisli o Zivot za posledné
desatrocie, st este znepokojujucejsie. Podl'a tejto organizacie od roku 2011 vo svete zomrelo
937 novinarov. Napriek tychto alarmujucim c¢islam je potrebné uviest, Ze tieto pocty
kazdorocne klesaji. Kym v roku 2012 podl'a Reportérov bez hranic zomrelo az 147 novinarov,

v roku 2020 ich bolo 50.

Graf ¢&. 1: Pocet imrti novinarov za posledné desatrocie.

@ 237 journalists killed over the past decade
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Zdroj: Reportéri bez hranic 2020

Reportéri bez hranic (2020) prisli aj s d’al$im zaujimavym faktom. Zatial’ ¢o v roku 2016 podl'a
ich udajov 58% novinarov zomrelo vo vojnovych zonach, v roku 2020 zo vsetkych novinarov
iba 32% zomrelo vo vojnovych oblastiach ako je Syria alebo Jemen alebo
konfliktnych krajinach ako je Afganistan ¢i Irak. Inymi slovami, 68% novinarov, ¢o je viac ako
dve tretiny, zomrelo v krajinach, ktoré su povazované za mierové a to najma v Mexiku (8), Indii
(4), na Filipinach (3) ¢i Hondurase (3).

1.3 Ochrana novinarov V medzinarodnom humanitarnom prave

., Urcité kategorie disponuju v Zenevskom systéme medzinarodného humanitarneho prava

zvysenou ochranou. Deje satak v dosledku vicsej zranitelnosti, ktord sa odvija od ich fyzickych

12 Osobny rozhovor - priloha ¢. 2
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znakov, povolania alebo Zivotnej situdcie, do ktorej sa dostali. VysSia zranitelnost' vyzaduje,
aby vo vztahu k tychto osobam platili niektoré pravidla v modifikovanej forme a aby uprava

bola doplnena dalsimi normami, ktoré by zohladnovali ich specifika “ (Ondtej 2010, s.184).

Medzi tieto kategérie patria inovinari posobiaci v zénach konfliktu. ,, Vyclenenie tejto
kategorie 0sob pre zvlastnu ochranu moze na prvy pohlad posobit zvlastne, najmd ked sa tak
novindri ocitli v nezvykle posobiacej spolocnosti Zien a deti. Novindri za ozbrojeného konfliktu
vSak plnia dolezité a nebezpecné profesijné ulohy. Z ich sprav sa svetova verejnost dozveda
o0 priebehu vojny a spravani bojujiicich stran. Novindri tak mézu podavat spravy i 0 neludskych
praktikach stran v konflikte aich cinnost vyznamne prispieva K formovaniu svetového

verejného mienenia, ktoré potom méze vytvarat tlak na bojujiice strany* (Fuchs 2007, s.150).

K itokom na novinarov dochadza i mnoho rokov po tom, ¢o Valné zhromazdenie OSN prijalo
vo Vseobecnej deklaracii 'udskych prav v roku 1948 ¢lanok 19, deklarujici slobodu prejavu.
Toto ustanovenie bolo nasledne potvrdené i v Pakte 0 ob¢ianskych a politickych pravach z roku
1966 (Ondfej 2010, s.191).

Zmienku o0 tom, ze novinari vo vojnovych oblastiach by mali byt nejakym spdsobom chranent,
najdeme az v ¢lanku 13 Poriadku pozemnej vojny, ktora je prilohou Haagskych zmlav z roku
1899 a 1907. Podl’a tohto ¢lanku maju osoby, ktoré postupujii za armadou, ale bezprostredne
k nej nendaleZia - ako st napriklad novinovi koreSpondenti, markytani a dodavatelia - pravo, aby
s nimi bolo v pripade zajatia nepriatel'skou stranou zaobchadzané ako s vojnovymi zajatcami.
Podmienkou bolo, ze museli mat’ pri sebe osvedéenie od vojenskych uradov armady, ku ktorej

boli pripojeni (Dohovor o zakonoch a oby¢ajoch pozemnej vojny 1907).

Rovnaky princip bol vtesnany i do celej rady indtrumentov humanitarneho prava: Zenevskych
konvencii (1929), Orfordského manualu (1880); dokonca aj Lieber Code (1863) hovori o
editoroch a reportéroch ako o osobach, ktoré by v pripade zajatia mali ziskat’ status vojnovych
zajatcov (Bartova 2015, s.33).

O neautorizovanych novinaroch sa v zmluvach z obdobia pred 2. svetovou vojnou nehovori.
Neautorizovani ¢i neakreditovani novinari boli povazovani za ,,obycajnych® civilistov, ktorych
medzinarodnopravna ochrana bola v tomto obdobi eSte slabsia a ktorej posilnenie prislo az

s prijatim Zenevskych konvencii IV v roku 1949 a prijatim Protokolu I (Ondiej 2010, 5.192).
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Behom rekodifikacie humanitarneho prava po 2. svetovej vojne, ktora viedla k prijatiu Styroch
Zenevskych konvencii 7 12. augusta 1949, bola obdobnd dikcia, s ktorou sme sa stretli uz

vV predchadzajiicich dokumentoch, vélenend do ¢lanku 4 Zenevskym konvencii 111 (ibid.).

Zenevské konvencie 11l z 12. augusta 1949 upravuji otazku zaobchadzania s vojnovymi
zajatcami. PiSe sa tu, Ze s vojnovymi zajatcami musi byt vzdy zaobchadzané l'udsky. Kazdy
nezakonny ¢in alebo opomenutie zo strany mocnosti, v ktorej moci su, ktoré by mali za
nasledok smrt’ alebo by vazne ohrozili zdravie vojnového zajatca, st zakdzané a povazuju sa za
zavazné porusenie dohovoru. Ziadny zajatec nesmel byt’ podrobeny telesnému mrzadeniu alebo
lekarskemu ¢i vedeckému pokusu akéhokol'vek druhu, — tato konkretizacia je reakcia na hrozna
prax experimentov na 'ud’och pocas druhej svetovej vojny - ktory nie je odovodneny lekarskym
oSetrovanim a nie je v jeho prospech. Vojenski zajatci musia byt tiez chraneni pred kazdym
nasilnym c¢inom alebo zastraSovanim, pred urdzkami apred zvedavostou obecenstva.
Represalie vodi nim st zakdzané (Zenevské konvencie 0 ochrane obeti ozbrojenych konfliktov
1949).

Slabinou upravy je, ako piSe Ondfej (2010, 5.193), Ze novinar bol podl'a tejto upravy chraneny
len v pripade medzinarodného ozbrojeného konfliktu az potom, ¢o padol do zajatia a ochrana
sa preto vztahovala len na obdobie, po ktoré bol drzany v zajati, a za predpokladu, Ze bol
akreditovany u ozbrojenych sil. Podl'a Bartovej (2015, $.36) je pre novinara ochrana tychto
¢lankom trochu dvojse¢ny mec. Status vojnového zajatca sice poskytuje jasné zaruky v pripade
zadrzania, na druht stranu ale pontka vel'mi ahku cestu, ako novinara legalne zadrzovat’ az do

konca konfliktu a tym de facto umlcat’.

., K posilneniu ochrany civilnych oséb a K rozsireniu ochrany pri konfliktoch na vzemi jednej
krajiny avzhladom kndrastu novych typov konfliktov (boj proti kolonidlnej nadvldde,
obcianske vojny, desintegracia Statov) a tiez novym sposobom vedenia vojny (napriklad
ekologicka vojna — Vietnam) bola zvolana Diplomaticka konferencia, ktora prijala 8.6.1977

dva Dodatkové protokoly k Zenevskym konvenciam* (Jukl 2020, s.16).

Prvym je Protokol 1. o0ochrane obeti medzindrodnych ozbrojenych konfliktov
a druhym Protokol Il. 0 ochrane obeti ozbrojenych konfliktov nemajicich medzinarodny

charakter.

Clanok 79 Protokolu I. upravuje ochranu novinarov v medzinarodnom ozbrojenom konflikte.
Z novinarov, ktori plnia nebezpe¢né profesionalne tlohy v oblastiach ozbrojeného konfliktu sa

tak stavaju civilné osoby s narokom na ochranu poskytovani civilnému obyvatel'stvu.
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Podmienkou je, Ze nepodnikni Ziadne akcie nezlucitelné sich statusom civilnych o0sob

(Zenevské konvencie o ochrane obeti ozbrojenych konfliktov 1949).

Civilné osoby nesmu byt’ cielom tutoku. Zamerny utok na civilné osoby, medzi ktorych patria

I novinari, ktorého nasledkom st vazne zranenia alebo smrt, je povazovany za vojnovy zlo¢in

(ibid.).
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2 Zenské vojnové reportérky

Viacsina zien, ktoré posobia ako vojnové reportérky, nemaju rady, ked’ st odliSované od
muzskych kolegov a hovori sa o nich ako o ,,Zenskych* reportérkach (Earnheardt 2020, s. 1).
Spomina to aj Marie Colvin v ¢lanku pre The Sunday Times, kde piSe, Ze ju iritovalo, ked’
myslela na to, Ze ju ludia budi hodnotit’ ako ,Zenska*“ vojnova novinarku a nie ako
spisovatel’ku, ktora podstupuje presne to isté riziko a pokryva ten isty pribeh ako jej muzski
kolegovia (Colvin 1999).

Napriek tomu Zenské vojnové reportérky ¢elia hrozbam, ktoré sa ich muzskych kolegov v takej
velkej miere nedotykaju. Na prvom mieste je hrozba sexudlneho obtazovania, ktoré moze viest’
az k znésilneniu. Pritomnost’ tohto nebezpecenstva si spolo¢nost’ naplno uvedomila po
znasilneni americkej reportérky Lary Logan, ktora pokryvala Arabsku jar v Egypte v roku 2011
(Washington Post 2015)*. Mnohé vojnové reportérky dokonca radia nosit pod obledenim
jednodielne plavky, niekol'ko vrstiev oblecenia a pevny opasok, aby v podobnych pripadoch

ziskali ¢as (Reportéri bez hranic 2017, 5.62).

,, Prestala som pocitat, kolkokrat ma sledoval nejaky muz, ked’ som kracala sama po ulici alebo
kolkokrat som sa rozpravala s dalsimi Zenskymi reportérkami o obtazovani a sexizme, s ktorym

sa stretavame na frontovych liniach“ (Warren in Awokoya 2019).

Spojitostou medzi mierou nebezpecenstva a pohlavim sa blizSie zaoberali Harris, Mosdell
a Griffiths. Vo svojom vyskume, do ktorého sa zapojilo 142 vojnovych novinarov — 76 zien
a 66 muzov — zistili, Ze az 61 % z nich si myslelo, Ze najrizikovej$im faktorom je samotna praca
novinara a iba 56 % opytanych uviedlo, Ze je nebezpeénejsie byt Zenou v konfliktnom prostredi

(Harris a kol. 2016, s.5-6).

Byt zenou v konfliktnych zénach na druhu stranu moZze prindsat’ aj mnozstvo vyhod. Az 63 %
zien v spominanom vyskume si mysli, Ze je vyhodnejSie byt Zenskou vojnovou reportérkou.
Uvadzaji napriklad, ze v niektorych moslimskych krajinach by muzi nemali moznost

rozpravat’ so zenami alebo by mali ovel'a va¢si problém dostat’ sa na niektoré miesta (ibid.).

13 Lara Logan bola znésilnena davom muzov na namesti Tahrir v Kéhire po¢as oslav rezignécie prezidenta
Husniho Mubéraka. Ako sama uviedla, myslela si, Ze tento utok neprezije (Washington Post 2015).
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2.1 Historia vojnovych reportérok

Povodne bola cela novinarska profesia doménou muzov. Znamena to, Ze nie len vojnové
reportérky boli vo vyraznej menSine oproti muzom, ale zenské novinarky vSeobecne. Podla
Brecku, Ondrasika a Keklaka (2010, s.82) zacali zeny vo vicSej miere prenikat do

novinarskeho povolania az v 20. storoci.

., Uplatiovanie sa Zien v novinarstve sa od pociatku riadilo rodovym stereotypom, podla
ktorého sa ,, Zenska povaha *“ alebo ,, Zensky charakter* hodil iba na niektoré oblasti novinarskej
¢innosti. Boli to predovsetkym Zenské cCasopisy ¢i Zenské, respektive spolocenské a kulturne
rubriky v novindch. Situdcia sa trochu zmenila po nastupe televizie, ale i tak boli Zeny eSte dlhi
dobu horizontdlne a vertikalne segmentované. To znamend, Ze mali obmedzeny pristup do
niektorych sektorov novindrstva — patrilo sem i zahranicné spravodajstvo alebo politika ci

Sport — @ zaroven sa velmi tazko dostavali do vyssich pozicii v zamestnaneckej hierarchii*

(ibid.).

Ako pise Seul (2019, s.2), titul ,,prva vojnova reportérka“ bol bibliografmi, novinarmi ¢i
vzdelancami udeleny mnohym Zendm. Napriek tomu je t'azké urcit, ktoré Zeny boli skuto¢ne

prvé, ktoré informovali z oblasti vojnovych konfliktov.

Zenské vojnové reportérky boli v 19. storoéi skor vzacnymi vynimkami. Medzi nimi figuruje
napriklad prva akreditovana americka koreSpondentka Margaret Fullerova, ktora posobila ako
literarna kriti¢ka pre New York Tribune a v roku 1846 bola vyslana do Eur6py, aby informovala
o talianskej revolucii vedenej Giuseppe Garibaldim a o socialnych podmienkach v Taliansku,
Franctzsku a Britanii (Chambers a kol, 2004, 5.199).

Niekol’ko zdrojov a internetovych ¢lankov radi medzi prvé reportérky az Marthu Gellhorn
(1908-1998), Gerdu Taro (1910-1937) ¢i Clare Hollingworth (1911-2017) (Irish Times 1998;
Winspear 2020).

Voci tomu sa stavia Seul (2019, s.2), ktory zdorazituje vyznamnu ulohu Zenskych vojnovych
reportérok uz pocas prvej svetovej vojny. Znacny pocet zien z bojujtcich aj z neutralnych krajin
sa dostalo na frontové linie a publikovali svoje spravy a fotografie v novinach a magazinoch.
Dodava, Ze akademické Stadie na tato tému su nedostatocné a dejiny vojnovej Zurnalistiky

ignoruju alebo len v kratkosti spominaju zenské vojnové reportérky v rokoch 1914-1918.

Pocas prvej svetovej vojny dostalo oficialnu akreditaciu od armady len malo zien. Jednym

z ¢astych dovodov, ktorym to arméda oddvodiovala, bol Udajny nedostatok socidlnych
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zariadeni pre Zeny (Chambers a kol, 2004, s.202). Zeny, ktoré zotrvali a napokon dostali
potrebné povolenia, Casto podstupovali vicsie riziko a pracovali tvrdsie ako ich muzski

kolegovia, aby dokazali, Ze to zvladnu (Steiner 2016, 5.36).

Vynimo¢né V udelovani akreditacii izenskym reportérkam bolo Rakusko-Uhorsko. Na
frontova liniu sa s akreditdciou od propagandistickej organizacie Kriegspressquartier (Urad

vojnovej tlace) okrem 271 muzov dostalo i sedem zien, medzi nimi aj novinarka, fotografka a

cestovatel’ka Alice Schalek (Seul 2019, s.4).

Z prvej svetovej vojny dostalo moznost' referovat’ iniekol’ko americkych vojnovych
reportérok. Bolo to najmid vd’aka vzniku zenskych profesijnych asociacii a hnutia za zenské

prava, ktoré zaistili zaklady pre vstup zien do sveta prace (Chambers a kol. 2004, s.201).

Niektoré reportérky sice nedostali oficidlnu akreditaciu od armady, napriek tomu ich
ale redakcie posielali pokryvat konflikt. Dostali sa k blizkosti frontovych linii a zvykli
informovat’ o vplyve vojny na vojakov a civilistov. Za vojnové koreSpondentky pocas prvej
svetovej vojny modzeme povazovat aj sestriCky pracujice v nemocniciach a polnych
nemocniciach. Boli to Zeny, ktoré sa dostali najblizsie K bojujicim vojakom a utrpeniu pocas
vojny. Vo svojich reportazach ¢asto pisali o lie¢be a opatrovani pacientov a 0 hrdinstve a tizbe

vojakov vratit’ sa spit’ na frontové linie (Seul 2019, s.5-6).

2.2 Zeny vo vojne vo Vietname a po nej

Zlomovy bod pre zenské vojnové reportérky nadiSiel az pocas vojny vo Vietname v rokoch
1955-1975. Spdsobené to bolo najma charakterom vojny — V tejto chaotickej partizanskej vojne
neboli frontové linie, ¢o znamenalo podstatne menej restrikcii. Vojnovi novinari mali relativne
Siroky pristup na miesta bojov a nepotrebovali oficialne armadne akreditacie. Lahsi pristup na
vojnu mali i freelenceri, ktorym stacilo ukazat’, ze tri novinarske organizacie maju zaujem o ich
pracu na to, aby dostali novinarsky preukaz. Neboli potrebné ani Specialne povolenia na cestu
do Vietnamu, pretoze reportéri si mohli zakupit’ vlastné letenky na komer¢né lety (Steiner 2016,
s.37).

Stale viac a viac novinarok si v tomto obdobi narokovalo pravo informovat’ o vojne. Burali
hlboko zakorenené instituciondlne a kultirne stigmy, ktoré dlhodobo predpokladali, Ze Zeny

st vo svojej podstate prilis krehké, aby zniesli hrozy vojny (Zaretsky 2010, $.748).

Napriek tomu bolo v tejto dobe stale nezvycajné vidiet’ Zeny na vojnovych frontoch a mnoho

novinarskych organizicii stale odmietalo pustat’ Zenské novinarky do vojny — napriklad az do
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roku 1970 ziadna Zena nepracovala ako zahrani¢na spravodajkyna pre americku tlaCovu

agenturu Associated Press (Chambers a kol. 2004, s.205).

Po vojne vo Vietname mali novinari mnoho prilezitosti referovat’ o najroézne;jsich konfliktoch -
napriklad o vojne v Bosne, Cetensku ¢&i Afganistane ale tiez o rozpade Sovietskeho zvizu
a Juhoslavie. V tomto Case zenské reportérky stale Celili sexizmu, ¢o sa naplno prejavilo pocas
vojny o Falklandy vroku 1982, ozbrojeného konfliktu medzi Spojenym kralovskom
a Argentinou. KoreSpondentov tu vyberalo britské ministerstvo obrany a bez ich transportu sa
novinari nemohli dostat’ na ostrov. Ministerstvo sem vyslalo skupinu ¢isto muzskych

korespondentov, takze Ziadna Zena sa nemala moznost’ konfliktu zac¢astnit’ (ibid., 5.207).

Pocet vojnovych reportérok opiat’ prudko vzrastol po teroristickych ttokoch mierenych na USA
v septembri roku 2011. Pozornost najmid americkych a anglickych médii sa po tychto
udalostiach viac sustredila na zahrani¢né spravodajstvo. So vzrastajicim zdujmom o zahrani¢né
spravodajstvo vzrastali aj prilezitosti pre Zeny i muzov, ktori chceli vycestovat’ a pdsobit’ ako

vojnovi reportéri (Steiner 2016, s.34).

Aj napriek tomu, Ze zeny su stale menSinou oproti muzom vo vojnovej zurnalistike, v tejto dobe
uz vobec nie je nezvycajné vidiet' Zenu referovat’ z vojnovych a konfliktnych oblasti. V tejto
suvislosti dokonca niektori pozorovatelia Spekuluji, Ze Zenské novinarky redakcie posielaju na
vojnové tizemia, aby zvySovali dramatickost’ vojnového spravodajstva (Chambers a kol. 2004,

s.197).

Muzskt dominanciu je napriek vyraznym posunom este stale citit’ vo fotoZurnalistike a najma
v kameramanstve. Podl'a Jany Cavojskej (2021)'* sa to vSak tyka najmi starSej generacie

a mladsia generacia uz tieto rozdiely nebude pocit'ovat’.

2.3 Zenské osobnosti vojnovej Zurnalistiky

Zenskych reportérok, ktoré si zaslizia obdiv za svoju pracu a prinos do vojnovej zurnalistiky,
je mnoho. Nebolo jednoduché vybrat, ktoré v praci zmienim, no nakoniec som sa rozhodla pre
novinarky, ktoré st celosvetovo zname a takmer cely svoj Zivot obetovali tejto ndro¢nej praci

a priniesli mnozZstvo kvalitnych reportazi.

Jednou z nich je Marie Colvin (1956-2012), britska korespondentka pre The Sunday Times,
ktora po dobu viac ako 26 rokov cestovala vSade, kde vypukol nejaky konflikt — na Balkansky

14 Osobny rozhovor - priloha &. 3
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polostrov, Vychodny Timor, do Ceenska, Kosova, Zimbabwe ¢&i Somalska. Medzi jej
najznamejsie reportaze vsak patria tie zo Stredného vychodu — vojna v Iraku a Irane v 80.
rokoch, Amerika proti Iraku alebo rozsiahle protesty v Tunisku, Egypte, Libyi a Syrii, zname
ako Arabska jar (Marie Colvin Memorial Foundation 2020).

Marie Colvin najcastejSie pisala o devastaénych dosledkoch vojny na civilné obyvatel'stvo.
V roku 1999 sa vo Vychodnom Timore pri¢inila 0 zachranu Zivotov 1500 Zien a deti, ktoré boli
v uzavretom priestranstve obliehané indonézskymi vojenskymi jednotkami. Odmietla odist’
z tabora, kde ich drzali, napriek tomu, ze ostatnych zurnalistov odtial’ evakuovali, a pokracovala
V pisani sprav o osude uteCencov. Predstavitelia OSN, zahanbeni Mariinymi reportazami,
zmenili rozhodnutie nechat’ nevinnych tak a po Styroch dioch ich evakuovali do bezpecia

(Greenslade 2012).

Vel’a I'udi si ju paméta s paskou cez 'avé oko, ktort nosila od roku 2001, kedy ju do oka trafila
¢repina z granatu s v dosledku toho on prisla. Zomrela v roku 2012 pocas ob¢ianskej vojny
v Syrii, ked’ priestory, kde sa zdrziavala s d’al§imi novinarmi, zbombardovala syrska armada.
Den pred smrtou Marie Colvin opisala tento konflikt ako najhorsi, aky kedy zazila (Marie

Colvin Memorial Foundation 2020).

Martha Gellhorn (1908-1998) je oznacovana ako jedna z najvaésich americkych vojnovych
reportérok 20. storocia, ktora pokryvala vel'ké vojnové konflikty viac ako 60 rokov. Jej prvy
konflikt bola Spanielska ob&ianska vojna v roku 1937, z ktorej informovala pre magazin The
New Yorker a Collier’s. Tu sa zoznamila s Ernestom Hemingwayom, ktorého si neskor zobrala
za muza (Knight 2019).

Pocas druhej svetovej vojny podavala spravy z Francuzska, Anglicka, Finska ¢ Dalekého
vychodu. Ked’ze americka armada nesuhlasila s ucast'ou Zenskych reportérok na fronte, pocas
vylodenia v Normandii sa Martha Gellhorn skryla v nemocni¢nej lodi a po zvySok operacie

informovala prestrojena za sestricku (Walker 2019).

Ako jedna z prvych novinarov informovala o oslobodeni koncentracného tabora Dachau v roku
1945. Poslednykrat pdsobila ako vojnova reportérka vo veku 81 rokov pocas americkej invazie

do Panamy v roku 1989 (ibid.).

Kate Adie (*1945) je priekopnickou anglickej zenskej vojnovej zurnalistiky. Od roku 1989 az
do roku 2003 bola veducou spravodajkynou pre BBC News. To, Ze Adie pokryvala mnozstvo

vojnovych konfliktov po celom svete, ilustruje aj pripad, kedy jeden karitaturista nakreslil
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vojaka, ktory hovori ,,ESte nemézeme zacat'. Nie je tu Kate Adie” (International Women'’s

media foundation 2021).

Podl'a BBC (2021) je najviac spajana s reportazami z amerického bombardovania Libyjského
hlavného mesta Tripolis v roku 1986 a z protestov na namesti Tchien-an-men v Pekingu v roku

1989, ktoré boli nasilne potlacené arméadou.

Mimo toho sa zucastnila ainformovala napriklad o oboch vojnach v Perzskom zalive,
0 vojenskom zasahu Spojeného kralovstva v africkom S$tate Sierra Leone ¢i 0 vojne v Bosne.
Kate Adie momentalne moderuje rozhlasovy program na stanici BBC Radio 4, ktory sa vola

From our own correspondent (ibid.).

Frangoise Demulder (1947-2008) bola francuzska vojnova fotografka, ktora prinasala
fotografie z konfliktov pocas druhej polovice 20. storocia. Prvy konflikt, kde posobila, bola
Vietnamska vojna, nasledovali konflikty na Strednom vychode, na Kube, v Pakistane ¢i Etiopii.
Jej praca bola publikovana v periodikach ako Time, Stern, Newsweek ¢i Paris Match. V roku
1976 sa stala prvou zenou, ktora ziskala cenu World Press Photo za ¢ierno-bielu fotografiu
palestinskej uteCenkyne a ozbrojeného muza vo vojnou znicenom Bejrute. Ked” vyhrala tato
cenu, povedala, Ze vojnu nenavidi, ale citi povinnost dokumentovat,, ako vzdy trpia nevinni,

zatial’ ¢o mocni sa stavaju Coraz bohatsimi (Randal 2008).

Jedna z najznamejsich vojnovych reportérok v Ceskej republike je Petra Prochazkova
(*1964). Od roku 1989 pracovala v Lidovych novinach a v roku 1992 odisla ako zahrani¢na
spravodajkyiia do Moskvy. Coskoro sa stala vojnovou novinarkou a referovala o konfliktoch
v Cetensku, v Osetsku, Abchazsku, Gruzinsku & Nahornom Karabachu. S Jaromirom Stétinom
zalozila spravodajsku agenturu Epicentrum (1994) a s Janou Hradilkovou ob¢ianske zdruzenie
Berkat (2000). V roku 2001 musela Rusko opustit. Momentalne pracuje pre ¢esky Denik N
(Czechlit 2021).
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PRAKTICKA CAST

3 Metodologia vyskumu

Na naplnenie cielov prace som vyuzila kvalitativny vyskum. Kvalitativny vyskum, na rozdiel
od kvantitativneho, nepracuje so Statistickymi metodami ale ststredi sa na jednotlivé javy,

jedincov ¢i pripady a snazi sa o nich vypovedat’ ¢o najpodrobnejsie (Sedlakova 2014,s. 118).

Metodolog Creswell definuje kvalitativny vyskum ako ,,proces hladania porozumenia
zaloZeny na roznych metodologickych tradiciach skumania daného socialneho alebo ludského
problému. Vyskumnik vytvara komplexny, holisticky obraz, analyzuje rézne typy textov,
informuje 0 ndzoroch ucastnikov vyskumu a skumanie realizuje v prirodzenych podmienkach *

(Hendl 2016, s. 46).

., Niektori odbornici povazuju kvalitativny vyskum iba ako doplnok tradicného kvantitativneho
vyskumu. Opak je pravdou. Kvalitativna metodologia sa dostava stale viac do popredia
a z hl'adiska svojej aplikdacie sa stava ¢im dalej tym viac vyuzZivanym a rovnocennym nastrojom

sociologického skumania‘ (Murdza 2010, s. 31).

Konkrétnou metddou, ktort som pouzila na dosiahnutie ciel’a, su polostrukturované rozhovory.
Pre Gispesnu realizaciu rozhovorov je nevyhnutnd priprava podkladov, tzv. scenéra ¢i navodu
rozhovoru. Navod rozhovoru mé viacero poddb podla toho, do akej miery budi rozhovory

Strukturované (Sedlakova 2014,s. 209).

Polostrukturované rozhovory oznacujeme ako rozhovory s navodom, ale aj napriek priprave je
mozné v nadviznosti na priebeh rozhovoru doplnit’ alebo upravit’ otdzky na zaklade aktudlneho
uvazenia tazatel'a. V rozhovore nebudu pouzité otazky, na ktoré respondent spontanne odpovie
predtym, ako sa tazatel opyta. Z tychto dovodov rozliSujeme otazky primarne, ktoré si tazatel

predom pripravil, a sekundarne, ktoré vznikajt pri realizacii rozhovoru (ibid., s. 211).

Reichel (2009,s. 112) povazuje polostrukturovany rozhovor za optimalny sposob ziskavania
dat, pretoZe kombinuje vyhody a minimalizuje nevyhody nestrukturovaného a $trukturovaného
rozhovoru. Istd volnost’ je podla neho vhodna na vytvorenie prirodzenejSieho kontaktu
s respondentom a komunikacia méze l'ahsie plynit. Na druhej strane istd miera formalizacie

ul'ah¢uje triedenie udajov a ich vzajomné porovnavanie.

ZastreSujlicim ramcom pre kladené otazky boli jednotlivé okruhy uréené v praktickej casti
prace, ktoré maju za Ulohu pomoct’ porozumiet’ praci Zenskej vojnovej reportérky a to
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motivacia pre vykon profesie, priprava, psychologické aspekty po navrate domov ¢i vyhody

a nevyhody pohlavia na profesiu.

Oslovila som styri respondentky, ktoré maju najviac skusenosti z konfliktnych zoén a s pracou
vojnovej reportérky. Okrem toho bolo na naplnenie ciel'u prace nutné, aby boli respondentky
slovenskej narodnosti. Vsetky citacie a parafrazy spominanych respondentiek boli ziskané

pomocou osobnych rozhovorov.

3.1 Predstavenie respondentiek
Iva Mrvova

Iva Mrvova je slovenskd novinarka a publicistka, ktord podsobila v tyzdenniku .tyzden,
vV Denniku Sme ana portali Aktuality.sk. Momentalne posobi v konzervativnom Denniku
Postoj. Jej oblast'ou v ramci vojnovej Zurnalistiky je Blizky vychod — konkrétne Irak a Syria.
Tymto krajindm chce ¢o najlepSie porozumiet’ a aj z tohto dovodu si momentalne doraba
doktorat v odbore Nabozensky extrémizmus. Prvykrat Irak a Syriu navstivila v roku 2017 na
dva mesiace a druhykrat v roku 2019, ked’ v tychto krajinach stravila az 3 mesiace. Jednym
Z jej aktualnych ciel'ov je dopisat’ knihu, v ktorej prinesie trochu Iraku a Syrie aj sem a opise,
ako to v tychto krajinach funguje. Mimo iného v knihe vyzdvihne pomoc Slovakov, ktory

prispeli k zachrane jezidskych Zien, ktoré zajala teroristick4 organizécia ISIS (Mrvova 2021).%°
Jana Cavojska

Jana Cavojska je slovenska reportérka afotografka, ktora svoje reportdze publikuje
Vv slovenskom tyzdenniku Plus 7 dni. Svoju prva cestu do vojnovej oblasti, konkrétne do
Juzného Sudanu, absolvovala v roku 2007. Odvtedy za reportazami precestovala viac ako 70
krajin. Okrem Afriky bola napriklad na vychode Ukrajiny, v Iraku, Kosove, ¢i na syrskych
hraniciach v Turecku poéas vojny s Islamskym $tatom. Cavojska necestuje iba do vojnovych
oblasti, ale tiez do oblasti suzovanych chudobou alebo do krajin postihnutych prirodnymi
katastrofami, ako napriklad Haiti v roku 2010. Casto sa venuje aj téme uteGencov — navstivila
uteCenecké tdbory v Bosne na chorvatskej hranici, tdbory Rohingov v Bangladési, c¢i

utedenecké tabory etnika Karenov v Thajsku. (Cavojska 2021)

15 Osobny rozhovor - priloha ¢. 2
16 Osobny rozhovor — priloha ¢. 3
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Stanislava Harkotova

Stanislava Harkotova je reportérka slovenského portalu Aktuality.sk, kde sa zameriava na
zahrani¢né spravodajstvo. V minulosti spolupracovala tiez s ¢eskym webom Neovlivni.cz
alebo posobila ako medialna koordinitorka organizacie Clovek v ohrozeni (Hanusove dni
2018). V ramci vojnovej zurnalistiky sa Specializuje najmé na konflikt na vychode Ukrajiny.
Toto prostredie navstevuje pravidelne od roku 2015. V roku 2017 stravila tri tyzdne v irackom
meste Mosul kratko pred tym, ako irackd armédda oznamila, ze sa im mesto podarilo plne

obsadit’ (Harkotova 2021).%
Irena Brezna

Irena Brezn4 je slovensko — SvajcCiarska spisovatel’ka a novinarka. Detstvo preZila v Trencine a
v roku 1989 emigrovala do Svajéiarska, kde odvtedy Zije. Publicistické a reportazne texty
publikovala v $vajciarskych a nemeckych periodikach, napriklad Neue Ziircher Zeitung, Neue
Deutsche Literatur ¢i Die Weltwoche. Ako vojnova reportérka je znama kvoli svojim
reportazam z Cegenska. Krajinu navstivila dvakrat v roku 1996 pocas vojny a v rokoch 1997
a 1998, ked’ vojna skoncila, ale v krajine stale vladol hlad a kriminalita. Napisala vySe sto
textov o Cedensku, ktoré sama povazuje za svoje najlepsie reportaze, a vydala ich aj knizne pod
nazvom VI¢ice zo Sernovodska. Okrem toho pracovala s obet'ami vojny z Kosova a uteCencami
vo Svajéiarsku, kde sa prihlasila ako dobrovolni¢ka pre Cerveny kriz v Bazileji. DIhodobo
posobila ako dobrovolnic¢ka iV medzinarodnej organizacii Amnesty International (BreZna

2021).18

17 Osobny rozhovor — priloha ¢. 4
18 Osobny rozhovor — priloha ¢&. 1
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4 Vojnova Zurnalistika na Slovensku

Slovensko je krajinou, v ktorej vojnova zurnalistika nie je velmi rozvinuta a reportaze
slovenskych novindrov z vojnovych alebo konfliktnych oblasti sa v médiach vyskytuju len
vynimocne. Ked’ sa v zahranic¢i udeje nejaky konflikt, slovenské média vo vacsine pripadov
preberaju ¢lanky zo zahrani¢nych médii alebo tlaCovych agentur. ,,Mam pocit, Ze sme taki
prepisovaci. Je to uplne iné, ked’ ste tam, ma to aj iny naboj a lepSie rozumiete tym veciam, nez
ked to len prekladdte a preberate. Vy v te] svojej krajine vysvetlujete, ako to naozaj je. To su

skusenosti, ktoré z prekladania ¢lankov neziskate “ (Harkotova 2021).

Slovenska zurnalistika sa ani v minulosti vel'mi neorientovala na vojnovll novinar¢inu. Ako
hovori veduci zahrani¢ného spravodajstva dennika SME Matt§ Krémarik (2021),'° su¢asna
generacia mladych novinarov nemala moznost’ vyrast’ pri skisenych vojnovych reportéroch a
nemala sa od koho ucit’. Vynimkou je napriklad novinar Andrej Ban, ktory pdsobil ako vojnovy

reportér Z vojnového Balkanu.

Hlavnym dovodom, preco v slovenskych médiach nenajdeme vela vojnovej zurnalistiky, je
nékladnost’ tohto typu reportazi. Novinar potrebuje financie na cestovanie, fixera,?° timo¢nika,
bezpecnostné opatrenia na mieste. Pre predstavu, podl'a Ivy Mrvovej (2021) fixer v Syrii ¢i
Iraku na den stoji okolo 200 dolarov, pricom plati, ze ¢im je konflikt nebezpeénejsi, tym je fixer
drahsi. ,, Vo vojnovej oblasti je vsetko - ubytovanie, doprava, potraviny - radovo drahsie

a nedostupnejsie ako za beznych okolnosti, ¢o celu cestu este predrazuje“ (Krémarik 2021).

Na to, aby novinar mohol zhotovit’ kvalitnt reportdz, potrebuje na mieste stravit’ dlhsi cas, ¢o
sa taktiez prejavuje na financiach. ,, Ked' ste tam tyZden a potom musite ist' domov, vidite to aj
na kvalite vasej prdce. Vy viete, zZe keby ste ostali eSte o dva tyzdne dlhsie, mali by ste lepsie
reportize, hibsie sa dostali do témy. Cim dlhSie ste tam, tym je td praca kvalitnejsia“
(Harkotova 2021).

19 Osobny rozhovor — priloha &. 5
20 Fixer je ¢lovek, ktory sprevadza vojnového novinara zvy&ajne vo vojnovych alebo konfliktnych oblastiach.
Fixeri su znami tym, Ze ovladaju viacero jazykov a vyborne poznaju dané prostredie a l'udi.
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Redakcie ¢asto musia vynalozit’ naklady, ktoré sa im nevratia. ESte va¢si problém s financiami
maju freelanceri,? ktori ¢asto nemajli peniaze ani na fixera alebo prekladatel’a, a honorare za
reportaze zvycajne nie st vysoké. Jana Cavojska (2021) hovori, e nezaleZi na tom, &i ako
novinarka pracuje z vysoko rizikovej oblasti alebo z domu, honorar dostane stale rovnaky. Na
Slovensku sa tdto suma pohybuje okolo 50 eur za ¢lanok. ,, Niekedy spravim hrozne vela
Clankov na ukor kvality — lebo ked’ musite spracovat strasne vela tém za par dni, tak nemozu

byt ako z National Geographic, ked sa pondahlate z miesta na miesto a nemadte fixera.

Optimisticky pohlad prinasa Stanislava Harkotova (2021), ktora hovori, Ze nie vSetko je tak
drahé, ako na prvy pohl'ad zda. ,, Moja skiisenost z UKrajiny a Iraku je taka, Ze ked’ ste na fronte,
neplatite si ani hotel, ani stravu, pretoze tam Zijete s vojskom, jete s nimi a tak dalej, takze tam
redakcie nemaju naklady. 1de aj 0 to, Ze do akej miery si zniZite svoj Standard — nemusite byvat
V luxusnych hoteloch spolu so stabmi CNN a BBC. MoZete byvat u domdcich a date im par

symbolickych korun z vdacnosti. *

Problémy s financiami by mohli v niektorych pripadoch vyriesit’ granty ¢i fundraising. Na ¢o
vSak upozorfiuje Krémarik (2021), problémom grantov byva to, Ze poskytovatel ma casto
konkrétne zaujmy. ,,Co je legitimne, lebo sii to jeho peniaze, ktoré miiia s konkrétnym ticelom.
Vicsinou sa to konci navstevou napriklad rozvojovych projektov alebo upriamenim pozornosti
na organizdciu ci tému . Dodava vsak, Ze ak by §lo o grant bez d’alSich podmienok a daval by
moznost’ spracovat’ vojnovu reportdz, je to moznost’, ako ziskat’ financie. ,,4ni toto vsak nie je
pre médium celkom zadarmo, ak pojde reportér na mesiac ,,do terénu“, znamend to, zZe mesiac

nebude v praci, nebude pisat nic iné, ale zamestnavatel ma na neho stale naklady*.

V inej situdcii su freelanceri, ktori nie su zavisli na rozhodnutiach redakcie, ale rozhoduju sami
za seba. Podobnou formou ziskala financie Iva Mrvova, ktora zorganizovala verejnu
internetovu zbierku na svoju cestu do lIraku a Syrie s ciel'om napisat’ knihu. Na tento ucel jej
I'udia prispeli ¢iastkou vyse osem tisic eur. 22

Dalsim aspektom sa podrobnejsie zaoberala napriklad Mrvova (2021), ktora tvrdi, Ze aj ked’
Citatelia na Slovensku majt pristup ku kvalitnej zahrani¢nej Zurnalistike, ne€itaja ju. ,,Urcite to

zjednodusujem, ale my Slovaci nemdame taky zaujem 0 dianie okolo nas. Mam pocit, Ze niekedy

21 Novinari, ktori pdsobia tplne nezavisle od redakcie ¢i inej organizacie, svoje reportaze potom predavaji
redakcidm.
22 Viac informacii a transparentny i¢et sa na nachadza na stranke ivapise.sk
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mame az taky ostrovny charakter. Paci sa nam citat' o slovenskom diani, co je logické

a prirodzené, ale mrzi ma, Ze to nejde dalej. *

Hovori o tom i Brezna (2021), ktora tvrdi, Ze v porovnani so Svaj¢iarskom, kde Zije, sa na
Slovensku omnoho menej piSe o zahrani¢nom diani. ,, Slovenské média krmia svojich citatelov
cisto slovenskymi zalezitostami, je v nich prilis malo dobrych clankov z krizovych oblasti. Ludia
na Slovensku su egocentricky zamerani na svoje problémy, na svoje politické skandaly, ktoré
sa v médidach prezentuju ako uplné katastrofy a kedzZe skoro vobec neexistuju seriozne analyzy
z inych krajin, citatelia aj stracaju zaujem dozvediet sa nieco, co sa ich akoze priamo netyka a

nemaju moznost porovnavat slovenské zalezitosti so zvyskom sveta.

Krémarik (2021) priznava, ze o zahrani¢né spravodajstvo je mensi zdujem, ale nemysli si, Ze to
je slovenské Specifikum. Podla jeho skusenosti sa zahrani¢né spravodajstvo menej Cita aj
v inych krajinach. ,, Ciastocnou vynimkou sii byvalé kolonidlne velmoci (Franciizsko, Britinia),
kedZe miestni sa zvyknu zaujimat’ o dianie Vv castiach sveta, kde maju sami korene, pripadne

3

odtial’ pochddza rodina suseda.
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5 Analyza rozhovorov

V nasledujtcej kapitole sa budem podrobnejsie zaoberat’ pracou a skusenostami slovenskych
vojnovych reportérok. Vsetky citacie a parafrazy, ktoré pouzijem, boli ziskané
pomocou polostrukturovanych  rozhovorov s vojnovymi novinarkami. Vzhladom na
nepriaznivi epidemiologicku situaciu na Slovensku v ¢ase zhotovovania bakalarskej prace boli
rozhovory s Ivou Mrvovou, Janou Cavojskou a Stanislavou Harkotovou realizované cez Skype.

Rozhovor s Irenou Breznou bol realizovany pomocou emailovej komunikacie.

5.1 Praca vojnovej reportérky

5.1.1 Motivacia

Praca vojnového novinara je nebezpe¢na a vojnovi novinari st Si vedomi, Ze sa nemusia vratit’.
Preto si toto povolanie vyzaduje odvahu a ochotu riskovat,, aby priniesli autentické reportaze
z konfliktnych oblasti.

Jana Cavojska si mysli, Ze prave takéto reportiZe majii vyznam. , Pisaf len o radostnych,
nekonfliktnych veciach a sikovnych ludoch je fajn, lebo motivujete ostatnych, ale treba pisat aj
0 problémoch a upozornit’ na nich tych ostatnych. To si myslim, Ze je najdolezitejsia praca
novindra. Prinutit ludi uvazovat, Ze niektori nemali tol'ko Stastia a bez viastného zavinenia sa
ocitli v niecom, co si nezelaju.“ To, ze chce referovat’ o vojnach a konfliktoch zistila v roku
2007, ked’ prisla do Juzného Sudanu. ,,Bola to takd totilna zmena, kedy som vedela, Ze sa chcem

I3

venovat vyslovene ¢o najviac takejto zurnalistike a zacala som vyhladavat také miesta. *

Podobnt sktisenost’ mé i Stanislava Harkotova, ktord spomina, Ze si vzdy chcela vysktsat pracu
vo vojnovych oblastiach. ,, Ked' som zacala chodit’ na Donbas, uvedomila som si, Ze to je to
moje, Ze sa na tych miestach citim dobre a viem sa na nich pohybovat. A potom, ked’ prisia
ponuka ist do Iraku, tak som ani velmi nepremyslala. V tom Iraku sa mi to potvrdilo, Ze dno,

viem si predstavit' tam ist opdt, nerobi mi problém ani zniZit Zivotny Standard. *

5.1.2 Sposoby referovania o konfliktoch

Vojnovi novindri mézu spadat’ do viacerych kategorii. FrantiSek Sulc rozliSuje takzvanych
unilaterdlov, ktori sa v krizovych oblastiach pohybuji sami anezavisle na vojenskych
jednotkéach. Okrem novinarov zamestnanych médiami narastd i pocet nezéavislych novinarov,

alebo tzv. ,freelancerov, ktori svoje reportiZze z vojnovych oblasti nasledne predavaju
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redakciam. DalSou skupinou st tzv. embedi. Tito novinari pracuji zacleneni do urcitej

vojenskej jednotky, s ktorou sa pohybujt (Davidova 2010, s.17).

Respondentky, ktoré cestuju do krizovych oblasti ako freelancerky, jednozna¢ne uvadzaji ako
najviaésiu vyhodu slobodu. Zdorazituje to najmi Jana Cavojska. ,,Nie ste niiteny dodrziavat
uzavierky a teda nic vas nenuti produkovat kazdy den clanky a ste panom svojho casu. Takze si
mozem naozaj povedat, zZe teraz sa vo svete deje to a 10 a ja nemusim kazdy den sediet’ 0Sem

¢

hodin v redakcii, ale méZem odist’ a pohybovat sa niekde v zahranici.*

Podla Ivy Mrvovej vSak tato forma cestovania prindSa vyrazne viac nevyhod. Uvadza
napriklad, Ze ako nezéavisla novinarka nema akreditaciu od redakcie, ¢o sa prejavuje ako vel'ka
nevyhoda najmi pri vypocuvani. V niektorych krajinach dokonca novinarov bez akreditacie
povazuju za bezpe€nostnu hrozbu. ,,Ja som dala vypoved’ v Aktualitach, lebo som nevedela,
ako dlho budem prec¢ a nechcela som byt niecim viazana. Bolo neprijemné, ked’ ma vypocuvali.
Stalo sa to viackrat avtedy by mi velmi pomohlo mat' taky papier z redakcie so vsetkymi
peciatkami. Dalsia nevyhoda je, Ze nie som nikym krytd. Keby som tam zmizla, ukradli by ma,

tak by ma redlne nikto nehladal. *

Stanislava Harkotova sa v konfliktnych zonach pohybuje pod zastitou redakcie. Podl’a jej slov
zo spoluprace s redakciou plynie viac vyhod ako nevyhod. Za t najvacsiu vyhodu povazuje
akreditaciu a stale krytie redakcie. ,,Ked’ cestujem na Donbas, potrebujem akreditdciu na to,
aby som sa dostala na miesta, ktoré ma pod spravou armada. Tu dostanem len vtedy, ked som
priamym zamestnancom média. Mnohi freelanceri mali problém sa tam dostat, pretoZze armada

moze povedat, Ze vas nevie zaradit, nevedia, kto ste a pre koho pracujete, preto vas nepusti.

Ako som spominala vysSie v kapitole 4, na mieste je urcite aj otazka financii. Kym novinarovi,
ktory cestuje v ramci redakcie, va¢§inou redakcia preplaca cestovné naklady, freelancer si

naklady plati sam a reportaze sa potom snazi predavat’ médiam.

5.1.3 Priprava

Zistovala som, ako sa novinarky pripravuju pred vycestovanim do vojnovej oblasti.
Z rozhovorov vyplynulo, ze novinarky ur€ita pripravu podstupuju, avSak neabsolvovali ziadny

Specializovany kurz uréeny na pripravu vojnovych novinarov.
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Iva Mrvova by sa vel'mi rada takéhoto kurzu zucastnila a mysli si, Ze by to ve'mi pomohlo, ale
poukazuje na to, Ze na Slovensku vel'a podobnych kurzov nenasla. 2 |, Hladala som aj mentdlne
tréningy, pocas ktorych sa naucim mysliet' Cisto a raciondlne vo vypdtych situdacidach, ale

nenasla som. Bolo by super, keby sa to zmenilo.

Stanislava Harkotova absolvovala kurz prvej pomoci, ale v teréne zistila, ze vo vojnovych
a konfliktnych oblastiach je nedostato¢ny. ,.Je iné, ked vidite na ulici v Bratislave odpadnutého
cloveka a viete zavolat' zachranku a skontrolovat zakladné veci, a je iné, ked' ste na mieste, kde
niekomu odstrelili nohu. Ja si dnes uvedomujem, Ze keby bola moznost, tak si urobim taky kurz,
ktory maju vojaci. Po ktorom viete napriklad niekomu zaviazat' Skrtidlo, ked md masivne

«

krvacanie a podobne.

Jana Cavojska povazuje absolvovanie takychto kurzov za zbytoéné. ,, Citam strasne vela knih,
ktoré napisali vojnovi reportéri a fotografi, to mi pride zmysluplnejsie. Co sa tyka tej
opatrnosti, tak jasné, Ze kurz by vam mohol pomaéct, ale nevidim v tom az taky zmysel, aby som

¢

si nieco také robila. *

Co je pre novinarky pred odchodom najdoleZitejsie, je vybavenie potrebnych povoleni
a kontaktov, aby sa tym na mieste uz nemuseli zdrziavat’ a stihli toho €o najviac. Z tohto dovodu

Casto priprava trva dlhsie ako samotna cesta.

2

,, Vicsinou si nemozem kvoli financiam dovolit’ byt na tych miestach dva mesiace, takze ked
tam idem napriklad na dva tyzdne, nemézem pomalicky sledovat svoje kontakty a dostavat sa

stale na dalsich ludi, aby mi potom otvérali dalsie cesty. (Jana Cavojska)

Urcita priprava a bezpe€nostné opatrenia by mali prebiehat” aj priamo na miestach. Napriklad
je dobré, ked’ vzdy aspon niekto vie, kde sa nachadzate a méze vam prist’ v pripade potreby
pomoct’. Iva Mrvova spomina na pripad, kedy robila v irackom meste Mosul rozhovor
s imamom,?* ktorého chcel dlhodobo povolat’ Islamsky §tat, aby bol ich nabozenskym lidrom.
Vahala, ¢i ist’ alebo nie, pretoze nevedela, ¢o ju na mieste ¢aka. ,, Nakoniec sme s fixerom sli
a dopadlo to velmi dobre, ale roznym ludom som dala svoje suradnice, aby ma isli hladat,

‘

keby som neprisla do dvoch hodin. Je dobré mat vytvorenu siet kontaktov, to pomoze najviac.

23 Rozne kurzy preZitia a bezpe¢nosti pontika na Slovensku napriklad firma Army Training. Kurz preZitia pre
novinarov v minulosti organizovalo aj Ministerstvo obrany na Slovensku i v Ceskej republike.
24 Iméam je islamsky duchovny vodca alebo predstaveny komunity.

28



Potvrdzuje to aj Stanislava Harkotova, ktora navstevuje Donbas pravidelne a pozna tam l'udi, o
ktorych vie, ze by jej pomohli, ak by sa nieco stalo. ,, Ked’ pracujete sama, je dobré mat nejaké

poistky, pretoze staci, ked' sa vam uprostred puste pokazi auto a uz je problém na svete.
5.1.3.1 Fixer

Vojnovi novinari vac¢Sinou nechodia sami, ale s tzv. fixerom. Fixeri st miestni, ktori vyborne
poznaju miesto, maju vel'ku siet’ kontaktov a ovladaju cudzie jazyky. ,, Maju klucové konexie
aj medzi cudzincom nepriatelskymi organizdciami a vedia zariadit vsetko od hotelu cez
bezpecny prejazd checkpointom® az po rozhovor so zdstupcom teroristickej organizdcie*

(Szanté 2018, s. 154).

Dolezita vlastnost’ fixera je priebojnost. Musi byt razny, vediet’ sa prebit’ a preniest’ novinara
checkpointami, kde ho podrobne vypocuvaji. Stanislava Harkotové dopliia, Ze fixer za novinara
zaroven Casto I rieSi problémy, ktoré sa vyskytnu. ,,,Obcas nastali aj také situdcie, ked’ moj
fixer musel vysvetlovat ukrajinskej armade, ze nie som Ziadna propagandistka a to, Ze mam

¢

pas cervenej farby hned’ neznamend, Ze to je rusky pas “.

Fixeri st, najmé v arabskom prostredi, va¢Sinou muzi. Iva Mrvova poukazuje na to, Ze je tu
velmi dolezité vybrat si aj Cloveka, ktory ma blizko k nabozenstvu, ktoré v tom danom
prostredi prevlada. ,,Ja som tam cudzia, tak chcem, aby aspor on bol doma. Nie kazdému musi
vyhovovat, zZe ja som biela krestanka, tak chcem, aby aspon on bol ndboZensky blizsi tym

I3

ludom.’

Sucasne hovori, Ze je vel'mi dolezité, aby ste fixerovi, ktory vas sprevadza, doverovali. ,, Pred
cestou som si robila taky prieskum, aby som vedela, ¢i sa na toho ¢loveka mézem spolahniit.
Musite vediet, Ze nemd postranné umysly, v zlej situdcii neodide a ze sa 0 vas postara. Nikdy to
nezistite na 100%, ale mozete si od neho vypytat kontakty na ludi, ktori s nim uz spolupracovali

a napisat’im, aké maju skusenosti.
5.1.3.2 Obliekanie

V niektorych oblastiach je vel'mi dolezité i obliekanie. V prvom rade by mal byt novinar vzdy
oznaceny, pretoze novinari, rovnako ako civilisti, su chranenou skupinou a nesmu sa stat
obet'ou Utoku. Okrem toho je ddlezité reSpektovat’ miestnu kultiru. Upozoriiuje na to i Jana

Cavojska. ,, V moslimskych a inych konzervativnych krajindch a kultirach je zvykom nenosit

% Checkpoint je kontrolné stanoviste, ktoré strdZia vojaci.
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krdtke nohavice alebo tielka, takze si to neobleciem. Nechodim ale ani v moslimskom odeve,

«

pretoze to nie je moja viera a ti ludia to respektuju. *

Stanislava Harkotova zo svojej skisenosti hovori, Ze je dobré v tychto krajinach nosit’ oblecenie
vo farbe puste, Cierne alebo zelené, najlepsSie nieco, ¢o bude navodzovat’, ze patrite k armade
alebo vojenskym medikom, aby ste neboli prili§ na ociach a nestali sa tak l'ahkym cielom. ,,Ja
si pamdtam, ze ked' som prvykrat prisla do Mosulu, mala som na sebe kriklavo-modru koselu,
taku, ze to kricalo z neviem kolkych metrov, ze som Zena zo zapadu a urcite novinarka alebo

nieco v tom zmysle.

Spomina este na jeden moment, kedy sa v Mosule podTla jej slov ,,dopustila mensieho faux pas®.
Stalo sa to v ¢ase Ramadanu, ¢o je mesiac, pocas ktorého sa moslimovia od vychodu po zapad
slnka zrieknu jedla, pitia, faj¢enia a sexudlnych vztahov. ,,Mala som na sebe rifle, ktoré sa mi
roztrhli na kolene, takze som tam pobehovala s poodhalenym kolenom. Jeden den prisiel ku
mne jeden starsi vojak, zobral ihlu a nit’ a zasil mi to. Najprv som si myslela, Ze to je taky mily
prejav ale potom som si vravela, ¢i to nebolo kvoli tomu, zZe som viastne urdzala tych muzov
okolo. Neviem, Ci to nebol prejav niecoho zZenského, co vtedy, aj preto, Ze bol sviatok, nebolo

tolerovane. “

5.1.4 Vojnova reportérka a rodina

Otazka, &i sa tato praca da skibit’ s rodinnym Zivotom, je dlhodobo diskutovana. Ako pise
Chambersova, Steinerova a Flemingova (2004, 5.198), polemika sa eSte viac vyostrila v roku
2001, po tom, ako Yvonne Ridley?® zajali v Afganistane. Rozpor medzi rodic¢ovstvom
a podstupovanim vSemoznych rizik tohto povolania sa samozrejme tyka rovnako muzov ako
zien, avsak Vv spolo¢nosti stale prevlada tvrdenie, Ze matka by mala zostat’ doma s det'mi. Preto
spolo¢nost’ viac odsudzuje zenské vojnové reportérky, ktoré sa rozhodli cestovat’ do vojnovych

oblasti.

Synovia Ireny Breznej mali v ¢ase, ked’ i§la na vojnu do Cegenska, 9 a 19 rokov. Ako hovori,
nebol problém s tym, Ze pocas tejto doby nebola doma a jej synovia boli pys$ni na to, Ze ich
mama bola na vojne. Poukazuje vSak na int skuto¢nost’. ,, Po ndvrate som bola velmi zdesena
z toho, ¢o som videla a vinila som svetovu verejnost, Ze dopustila zabijanie cecenskeho ndaroda

a spustosSenie celej krajiny. Bola som zo vSetkého vyvedena z miery a snazila som sa popri

% Britsk4 novinarka, ktora Taliban oznagil za americku $pidénku a uviiznil, po 11 ditoch sa dostala na slobodu.
V tom ¢ase mala jej dcéra 9 rokov (Cooke 2008).
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pisani ndjst prostriedky ako pomoct Cecenkam-aktivistkam, robila som fundraising pre rozne

‘

Zenské projekty. Tym padom som sa menej venovala rodine. *

Z odpovedi respondentiek vyplynulo, Ze praca vojnovej reportérky sa podla ich nazoru
s rodinnym Zivotom skibit’ d4, ale je velmi dblezité, aby pre to mala rodina pochopenie. Iva
Mrvova zaroven priznava, ze je to vzdy na ukor voci partnerovi. ,, Treba si to vzdy uvedomit,
aby som nesla cez mrtvoly a aby ten clovek nebol doma vystaveny dva mesiace absolutnemu
stresu, ze kde je jeho Zena, matka jeho deti. Mate tu dve misky vah — vase vnutorné talenty,
ktoré ste dostali, velka tuzba tie veci zazit a pokryvat verzus to, Ze uz nie ste len vy ale aj to
rodinné zdzemie, kde vy mate mat nejaku ucast. Ak by som mala malé deti a bola by som na

materskej, tak by som asi nesla, ale zatial’ to nemusim riesit.

Stanislava Harkotova si mysli, Ze to zalezi aj od toho, ako ¢asto novinar do vojnovych oblasti
cestuje. ,, Stz aj novinari, ktori su tak zazrati do tej prdce, Ze su stdile niekde, a mat takyto vztah

nie je uplne prospesné. *

V diskusii 0 vojnovych reportéroch a ich rodine sa zvycajne rozprava len o tom, ako znasaju
povolanie vojnovych reportérov ich partneri a deti. Nespomina sa, ako reaguju rodi¢ia. Napriek
tomu je to, najmd medzi mladSimi reportérmi, délezitou témou. Z odpovedi respondentiek

vyplyva, Ze rodicia su zvy€ajne skupinou, ktord tieto cesty do vojnovych oblasti nesie najt’azsie.

Priznava to aj Iva Mrvova, ked’ tvrdi, Ze jej rodicia reagovali ,,tragicky*. ,, Najhorsie to brala
samozrejme mama. Otec V tichosti. Nebolo im to prijemné, mama nejaky cas aj nespdvala.
Musela som sa hlasit, lenze tam v Iraku niekedy nemdte mobilného operdtora, niekedy vas

vypinaju, takze som sa neozvala aj niekolko dni a ona uz mala velky strach. “

Zaroven vSak uvadzaju, Ze ich tizba chodit’ na tieto miesta je tak silnd, Ze strach rodicov nie je
nieco, ¢o by ich zastavilo. ,, Mama ma obavy, ale uz si nepomoze. Ja sa jej ani nezverujem SO

vSetkym, ¢o sa mi tam stalo, lebo to by ju asi nepotesilo. “ (Jana Cavojska)
5.1.5 Po navrate domov

Niektori novindri po navrate z vojnovej €i konfliktnej krajiny musia celit' psychickym
problémom. U niektorych sa prejavi posttraumaticka stresova porucha, ini maji nocné mory

alebo depresie.

Skusenosti s tym ma aj Irena Brezn4, ktora po navrate zo svojej tretej cesty do Cedenska trpela
panickymi zachvatmi. ,, Stupriovalo sa to, hocikedy ma to mohlo prepadnut. Aj ked’ som pocula

hromobitie, dostala som strach, Ze bombarduju a rozklepala som sa. Dostdvala som paniky i pri
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vystupeniach cecenskych ludskopravnych aktivistiek, kde som timocila. Dokonca som skoncila
na pohotovosti v nemocnici, kde mi povedali, Ze mi ni¢ nie, Ze mam ist k psychiatrovi.
Nakoniec sa jej tychto zachvatov paniky podarilo zbavit po tom, ako sa u fyzioterapeutky

naucila spravne dychat’ a precitala si zopar knih, ktoré sa venuju tejto problematike.

Ostatné respondentky panickymi zachvatmi ani postraumatickou stresovou poruchou netrpeli,
Iva Mrvova vSak spomina, Ze po navrate domov nemala rada ohnostroje. ,, Nerozumela som,

‘

preco tu ludia trieskaju, ked’ je tu vdakabohu mier.

Na vojne vacsinou na strach a smutok nie je ¢as, novinar je stale v akcii a sustredi sa na svoju
pracu. Ako hovori Jana Cavojska, aZ po navrate premysla, ¢o videla a zaZila. ,, Doma nad tym
placete este xkrat — ked’ to pisete, ked upravujete fotky, ked’ strihdte vided. ESte vam to

prichadza a je vam strasne smutno z toho vsetkého, co ste poculi a videli.

., To vam v hlave vsetko chodi, vidite tie obrazy. Je idedlne, ked’ pisete, lebo vtedy to na ten
papier poloZite, trochu sa toho zbavite. Pretoze ako novindrka precitujete niektoré veci. Mne
nikoho nezastrelili, ale videla som rozdelené rodiny, mrtvych clenov rodiny. Tu bolest zazivate

popri nich. “ (Iva Mrvovd)

Novindrky na sebe po navrate sleduju aj zmeny, ktoré su sposobené ich pobytom na
konfliktnom tizemi. Irena Breznd si mysli, Ze ju vojna vel'mi zmenila. Spomina na to, ze sa
nedokazala obrnit’ tak, ako jej muzski kolegovia, ktori uz mali za sebou aj iné vojny. Nechcela
o0 konflikte iba pisat, ale aj aktivne pomahat. ,,Musela som tymto sebaobetovanim az po
zrutenie prejst, aby som pochopila, Ze nemozem vsetko riesit' a vSetkych zachranovat. Teda
dozrela som. Mnohému som sa naucila, politicky, ludsky, kulturne a aj co sa tyka osobného

«

rastu.

Zmeny pocituje aj Iva Mrvova, ktora si mysli, Ze sa posunula ako osobnost’. Posun zaznamenala
I vV ramci zurnalistiky a momentalne ju vobec nebavi pisat’ o témach, ktorym sa venovala pred
svojimi cestami do Syrie a Iraku. ,, Potrebujem pokryvat také témy na hrane, na Slovensku

napriklad chodim medzi bezdomovcov pocas pandémie. “

Stanislava Harkotova zase poukazuje na to, ze v konfliktnych prostrediach ziskala sktisenosti,
ktoré bezni I'udia nemaju, a po navrate lepSie rozumie niektorym aspektom. Tieto vedomosti
prinaSa domov na Slovensko a pokusa sa ich vysvetlit' ostatnym. ,, Napriklad ked sa vedie

diskusia o migrantoch a niekto sa pyta, preco ti ludia k nam prichadzaju, viem mu to vysvetlit

32



aj argumentovat. Ja som videla, v akych Zijii podmienkach a keby som bola na ich mieste, tak

takisto z tej krajiny odidem.

V neposlednom rade maja novinarky pocit, Ze im po navrate nikto neporozumie, nikto nechce

pocuvat’ to, o zazili a Casto sa nemaju na koho obratit’.

,,Po navrate som potrebovala byt sama. Zvladala som tych najblizsich, ale vobec sa mi 0 tom
nechcelo rozpravat, lebo som jednak vedela, Ze tomu nebudu rozumiet’ a po druhé som to sama

potrebovala spracovat.* (Iva Mrvovd)

Hovori o tom i Jana Cavojska, ktora pri svojich cestach zaZije a vypoéuje si mnozstvo smutnych
veci apo navrate domov sa otom nema Skym porozpravat. , Nikto nevyhladava vasu
spolocnost, nikto nechce, aby som im rozpravala o nejakych Rohingoch, co zazili. Samozrejme,
Ze ludia to aj neradi pocuivaju. A bez toho, aby to niekto prezil a hovoril s tymi ludmi, tak tazko

tomu porozumie. “

Dalim aspektom je, Ze vojnovym novindrom po navrate domov chyba adrenalin, nudia sa
a Gasto sa chcu vratit' na konfliktné miesto. , Tahd vds to spit. Ked' nieco tak intenzivne
prezivate, potom chcete ist’ ¢im skor do nejakého podobného prostredia alebo na to miesto, kde

ste to prezivali. Stile na to miesto myslite. * (Stanislava Harkotova)

Ako hovori Jana Cavojskd, na cestich sa vojnovi reportéri pohybuju vo vel'mi naroénych
prostrediach, kde sa stale nieco deje a ked’ sa vratia domov, zazivaji nudu a pocit chybajiiceho
adrenalinu. Prvykrét to zazila po tom, ako sa vréatila z Juzného Sudanu. , Tie zazZitky boli tak
extrémne, Ze potom pridete sem — za par hodin pridete lietadlom do tak iného sveta — a zrazu
je vsetko také normalne a hrozne sa nudite. Nevyzaduje si to od vas byt stale v strehu, stale
nieco vymyslat, stale stretavat’ ludi. Na tych cestach mdte hrozne pestry zivot. Za pdr hodin

prezijete, co tu bezny clovek preZije mozno za 2-3 mesiace.

Z reportérov, ktori sa ¢asto pohybuju v takychto krizovych oblastiach, sa mozu stat’ I'udia

zavisli na adrenaline a na vojne. V angli¢tine pre nich existuje i vyraz ,,war junkie*?’

., To potom vie mat expanzivnu povahu — potrebujete viac a viac. Vela z nich konci na drogdch,

potrebuju vicsiu a vicsiu hrozbu a adrenalin. Toxicky to na nich vplhyva. *“ (Iva Mrvova)

2T War junkie je vyraz, ktory sa da doslovne prelozit’ do slovenéiny ako ,,zavislak na vojne*.
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5.2 Vplyv pohlavia na profesiu

5.2.1 Podcenovanie

Napriek tomu, ze vidiet’ Zenu — novinarku na frontovej linii je uz v dnesnej dobe bezné, zeny
su stale ¢ast'ou spolo¢nosti povazované za slabsie a neznejsSie pohlavie, ktoré podl'a ich ndzoru
nezapada vo vojnového prostredia. Novinarky sa preto niekedy stretdvaju s podceiiovanim

alebo maju pocit, Ze ich niekto neberie tak vazne, ako by bral muzského reportéra.

,,Obcas sa mi zdalo, ze keby som bola muz a prisia by som z frontovej linie, tak by sa ku mne
napriklad kolegovia inak spravali. Dokonca si pamdtam, Ze jeden vzdialeny kolega povedal
nieco v tom zmysle, ze ked’ sa taka mlada ,,standa“ pohybuje na takychto miestach, tak to uz

¢o je“ (Stanislava Harkotova).

Iva Mrvova spomina skusenost’ jednej americkej novinarky, s ktorou sa rozpravala. Chcela sa
dostat’ na miesto konfliktu, odkial’ planovala robit’ reportaz a jeden iracky general ju odmietol
pustit, pretoze bola vo veku jeho dcéry a on k nej mal otcovské city. ,, Hovoril, Ze naco tam
chodi, md byt v suchu, v teple domova a nie ist' do vojny. Bolo to tismevné, ale pre fu to bolo
V niecom tak trochu ponizujiice, pretoze je to dospeld osoba a je to jej praca. Ale nemyslim si,

Ze to niekto myslel zle, len tam bolo vidno tie nase kulturne rozdiely.

Na neprijemnu skiisenost’ spomina aj Irena Brezna, ktora sa po navrate z CeCenska stretla
S nesuhlasom jej novinarskych kolegov. ,, Boli niektori svajciarski novinari, ktori mi vytkli, Ze
som sa odvazila ist do vojny, jeden sa uplne rozzuril. Nechdpala som to, co ich tak rozhnevalo,
ale myslim si, Ze vojnu povazovali za svoju doménu a ja ako Zena vraj mam sediet doma a ked’

I3

uz o niecom pisat, tak snad o kulture. *

5.2.2 Obtazovanie

Ziadna z mojich respondentiek nebola v konfliktnych oblastiach obet'ou sexualneho, ani iného
nasilia. Niektoré z nich ale zazili obtazovanie a nardzky na ich osobu. Iva Mrvova hovori, ze
v takychto situaciach musi byt’ razna a uzemnit’ osobu, ktora si to dovoli. ,, Reci su sprosté velmi
Casto. Myslia si, Ze im nerozumiem, ale ja uz tu arabcinu trochu chytam a tie dialogy sa
pravidelne opakuju. Uz to viem aj rozpoznat podla toho, ako sa tvaria a ako komunikuju. Takze
viem, kedy je zle a mdm odist. Casto treba aj napriek tej submisivnej vilohe, v ktorej tam ste ako

3

Zena, vystupit' a byt velmi razna. Oni na to nie su zvyknuti a potom sa vicsinou zhacia.
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Jana Cavojska tieZ upozoriiuje na ¢ast’ 'udi, od ktorych je lepsie odist, pretoze hrozi, Ze vés
zacnl obt'azovat'. ,, Nedovolili by si to voci Zene zo svojej kultury, ale vy ste cudzinka. Oni maju
naozaj stale z nejakych filmov pocit, ze my tu Zijeme strasne volnym zivotom a ked sa niekde
motate sama, tak asi chcete vyhladat' nejaku muzsku spolocnost. Toto moze byt probléem. To

LAY

som zazila viackrat, nebolo to nic vynimocné, ale da sa tomu l'ahko vyhnut.

Iva Mrvova d’alej poukazuje na nebezpecenstvo obt'azovania vojakmi, ktori chodia na vymenné
sluzby. ,, Zenu nevideli dlhodobo a este ked' ste biela Zena, tak je to pre nich nejaky typ exotiky

a vtedy si treba davat pozor, to vie byt az nebezpecné.

S obt'azovanim kvoli svojmu pohlaviu sa stretla aj Irena Brezna, avSak nie zo strany vojakov.
,»V dome v ingusskej dedine Slepcovskaja, kde som byvala, sa na mina pozeral pan domaci ako
na Zenu a potom, ked’ som bola v Moskve, tak sa ma snazil dotiahnut do hotelovej izby. Moskvu
povazoval za volnu zonu, kde neplatia rytierske kaukazské zvyky. ** Zaroven ale dodava, ze tato
sktisenost’ bola ojedinelym pripadom. V Ceéensku vladla striktna moralka. ,, Keby sa niekto bol
odvazil ma sexudlne obtazovat a povedala by som to druhym Cecencom, odsudili by to

a potrestali ho.

Z rozhovorov vyplyva, Ze respondentky nepovazuji hrozbu obt’azovania za hlavni nevyhodu
toho, Ze su Zzenské vojnové reportérky.?® Jana Cavojska poukazuje na to, Ze obtaZovanie sa
netyka iba vojnovych oblasti, ale stretne sa s nim kazda Zena kdekol'vek. ,, Staci ist’ v hlavnom
meste po ulici. Nemalo by sa to stavat, ale myslim si, Ze aj v nasej vyspelej slovenskej zapadnej

kulture ma kazda zZena taku skusenost.

5.2.3 Vyhody

Vsetky respondentky sa zhodli, Ze v tom, Ze st Zeny, vidia i vel'ké vyhody. Ako Zeny sa
dostavajil na miesta, na ktoré by muzského kolegu nepustili, dostant sa k informaciam, ktoré

by muz tak 'ahko neziskal alebo ich muZi viac chrénia.

5.2.3.1 Ochranarsky instinkt a gentlemanské gesta

Takmer vSetky oslovené novinarky hovorili o tom, Ze sa stretli s ochranarskym pocitom,

gentlemanskymi gestami zo strany muzov a lep$imi podmienkami, pretoZe su Zeny.

Ivu Mrvovu viackrat pustili na miesto, kde by muza nepustili a dokonca bola chranena, pretoze

okolo seba mala skupinu vojakov. ,,Mohla som ist, kam som chcela a oni na mna pozerali ako

28 Tu je nutné opét’ pripomenut, Ze Ziadna z respondentiek nebola obetou sexudlneho nasilia. Ako priznala Iva
Mrvova, ak by sa jej nieco takéto stalo, nas rozhovor by urcite vyzeral inak.
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na princeznii. Cakala som, Ze ma este nakimia. Citila som sa tiplne bezpecne, pretoze keby na
nas niekto zautocil, mam okolo seba vojakov, ktorych by som si normalne samozrejme nemohla
dovolit. Nikdy by som nevyzbierala tolko penazi, aby som si mohla vybudovat takuito sukromnu

armadu. “

Lepsie podmienky, viac sukromia azvySeni ochranu vdaka svojmu pohlaviu zazila aj
Stanislava Harkotova. ,,VZzdy som spala na lepsich posteliach, vidy som mala sukromie.
Dokonca v Mosule, kde nds bolo viac Zien, nds dali do samostatnej miestnosti, aby sme boli
pokope a vzdy spal s nami nejaky vojak, ktory mal aj dohliadat na nasu bezpecnost. Viac davaju
na vas pozor, aby ste si neublizili, nespadli alebo sa nezaspinili. To su tiez rozne gentlemanské

situacie, ked’ vas pomaly chcu prenasat cez blato, aby ste si nezaspinili topanky.

Irena Brezna bola nejaky &as v Ceéensku jedinou zapadnou novinarkou a stretdvala sa s velkou
tictou, Cedenci si ju vazili za to, e prisla informovat o ich osudoch a oceiovali jej odvahu.
Hovori o tom, Ze ju ¢eCenski muzi ochranovali a raz dokonca dostala od prezidenta telesnych
strdzcov, pretoze sa zacali inosy novinarov. ,,Tito strdzcovia by boli za mna aj Zivot poloZzili,

hlavne ich velitel.

5.2.3.2 Lah$ia komunikacia s respondentmi

Reportérky uvadzali, Ze pre nich ako pre Zeny bolo jednoduchs$ie komunikovat’ s niektorymi

respondentmi.

J 4

Irena Breznd mnoZstvo svojich reportazi z Cedenska napisala z rozhovorov s &ecenskymi
zenami. ,,Zeny mi rozpravali vietko, nemusela som nic robit, iba s nimi chodit po ich znic¢enych
dedinach a pocuvat ich. Tieto Zeny by neboli také otvorené k muzskému kolegovi. Byt Zenou

bolo uplne idealne a tym, Ze viem po rusky, bol kontakt bezprostredny.*

Iva Mrvova robila rozhovory s jezidskymi Zenami, ktoré boli zajaté Islamskym Statom
a predavané bojovnikom tejto teroristickej organizacie. Uvedomuje si, Ze rozpravat’ sa s nimi
ako Zena bolo ovel’a lepsie, ako keby bola muz. “Ked’ sa muz pyta na zndsilnovanie, tak je to
trochu zvldstne. Zena to lepsie preciti. Vedela som si to lepSie predstavit, ked mi td Zena

¢

rozpravala, co sa tam dialo.*

ESste viac je tato vyhoda badatel'na v moslimskych prostrediach, v ktorych muz niekedy vobec
nedostane ani moZnost’ hovorit’ so Zenami alebo iba v obmedzenej miere. Jana Cavojska takito
situdciu zacali v Bangladési v uteCeneckom tabore Rohingov, ktori pochadzaju z vel'mi

konzervativneho prostredia. Pred svojim prichodom poprosila svojho muzského timo¢nika, aby
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iSiel do tabora pohl'adat’ respondentov. ,,Jedna respondentka sa s nim vébec nechcela vidiet
arozpravala sa s nim, len ked' boli oddeleni latkou. Bolo to mladé dievca, ktorému to bolo
hrozne neprijemné. Vravela mu, ze kebyzZe ja som muz — reportér, tak sa so mnou vébec
nerozprava. Takto bola ochotna na ten kompromis, Ze on ju nesmel vidiet, mohol ju len pocut,

ale mne sa ukdzala a mohla som ju aj fotit. *

Stanislava Harkotova mala dokonca moznost’ preniknut’ do sikromia irackej rodiny. V Mosule
so svojimi muzskymi kolegami chodili navStevovat’ rodinu, ktora pozostavala z matky a jej
troch dcér. Muzi, ktori boli na tejto navsteve s fiou, museli zostat’ v obyvacej miestnosti, kym
ona mohla ist do kuchyne a do inych miestnosti domu a vidiet, ako vyzera Zivot typickej
mosulskej domacnosti. ,, 7am to zaslo az do toho, zZe si dali dole hidzaby, ukazovali mi svoje
Sperky, malovatka a fotografie, dokonca aj zranenia. To by muz — novinar v zivote nevidel. Ja
som im sice nic¢ nerozumela, ale o t0 to bolo pre nich zabavnejsie. Kto vie co si tam rozpravali,
strasne sa chichotali a to, ako som ja nerozumela, ich rozosmievalo este viac. Tie najmensie

dievéata mi tam aj spievali.
5.2.3.3 DalSie situacie, kedy bolo pohlavie vyhodou

Jana Cavojsk4 spomina na d’al§i moment, o ktorom je presved&ena, Ze jej vel'mi pomohlo jej
pohlavie. Hovori o dvoch situaciach, kedy ju zatkla policia, pretoze nemala akreditaciu.
Prvykrat sa to stalo na hranici so Syriou v Turecku v meste, kde mal Islamsky $tat svoje skryté
bunky. ,,(Policajti) prisli na civilnom aute v civilnom obleceni a zacali ma Styria chlapi tahat
do auta — v meste, kde ISIS undsa ludi. Tak som zacala kricat. Oni kricali, Ze su policia, ja som
kricala, ze im neverim. Potom mi ukdzali preukazy, tak som S nimi isla na policiu. Po nejakom
case dali doniest’ ¢aj takému chlapcovi z cajovne, tak sme tam pili caj a rozpravali sa. Po tom
dlhom rozhovore mi povedali, Ze dobre, ale musim odist' a vV tom meste sa uz nesmiem ukdazat.

Naozaj si myslim, Ze mi pomohlo, Ze som zZena. Keby tam bol muz, tak to inak dopadne

Toto tvrdenie Jana Cavojska doklad4 tym, Ze niekolko tyzdiiov pred jej prichodom na tomto
mieste zajali iného reportéra z toho istého dévodu. Reportér musel stravit’ dve noci vo vizeni,

zaplatit’ pokutu vo vyske tisic dolarov a nakoniec bol vyhosteny z krajiny.

Vel'mi podobntl skiisenost’ ma aj z rohinskeho uteceneckého tdbora v Bangladési. Taktiez sa
tu pohybovala bez akreditacie, zadrzala ju policia a mysli si, Ze jej prepustenie malo nieco
spolocné s tym, Ze je Zena. Dokonca spomina na to, Ze policajti neboli neprijemni na fiu, ale na
jej fixera. ,, Povedali mi, Ze madam, tu je to nebezpecné, ale do méjho fixera hucali, ze ako to

(ANTs

mohol dopustit, Ze ma tam zobral a vystavil takému riziku a Ze mal nad tym viac rozmyslat.
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V tejto suvislosti spomina na pripad, kedy v tomto uteCeneckom tdbore zatkli reportéra
z Reuters a fotografa z National Geographic a drzali ich niekol’ko mesiacov vo vizeni za to, ze
prisli do tdbora bez akreditacie. ,, Potom za nich loboval cely Zurnalisticky svet, aby ich

prepustili.

Irena Breznd uvadza eSte na jeden moment, kedy jej pomohlo, Ze je zena. Vd’aka svojmu
pohlaviu vedela splynut’ s cecenskymi zenami a I'ahSie sa pohybovat’ po krajine. ,, Uviazala som
si Satku na hlavu, nosila suknu a ked’ ma ruski vojaci kontrolovali a pozadovali preukaz, plakala
som, ze mi dom zhorel a nemam papiere. Plakala som preto, aby nepoculi moj prizvuk v rustine.
Mohla som omnoho lepSie spoznat situdciu v krajine ako keby som bola muz, ktorého by

‘

nepustili cez stanovistia a bol by vo velkom nebezpecenstve, zZe ho zatknu.
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ZAVER

Hlavnym ciel'om bakalarskej prace bolo predstavit’ Zensku vojnova zurnalistiku na Slovensku.
Praca nielen ponuka nahlad do prace slovenskej vojnovej reportérky, ale i detailnejSie
dokumentuje, aké podmienky maji vojnové reportérky na Slovensku pre svoju pracu.
V neposlednom rade opisuje konkrétne skusenosti vybranych vojnovych zurnalistiek a ich

osobné pocity pri vykone tejto profesie.

Z odpovedi respondentov a zo $tidia dostupnych zdrojov sa da vyvodit’, ze vojnova zurnalistika
na Slovensku nie je vel'mi rozvinutd, a ked’ sa vo svete udeje nejaky konflikt, slovenské média
vo vacsine pripadov preberaju clanky zo zahrani¢nych médii alebo tlacovych agentur. Hlavnym
dovodom je nedostatok financii na tito novinarsku oblast, ¢o uzko suvisi s tym, ze vojnova
zurnalistika je velmi ndkladnd. Situiciu by v niektorych pripadoch mohli vyrieSit granty,

zbierky alebo fundraising.

Viacsina z oslovenych respondentiek pracuje alebo pracovala ako nezavisld novinarka
(freelancerka), ale napriek tomu si mysli, Ze tento sposob cestovania prinasa vel'a nevyhod.
Medzi hlavné nevyhody patria samozrejme financie ale aj dolezita skuto¢nost’, ktorou je to, Ze
nezavisla novinarka nema akreditaciu od redakcie a stile krytie, ¢o sa mdze nepriaznivo
prejavit’ napriklad pri vypoc¢tivani. Naopak, ako najvacsiu vyhodu vnimaja slobodu, moznost

pisat’ o comkol'vek a kedykol'vek odcestovat’.

Slovenské vojnové novinarky sa na svoje cesty do konfliktnych oblasti nepripravuju
absolvovanim Specidlnych kurzov pre vojnovych novinarov. Pred cestou povazuju za
najdolezitejSie vybavenie potrebnych povoleni, zhananie miestnych kontaktov a dohodnutie
spoluprace s fixerom. Pre novinarky je tiez vel'mi ddlezité si na mieste vytvorit siet’ kontaktov,

na ktoré¢ sa budii moct’ v pripade potreby obratit’.

Novinari, ktori chodia do vojnovych a konfliktnych zoén, Casto trpia po navrate domov
psychickymi problémami, napriklad posttraumatickou stresovou poruchou, depresiami alebo
no¢nymi morami. Z oslovenych respondentiek zazivala psychické problémy iba Irena Brezna
po navrate z vojnového Ceéenska. Vietky respondentky st viak presvedéené o tom, Ze ich cesty
do vojnovych alebo konfliktnych oblasti zmenili. Po tom, ¢o na mieste zazili, scitliveli, posunuli
sa ako osobnosti a ziskali skusenosti, ktoré bezni I'udia nemaju. Casto im po navrate chyba
adrenalin alebo maju pocit, ze doma im nikto neporozumie, pretoze nezazil to, ¢o ony.

Respondentky tieZ priznavaju, Ze na vojne zvycajne nie je ¢as smutit’ nad tym, ¢o okolo seba
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vidia, pretoze st stale v akcii a ststredia sa na svoju pracu. Smutok na nich dolahne az po

prichode domov.

Praca sa zaoberala aj vplyvom pohlavia na profesiu vojnového reportéra a to konkrétne tym,
kedy sa Zenské pohlavie prejavuje ako nevyhoda akedy naopak ako vyhoda. Ziadna
zZ respondentiek nebola obet’ou sexualneho nasilia, avSak takmer vSetky zazili sexudlne narazky
na ich osobu. Respondentky tieZ spominaju, Ze sa stretli s nejakou formou podcenovania kvoli
ich pohlaviu, ¢i uz zo strany vojakov alebo novinarskych kolegov. Napriek uvedenému si
novinarky spominaju na ovela viac pripadov, kedy bolo ich pohlavie vyhodou. Ako Zeny sa
dostavaju na miesta, kam by sa muzi nedostali alebo sa im I'ahSie komunikuje s niektorymi
respondentmi. Plati to napriklad v konzervativnych arabskych prostrediach, kde niektoré zeny
nechct byt ani videné muzom. TaktieZ novinarky spominali na to, Ze mali ¢asto ako Zeny viac

sukromia alebo ich okoliti muZi ochratiovali.
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Prilohy

Priloha ¢. 1 — rozhovor s Irenou Breznou

Vojnova Zurnalistika na Slovensku, podPa vyjadreni naSich vojnovych reportérok,
takmer neexistuje. Mate na to aj vy nejaky nazor? Sledujete vojnovi Zurnalistiku na

Slovensku?

Citam SME online, $pecificky Zensku vojnovi zurnalistiku nesledujem, ale keby som na nie¢o
také nad’abila, hned’ by som si to v§imla, zaujalo by ma to. Neviem, kto st slovenské vojnové
novinarky. V Cechach poznam Petru Prochazkovi, ktori som prvykrat stretla podas vojny v

Groznom v roku 1996.

V akom stave je vojnova Zurnalistika vo Svajéiarsku? Venuju redakcie viac priestoru

vojnovym témam a reportizam?

Ja sledujem iba média v nemecky hovoriacom Svajéiarsku a v Nemecku, nie vo franctizskej
alebo talianskej Gasti Svajéiarska. A ked’Ze je kriza v médiach, tak $vajéiarske noviny a Easopisy
preberaju vel'ké reportaze z krizovych oblasti z nemeckého dennika Siiddeutsche Zeitung. Neda
sa povedat, Ze by nemecky hovoriace Svajéiarsko malo nejaké zname vojnové novinarky,
7iadna mi nenapada. Ze je stale menej takych reportazi, to savisi s nedostatkom finanénych
prostriedkov. Média si to nemézu dovolit’ financovat, tak sa reportaze preberajt, tym padom je
ich omnoho menej. Ked ja som v polovici 90-tich rokov bola v Ceéensku pre Curyssky
tyzdennik Das Magazin, tak som bola sluSne platena, ale odvtedy sa situacia neustale zhorsuje.

Nielen niet na to penazi, aj priestor v médiach sa zmensuje. A o vojnéch, ktoré su d’aleko, sa na

druhych kontinentoch mene;j pise.
Vedeli by ste porovnat’ situaciu vo Svajéiarsku a na Slovensku?

V porovnani so slovenskymi médiami sa vo Svajéiarsku vieobecne omnoho viac pise o
zahranici. Slovenské média kfmia svojich Citatelov o Cisto slovenskych zaleZitostiach, je v nich
prili§ mélo dobrych ¢lankov z krizovych oblasti, a ked’ sa nieco vacsie objavi, tak je to preklad
z angli¢tiny. Cudia na Slovensku st egocentricky zamerani na svoje problémy, na svoje
politické Skandaly, ktoré sa v médiach prezentujii ako uplné katastrofy a ked’ze skoro vobec
neexistuju seridzne analyzy z inych krajin, Citatelia aj stracaju zdujem dozvediet’ sa nieco, ¢o
sa ich akoze priamo netyka a nemaji moznost’ porovnavat’ slovenské zalezitosti so zvySkom

sveta. Toto povazujem za problém a hned si to vSimam, ked’ pridem na Slovensko. V

47



rozhovoroch s intelektudlmi vo Svajéiarsku dominuju témy mimo Svajéiarska a na Slovensku
prakticky iba slovenské témy. Pestuje sa nad’alej uzavretost do seba. Chyba rozhlad a
schopnost’ triezvo porovnavat’. Slovenské média sa tomu prispdsobuju, aby zaujali Citatelov,
ale na druhej strane ani nemaju peniaze na vlastnych koreSpondentov. Kto na Slovensku zaplati
reportaz do Arménska? Citatel'ov treba vychovéavat, aby sa nau¢ili zaujimat’ sa o svet aj spoza
svojej pece. Napokon sme jeden svet. Vypukne vojna a pridu utecenci. Je dolezité vediet’, ako

k tomu prislo, z akej krajiny prichadzaju.

Zmenila sa podla vas v priebehu poslednych rokov vojnova Zurnalistika a spdsob

informovania z konfliktnych z6n?

Ano. Pie sa viac na telo a opisne, teda viac sa pestuje bulvarny §tyl, ¢o nepovazujem za
zlepsenie, ale ¢o je na tom pozitivne je to, Ze sa dozvedame viac o osobnych osudoch. Pred
tridsiatimi rokmi bola vojnova Zurnalistika dominovand muzmi, ktori opisovali, ako postupuje
front, kol'ko je mftvych, referovali o mierovych konferenciach, o politickych rozhodnutiach,
ale nedozvedeli sme sa o konkrétnych 'ud’och. Navrhla som v 1996 Curysskému tyzdenniku
reportaz o ¢ecenskych zenach, lebo v médiach boli zviditelneni iba muzi a ked’ sa na fotke
objavila Zena, tak oplakévala mftveho syna alebo muza. Zena sa nereprezentovala ako subjekt,
ale trpiaci objekt. Priniesla som z Ce¢enska niekol’ko reportaZi iba o Zenach, kde som priblizila
ich kazdodenny Zivot, ich rozmysl'anie, silu, vieru, ich zmietanie sa medzi vojnou a archaickymi
patriarchdlnymi zvykmi a aj ich rozhodnutie konat' - Zeny organizovali mierové pochody,

konferencie. A mgj rusky fotograf ich zvec¢nil na ¢ierno-bielych fotkach.
V akych konfliktoch ste ako novinarka posobili?

Bola som v Ceéensku dvakrat po¢as vojny v roku 1996, potom prislo primerie, Rusi sa stiahli,
ale v krajine vladol hlad a kriminalita, muzi boli nad’alej ozbrojeni. Pocas tejto takzvanej
nezavislosti som tam bola dvakrat, v roku 1997 a 1998. Aj napriek tomu, Ze potom som tam uz
nesla, nad’alej som sa informovala, stretavala sa s Cedenkami Vv exile. Napisala som vyse 100
textov o Cedensku, via¢§inou o Zzenach, aj o ich spolo¢enskom postavent, ktoré v patriarchalne;
kultare nie je 'ahké. Pracovala som okrem toho niekol’ko tyzdiov aj s obet’ami vojny z Kosova,
uteGencami vo Svajéiarsku, kde som sa prihlasila ako dobrovolni¢ka do Svajéiarskeho
Cerveného Kriza v Bazileji. Napisala som o tom reportaz pre Curyssky tyzdennik Die

Weltwoche, za ktort som dostala novinarsku cenu Ziircher Journalistenpreis.
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Ako ste sa dostali k tejto praci? Co vas motivovalo?

Som slavistka, viem dobre po rusky a vo Svajéiarsku som dlhé roky pracovala ako
dobrovol'nicka v medzinarodnej organizacii Amnesty International, a sice vd’aka znalostiam
rustiny som sa stala koordinatorkou S$vajciarskych Al-skupin, ktoré sa zasadzovali za
oslobodenie sovietskych politickych viziov. Ked padol Sovietsky Zviz, tak som isla v roku
1992 na reportaz do Moskvy prave o tychto byvalych vaznoch, ktori boli na slobode. Jednym z
nich bol Andrej Mironov, ktory, ked sa zacala rusko-CeCenska vojna v decembri 1994,
sprevadzal zapadnych novinarov do Ceéenska a navrhol mi tam ist’ spolu s nim. Obdivovala
som CecCenské partizanske povstanie, vnimala som to tak, ze ¢eensky odpor sa akoby aj
"pomstil" za okupaciu Ceskoslovenska. Chcela som ale spoznat’ hlavne mierumilovny Zensky
odpor, videla som v televizii ako Ceéenky sa pochytali za ruky, aby zastavili ruské tanky valiace
sa do Grozného. A naozaj som tieto Zeny-aktivistky aj spoznala a opisala ich, spriatelila sa s
nimi.

Boli ste na tychto cestach nezavisle od redakcie, teda ako freelancer, alebo ako sucast’

redakcie?

Bola som freelancer, pracovala som ako novinarka na vol'nej nohe pre ré6zne média, v tomto
pripade to bola dohodnut4 reportaz pre spominany curyssky tyzdennik Das Magazin. Vysla

potom aj v Hamburgu, v prilohe nemeckého tyzdennika Die Zeit.
D3 sa podPa vas skibit’ praca vojnového reportéra s rodinou?

Ked’ som i§la prvykrat do Cedenska, mali moji synovia 9 a 19 rokov, Zila som v tom istom
dome s mojim byvalym muzom a jeho novou Zenou a ich spolo¢nym synom a starali sme sa
spolu o deti. Odchédzala som maximalne na 3 tyzdne a sice dva-trikrat do roka. Problém nebol
v tom, Ze som pocas tejto doby nebola doma, ale v tom, Ze po navrate som bola vel'mi zdesena
z toho, ¢o som videla a vinila som svetovu verejnost, Ze dopustila zabijanie ceCenského naroda
a spustoSenie celej krajiny. Bola som zo vSetkého vyvedena z miery a snazila som sa popri
pisani najst’ prostriedky ako pomdct’ Ceenkam -aktivistkam, robila som fondraising pre rozne
zenské projekty. Tym paddom som sa menej venovala rodine. Ale moji synovia boli py$ni na

mamu, ktora bola na vojne.

49



Stretli ste sa niekedy na vaSich cestach s podcenovanim (¢i uz zo strany vojakov alebo

napriklad kolegov — reportérov), pretoZe ste Zena?

S podcenovanim nie, ked’ tak so zacudovanim, ¢ecenski muzi sa ma pytali, ¢i mam muza a ak
ano, akoze mi to dovolil, ale vel'mi si cenili, Ze som prisla. Skor som sa stretla s velkou uctou,
ze som odvazna a ze sucitim s ich osudom. Mali ma vel'mi radi a ja som si hned’ vyvinula dobry
vztah k narodu. Naopak to boli niektori Svaj¢iarski novinari, ktori mi to vytkli, Ze som sa
odvazila ist’ do vojny, jeden sa uplne rozzuaril. Nechapala som to, ¢o ich tak rozhnevalo, ale
myslim si, Ze vojnu povazovali za svoju doménu a ja ako Zena vraj mam sediet’ doma a ked’ uz

o nie¢om pisat’, tak snadd’ o kulttre.
Mali ste niekedy pocit, Ze vas niekto bral menej vazne kvéli vaSmu pohlaviu?

Na vojne som nemala tento pocit. Cedenci a Cedenky si ma velmi vazili. Co ma robilo vzacnou
bolo, zZe som bola urcita dobu jedina zapadna novinarka. S ruskymi vojakmi som nemala skoro
ziaden kontakt. Ceenski muzi ma ochrafiovali, raz som dostala od ¢etenského prezidenta
telesnych strazcov, lebo sa zacali inosy cudzincov a tito straZzcovia by boli za mna aj Zivot

polozili, hlavne ich velitel. Bolo to dojemné.

Stretavali ste sa s ndzormi, Ze ako Zena — reportérka nemate ¢o vo vojnovych oblastiach

robit’?

Ako som to opisala hore, Cedenci s tym nemali problém, boli radi kazdému, ci kazdej, kto tam

prisiel a chcel o tom porozpravat’ svetu. To, Ze som Zena, sa cenilo dvakrat viac.
Stretli ste sa niekedy so sexualnymi narazkami ¢i sexualnych obt’aZovanim?

Na vojne nie. Ved’ prakticky vSetko bolo zbombardované, dookola miny, horeli domy, l'udia
behali sem a tam, i§lo im o holy Zivot. Iba v dome v ingusskej dedine Slepcovskaja, kde som
byvala spolu s mojim ruskym fotografom a Andrejom Mironovym, sa na mna pozeral domaci
pan ako na Zenu a potom, ked’ som bola v Moskve, tak sa ma snaZil dotiahnut’ do hotelove;j
izby. Moskvu povazoval za vol'na zonu, kde neplatia rytierske kaukazské zvyky. Ale to bol
ojedinely pripad. V Cegensku vladla striktna moralka, a keby sa niekto bol odvazil ma sexualne

obtazovat’ a povedala by som to druhym Ceéencom, odsidili by to a potrestali by ho.
Vidite eSte nejaké nevyhody Zenskych vojnovych reportérok oproti muzskym?

Vidim skor vyhody. Napokon nikdy som nebola sama, bud’ ma chranili telesni strazcovia alebo

skupina Zien. KedZe muzi boli v horach v partizdnskom hnuti, alebo tyrani v ruskych
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koncentracnych taboroch, tak krajina patrila Zenam, mohli sa slobodnejSie pohybovat,
prechadzat’ cez ruské kontrolné stanovistia. A ja s nimi. Uviazala som si $atku na hlavu, nosila
suknu a ked’ ma ruski vojaci kontrolovali, poZzadovali preukaz, plakala som, ze mi zhorel dom
anemam papiere. Plakala som aj preto, aby nepoculi moj prizvuk v rustine. Mohla som omnoho
lepsie spoznat’ situaciu v krajine ako keby som bola muz, ktorého by nepustili cez stanovistia a
bol by vo velkom nebezpeci, ze ho zatkni. Okrem toho mi Zeny rozpravali vSetko, nemusela
som ni¢ robit, iba s nimi chodit’ po ich zni¢enych dedinach a pocuvat’ ich. Z toho vznikali moje
reportaze. Tieto Zeny by neboli také otvorené k muzskému kolegovi. Byt Zenou bolo tplne

idealne a tym, ze viem po rusky, bol kontakt bezprostredny.

Niektori novinari po navrate z vojnového konfliktu trpia psychickymi problémami, ako
je napriklad posttraumaticka stresova porucha ¢i no¢né mory a depresie. Mali ste aj vy

takyto problém?

Ano. Na vojne som nemala strach, na to nebol ¢as, nemohla by som fungovat, keby som sa
bala. Bola som stale v akcii a obklopena zenami, dedincankami, ktoré ma chranili, riadila som
sa podla nich, ked povedali, tam si miny, nechod tam, poslichala som ich.
Ale ked som sa po tretikrat vratila domov, odrazu som v obchode dostala paniku, potom d’alSiu
vo vlaku a potom sa to stupiiovalo, hocikedy ma to mohlo prepadnut. Aj ked’ som pocula
hromobitie, tak som dostala strach, Zze bombarduju a rozklepala som sa.
Pozyvala som &eéenské Tudskopravne aktivistky na vystipenia do Svajéiarska, do Nemecka,
do Talianska, tlmocila som im, a pri vystipeniach som tieZ dostavala paniky, skon¢ila som na
pohotovosti v nemocnici, kde mi povedali, Ze mi ni¢ nie, ze mam ist k psychiatrovi. Ale
psychiater sa nezaujimal o moju vojnovu sktsenost’, chcel mi nahovorit’, Ze mo6j problém je z
detstva, ze mam robit’ dlhoro¢nli psychoanalyzu a eSte mi vysvetl'oval, Ze to je z toho, lebo
nemam dobry partnersky vztah. To bolo jednozna¢ne podceiiovanie mojej profesie, videl vo
mne iba Zenu. Odisla som od neho po niekol’kych tyzdioch a naucila sa u jednej fyzioterapeutky

spravne dychat’, precitala som si zopar knih o panikach a zbavila som sa ich tplne.
Vsimli ste si na sebe, Ze vas tieto cesty nejakym spésobom zmenili?

Ano, vojna bola velmi silnd Zivotna skiisenost’, videla som aj ako funguje, teda nefunguje
svetova politika a ¢o vojna konkrétne pre 'udi znamena. To vojna urobila z mladych ¢eCencov
teroristov a islamskych fundamentalistov. Ked’ som tam prisla, boli v odboji dedinski chlapci a
muzi, az neskor sa zradikalizovali, aj pod vplyvom bojovnikov z inych krajin. Dodnes timo¢im

ceCenskym uteCencom vo Svajc¢iarsku, vidim ich tazkosti, ich traumy. Mam pre nich hlboké
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pochopenie, poznam ich kultaru, ale uz ich neidealizujem, mnohé som sa naucila prehliadnut’.
Mam z vojny Cecenské priatel’ky, st v roznych krajindch ako uteCenkyne, sme eSte stale v
kontakte, si to hlboké priatel'stvd. V mnohom ma vojna zmenila, ale uz nie som do nej
vtiahnutd. Moj problém bol ten, ze som chcela zo srdca pomahat’ a nielen pisat’, ze som sa
nevedela obrnit’ ako to robili muzski kolegovia, ktori uz mali za sebou aj iné vojny. Musela
som tymto sebaobetovanim az po zratenie prejst’, aby som pochopila, Ze nemozem vsetko riesit’
a vSetkych zachranovat’. Teda dozrela som. Vojna mala totiz dlhodobé nasledky na mna. Som
rada, ze som tam isla, vSetkym tym presla a zostala nazive, aj psychicky sa zotavila. Mnohému

som sa naucila, politicky, I'udsky, kultirne a aj ¢o sa tyka osobného rastu.

Hovori sa, Ze Zenské vojnové reportérky priniesli do vojnovej Zurnalistiky ,,Zenské témy*
a Zensky pohl’ad na vojnu. Aky mate na to nazor? Mate pocit, Ze Zeny st emocionalnejSie

ako muzi a prejavuje sa to na ich pisani?

Urcite bolo moje pisanie iné ako texty kolegov. Ja som aj spisovatelka, takZe som pisala
literarne reportaze, eseje, portréty, za ktoré som dostala v Nemecku prestizne ocenenia - Cenu
Theodora Wolffa v Berline a Cenu feministického ¢asopisu EMMA. Pre moju Zurnalisticka
kariéru bola vojna vel’ky plus. A ano, pisala som emocionalne, ako inak. VSetko, ¢o som videla,
pocula, prenikalo mi priamo do srdca, nemala som Ziaden ochranny filter aky mali muzski
kolegovia. To bola moja slabost’ ale aj vyhoda. Preto mali moje reportaze taky ohlas a ziskala
som si obdiv a meno. NepiSem to preto, aby som sa chvalila, ale ked’ Zena ide na vojnu, tak si
to Citatelia a kolegovia omnoho viac v§imnu ako u muza. Mam vel'mi rada reportaze Richarda
Kapuscinskeho, ale on aj ked’ pisal o zenach, neboli to zenské témy, aké som ja pisala, ved’
ceCenské Zeny sa mi Uplne otvorili, boli v nebezpeci a dufali, Ze ich pribeh niekde na Zapade
otrasie 'ud’'mi a zmeni svetovi politiku. ReportaZe a citlivé portréty Zien mali ohlas, hoci nemali
vplyv na velkopolitické dianie, teda nezastavili rusk(l kolonidlnu vojnu. Myslim si, Zze moje
texty z Ceenska patria k mojim najsilnej$im textom. Treba niedo zazit', niekam sa vybrat’, aby
sme mohli pochopit’ hibku Zivota a sprostredkovat’ ju. Vojna je existenény zazitok. Videla som
strasné veci ale aj vel'ké dobro, sebaobetavost’, na vojne sa vyhrocuji dobré a zlé l'udské

vlastnosti. To je pre autorku samozrejme plodnejSie ako pisat’ napriklad o kulture.
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Priloha €. 2 — rozhovor s Ilvou Mrvovou

V akom stave je momentalne vojnova Zurnalistika na Slovensku?

Podl'a mna na Slovensku neexistuje. Pokusy badam napriklad u Stanky Harkotovej alebo
Tomasa Forrda a Jura Mravca, ktory je momentalne na Karabachu. Ale ked’ze na Karabachu uz
skoncila vojna, tak tiez si nie som istd, nakol’ko je to vojnova Zurnalistika. Ja sa bojim, Ze je

v takom nidzovom stave, ze by bolo treba vyznamne podporit’ tito oblast’, lebo je to dolezité.
Miyslite si, Ze v minulosti to bolo lepSie? Napriklad pred 10-20 rokmi?

To si netrifam povedat’, lebo na to asi nemam nazor. Ja som to nejako nereflektovala. Nikdy
som neplanovala byt vojnova novinarka, to sa tak vyvfbilo. Ale nepamétam si, ze by tam
vyskakovali nejaké silné mena. Stale je s nami spojené Cesko, pretoze Slovaci Gitaju aj Eeskych

novinarov.
AKé su podPla vas dovody, preco je vojnova Zurnalistika na Slovensku v takom stave?

Viaceré. Jednym z nich je vyrazné podfinancovanie tejto oblasti. Je to vel'mi finan¢ne naro¢na
novinarska oblast’, takze rozumiem, ze $éfredaktori vel'mi zvazuji, kam daja financie. Druhy
moment, ktorym som sa zaoberala, je naro¢nejsi, je to uz taka socioldgia. Aj ked’ mate dobru
zahrani¢nu novinar€inu, u nds sa td novinarc¢ina necita. Urcite to zjednoduSujem, ale my Slovaci
nemame taky zaujem 0 dianie okolo nds. Mam pocit, Ze niekedy mame az taky ostrovny
charakter. Paci sa ndm citat’ o slovenskom diani, ¢o je logické a prirodzené, ale mrzi ma, Ze to
nejde d’alej. Najma v Case, ked’ sa to vyrazne prepdja, nielen cez migraciu ale aj vSetky d’alSie

faktory.
V ktorych konfliktoch alebo vojnovych zénach ste posobili ako novinarka?

Ja sa venujem Iraku a Syrii — to je moja oblast’. Nikde inde som nebola. Nechcem povedat’, ze
ma to nezaujima, ale zamerala som na jednu oblast’, aby som jej dlhodobejsie rozumela. Teraz
si aj preto robim doktorat v odbore Nabozensky extrémizmus, kde sa viac venujem ISIS

a podobnych nabozenskym extrémistickym skupinam.
Boli ste v Syrii a Iraku viackrat?

Ano, v roku 2017 na dva mesiace a v roku 2019 na tri. Ale stale by som nepovedala, e som
odbornicka, lebo je to vel'mi odlisna kultira a iny kontext. Negativum vojnovej Zurnalistiky je,
ze Casto Clovek len tak nakuka do réznych konfliktov a roznych oblasti a nikdy nie je Uplny

odbornik na nejaku konkrétnu oblast. Ja by som toto chcela troSku inak. Nechcela by som
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plosne pokryvat’ vSetko, ale skor sa ststredit’ na jednu oblast’ a tej rozumiet’ Co najlepsie. To
znamena, ze vediet’ jazyk, vracat’ sa tam na pravidelnej baze a v§imat’ si vyvoj. Lebo v Iraku

a Syrii znova bude vojna v nejakom horizonte, tak akoze asi byt taka pripravenejsia, ked to

vypukne.

Vasim ciel’om je napisat’ knihu o Slovakoch, ktori pomohli pri oslobodzovani jezidskych

Zien.

Ano. Tam bola vyrazna pomoc, aj finanén4, zo slovenskej strany. Ja som hl'adala spojenia ako
sa tam diali tie obchody, ako to fungovalo. Ale mojou va¢Sou ambiciou je priniest’ troSku toho
sveta sem, na Slovensko. Nakreslit’, ako to tam vSetko funguje, aky je Irak, Syria. Primarne aki

st ti 'udia a z akej kultiry k nam prichadzaji migranti. V dobrom aj zlom.

Vy ste cestovali nezavisle od redakcie ako freelancer. Aké su vyhody a nevyhody takéhoto

cestovania?

Je tu vyrazne viac nevyhod. Napriklad bolo neprijemné, ked’ ma vypocuvali. Ja som vtedy dala
som vypoved v Aktualitdch, pretoZze som nevedela, ako dlho budem prec¢, nechcela som byt’
nie¢im obmedzovand. Vedela som, ze tam potrebujem zostat’ dovtedy, kym nenazbieram vsetky
materidly, ktoré som potrebovala. Vypocuvali ma viackrat, je to také prostredie, do ktorého
idete, pretoZe oni sa vas aj boja, ste bezpecnostnou hrozbou. Vtedy by mi vel'mi pomohlo mat’
taky papier, Zze som novinarka z Aktualit, so vSetkymi peciatkami. Jedina vyhoda bola ta, ze
som mala Uplnu slobodu. A nevyhoda, ktora z toho prameni je, Ze nie som nikym kryta. Keby

som tam zmizla, ukradli by ma, tak by ma realne nikto nehl’adal.
Nie je takéto cestovanie aj finan¢ne naro¢né?

Samozrejme, ale ja som spustila zbierku na tu knihu, ktort piSem a prispelo mi vel'mi vel'a l'udi.
Bolo to vySe osem tisic. Zda sa, Ze je to vel'mi vela, aj to nepochybne je, ale ked’ travite Cas

Vv takomto prostredi, kde fixer stoji denne 200 dolarov , tak financie utekaju rychlo.
AKo prebieha vasa priprava pred cestou? Absolvovali ste aj nejaky Specialny kurz?

Ja som sa vel'mi chcela niecoho takéto zucCastnit’, ale u nas to nie je. Vel'mi by to pomohlo.
Hl'adala som aj mentalne tréningy, pocas ktorych sa nauc¢im mysliet’ ¢isto a racionalne vo
vypéatych situaciach, ale nenasla som. Bolo by super, keby sa to zmenilo. Ale ked’ idete do
takéhoto prostredia, je to primarne o vasej osobnej priprave, nacitate si knihy a naucite sa

zakladné veci v tom jazyku.
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AKko sa pripravujete priamo na tom mieste? Mame nejaku Specialnu pripravu, ked’ idete

napriklad na rozhovor?

Celé to prostredie, 0 ktorom hovorim, je naozaj arabsko-moslimské a je $pecifické. Takze ta
priprava naozaj prebieha. Vel'mi zalezi na tom, s kym ten rozhovor idem robit. Ked’ robim
rozhovor s niekym, kto je prijemny a priatel'sky, viem, ze mi ziadne riziko nehrozi. Vtedy si
k tomu nacitam napriklad nejaké ¢lanky. Napriklad s jezidskou Zenou, to je Zena, ktora bola
dlhodobo tyrana, takze musite vediet’, ako k tomu pristupovat’. Ale je to ten moment, kedy vam
fyzicky nehrozi nijaké nebezpecenstvo, je to len psychicky naro¢né. Potom boli momenty, ktoré
boli pre mna naro¢nejsie v tom zmysle, Ze som robila rozhovor a nevedela som, ¢i ma ten ¢lovek
neunesie, nezabije, neznasilni ¢i nevezme niekam. Konkrétne som robila rozhovor v Mosule
vnoci sjednym imamom, ktorého chcel dlhodobo Islamsky Stat povolat, aby bol ich
nabozenskym lidrom, ale on odmietal. Ja som vedela tieto informacie dopredu, ale nevedela
som ich overit. Tak som vahala, ¢i ist’ alebo nejst’, €i to nie je nejaka pasca. Nakoniec sme isli
aj s fixerom a dopadlo to vel'mi dobre. Ale keby som nepriSla do dvoch hodin, tak som dala
roznym l'ud’om svoje stiradnice, nech ma id hl'adat’. Je dobré mat’ vytvorenu siet’ kontaktov,

to pomodZze najviac.

Je pre vas fixer aj nejaky ochranca, ktory vam v takychto situaciach pomé6ze? Mozete sa

na neho spolahnut’?

Ja som spolupracovala s tromi. Prvy bol biznismen, ktory sa postaral, ale pytal si nehorazne
financie. Bol na vysokej Girovni, aj jazykovo — vedel po anglicky, po kurdsky, po arabsky. Druhy
bol laskavy, zlaty ale ve'mi submisivny, takZe kebyZe sa dostaneme do nejakych problémov,
nevedel sa tak bit. Fixer sa musi vediet’ predrat’, musi vas preniest’ checkpointami, kde véas
vypocuvaju, otravuji. Musi byt razny a tento nebol. A ten treti bol Mosul¢an, Turkmen. Je
vel'mi dolezité si tieZ vybrat’ ¢loveka, ktory ma blizko k ndboZenstvu, ktoré tam prevlada. Ked’
ja som tam cudzia, tak aby aspon on bol doma. Lebo nie kazdému musi vyhovovat,, Ze ja som
biela krest'anka, tak aby asponi on bol ndboZensky blizsi tym 'ud'om. A sucasne dolezita vec je,
ze mu musite doverovat. Ja som si pred cestou robila taky prieskum, aby som vedela, ¢i sa na
toho ¢loveka mozem spolahnuit. Musite vediet, ze nemd postranné Umysly, v zlej situacii
neodide a Ze sa o vas postard. Nikdy to nezistite na 100%, ale mdzete si od neho vypytat

kontakty na l'udi, ktori s nim uz spolupracovali a napisat’ im, aké majt skisenosti.
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Ako reagovala vasa rodina, ked’ zistila, kam sa chystate ist’?

Tragicky. Najhorsie to brala samozrejme mama. Otec v tichosti. TieZ to nie je jednoduché pre
vaSu polovicku. Nebolo im to prijemné, mama nejaky ¢as aj nespavala, musela som sa hlasit’,
lenze tam v Iraku niekedy nemate mobilného operatora, niekedy vas vypinaji, takze niekedy
som sa neozvala aj niekol’ko dni a ona uz mala vel’ky strach. Mne to bolo I'ito, ale sucasne ked’

mas to vnutorné pnutie, tak sa neda s tym nic robit’.
D4 sa podPa vas skibit’ rodinny Zivot s touto pracou?

Ja nie som ten typ reportérky, ktord ked nieCo vybuchne, hned to tam uteka pokryvat.
A zarovenn nemdm deti. Keby som mala, tak si to dvakrat rozmyslim, ale zatial’ to nemusim
rieSit. M6zem len subjektivne odpovedat’ — je to vel'mi na partnerovi, ¢i ten ¢lovek chape tvoje
zapalenie pre tu tému, ale viete, Ze on sa bude vzdy bat’. Takze je to vzdy na nejaky ukor voci
nemu. Treba si to vZdy uvedomit’, aby som nesla cez mrtvoly a aby ten ¢lovek nebol doma
vystaveny dva mesiace absolutnemu stresu, Ze kde je jeho Zena, matka jeho deti. Mate tu dve
misky vah — vase vnutorné talenty, ktoré ste dostali, vel’ka tuzba tie veci zazit’ a pokryvat’ verzus

to, ze uz nie sme len vy, ale aj to rodinné zazemie, kde mate mat’ nejaku ucast’.
TakzZe hovorite, Ze keby ste mali deti, neviete, ¢i by ste isli do takejto oblasti?

Keby boli deti malé a bola by som na materskej, tak by som asi nesla. Ale vyhl'adovo to
neplanujem Uplne ukoncit’ — planujem sa tam vracat’, je to dobré mat’ dotyk s tym prostredim,
lebo tie kontakty si ako novinirka potrebujem pestovat, to znamend, Ze ich na nejakej

pravidelnej baze oZivovat'.

Stretli ste sa niekedy s podcefiovanim, ¢i uz od kolegov — reportérov alebo napriklad

vojakov, pretoZe ste Zena?

Od kolegov ani nie. V zahrani¢i najma je to Giplne prirodzené, Zze zena pokryva takéto veci. Zo
strany vojakov je to trocha iné, tam to bolo od dvorenia po vyslovené otravovanie. Ale na
rovinu. Ja som rada, ked’ ma podcenuju. Ja v tom vidim uplny benefit, lebo vas nikto neberie
vazne a ak to beriete osobne, moze vas to zasiahnut’, ale ked’ to beriete tak, ze mate nejaké 1Q
a oni vas podcenuju, tak vas vel'a krat viac chrania, povedia vam viac veci. V tom vidim vel'ky

benefit.

56



TakZe sa vam stane, Ze vas pustia na nejaké miesto, kde by muza nepustili?

To rozhodne ano. To sa mi stalo viackrat. Opat’ zvazujete, nakol’ko je to bezpecné ist’ s cudzimi
muzmi a tak, ale mne to vzdy vyslo tak, Ze to bolo super. Bola som eSte aj chranend, iSla so
mnou tlupa vojakov a ja som mohla ist, kam som chcela a oni tam na mna pozerali ako na
princezni1. Cakala som, Ze ma este nakimia. Cize to bolo skvelé v tomto zmysle, Ze som sa citila
uplne bezpecne, keby niekto na nas zautocil, tak mam okolo seba vojakov, ktorych by som si
normalne samozrejme nemohla dovolit. Keby som ich zamestnala ako nejaku svoju ochranku,
tak to v Zivote v Ziadnej zbierke nevyzbieram tol'’ko penazi, aby som si mohla vybudovat’ takato

sukromnu armadu.
Ako reaguji muzi z arabskych krajin, ked’ vidia Zenu zo zapadu?

Ten md;j blizkovychodny region je Specificky v tomto zmysle. Ja si myslim, ze tdto vojna
s Islamskym $tatom ale aj tie predoslé v Iraku v tomto zmysle pomohli. Aj teraz som sice stretla
vel'a 'udi, ktory videli prvykrat bieleho ¢loveka alebo bielu Zenu, ale tou vojnou, Ze tam prislo
tol'’ko novinarov zo zapadu, tak sa naucili, Ze to je normalne. Rozpravala som sa s americkymi
novinarkami a strasne sme sa nasmiali, kol'’ko tam bolo takych scén. Jednu nechceli pustit’, lebo
bola vo veku dcéry jedného irackého generala a on k nej mal také otcovské city, ze naco tam
chodi, ma byt’ v suchu, v teple doma a nie ist’ do vojny. Tak ju nepustili. Bolo to ismevné, ale
pre fiu to bolo v nieCom tak trochu ponizujuce, pretoze je to dospeld osoba a je to jej praca.

Nikto to nemyslel zle, ale bolo tam krasne vidno tie nase kultirne rozdiely.

Mne vel’a krat dvorili, az to bolo otravné. Ked’ idete na ti nejaku liniu, nemyslim iba vojnova,
ale ked prechadzate do nejakej nebezpecnejSej zony, tak tam sa stretnete s takych
ochranarskym pocitom, ktory voci vam citia. Alebo oni sa ¢asto nudia, takze vas chct udrzat
V tej svojej skupine ¢i zakladni, a vy tam s nimi nechcete travit’ ¢as, ked’ mate inde robotu, a oni
vas tam otravujl, vela sa vypytuju, ste pre nich takym ozivenim ako Zena. A ten d’al§$i moment
je, ze vas obtazuju. A to robia aj vojaci. Hlavne, ked’ su skupiny, ked’ chodia na vymenné
sluzby, Ze Zenu nevideli dlhodobo a este ked’ ste biela Zena, tak je to pre nich nejaky typ exotiky

a vtedy si treba davat’ pozor, to vie byt az nebezpecné.
Takze sa stretavate aj s nejakym sexualnym obt’azovanim ¢i narazkami?

Ja som nezazila, Ze by sa ma niekto nejako dotykal, ale reci st sprosté vel'mi ¢asto. Oni si
myslia, Ze im nerozumiem, ale rozumiem, uz ti arab¢inu trochu chytam a tie dialogy sa

pravidelne opakuji. Nerozumiem vSetkému, ale viem to uZ rozpoznat’ podl’a toho, ako sa tvéria
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a ako komunikuju. TakZe viem, kedy je zle a mam odist’. Casto treba aj napriek tej submisivnej
ulohe, v ktorej tam si ako Zena, vystupit’ a treba byt vel'mi rdzna. To vie byt obcas neprijemné,
ale ¢lovek si na to zvykne a vie ich tak upratat’. Oni na to nie st zvyknuti a potom sa vacsinou

tak zhacia.

M3 niekto eSte taky nazor, Ze Zena — reportérka nema ¢o robit’ v takychto oblastiach?
Mnohi taky nazor maju.

Aj vam to povedia ¢i naznacia?

Pocula som to viackrat, jasné. Ale myslim si, Ze aj vzhI'adom na ten konflikt sa to meni. Tam
chodia l'udia aj teraz, aj ked’ tam oficialne nie je vojna, ale stale tam su tie skupiny Islamského
Statu a podobne — stale je to ziva vec. TakZze oni su Coraz viac v Iraku a Syrii zvyknuti, ze vidia

bielych.

Stava sa vam, Ze sa k nejakym informaciam alebo pribehom dostanete PahSie, pretoze ste

zena?

Mne to vel'mi pomohlo, ked’ som robila rozhovory s jezidskymi zenami. Rozpravat’ sa s nimi
ako Zena bolo ovela lepsie, ako keby som bola muz. Ked’ sa muz pyta na znésiliiovanie, tak je
to trochu zvlastne. Zena to lepsie preciti a vedela som si to lepsie predstavit, ked’ mi ta Zena
rozpravala, Ze €o asi sa tam dialo. VSeobecne som to, Ze som Zena, pocitovala vzdy ako vyhodu.
Teda samozrejme, keby som sa odtial’ vratila znasilnena, tak mame tento rozhovor iny. Tym,
7e ja som tam mala vZdy St’astie, tak si tu mdéZem vytrubovat,, Ze to bolo fajn. Ale opit, ta
skusenost’ je asi vel'mi individualna. Asi je to aj o Sikovnosti, ale nikto nevie predpokladat’, ze
¢o sa tam udeje, kedy ist’ veCer von, kedy nejst’, na ktoré stretnutia ist’ a nejst. Naozaj velka

premennd je tam $t’astie. Ja som ho mala.

Niektori vojnovi reportéri trpia po navrate domov psychickymi poruchami — napriklad
postraumatickou stresovou poruchou, depresiami, noénymi morami. Mali si aj vy takyto

problém?

Ja som nebola tak dlho v tej priamej vojne, takze nie. Ale niektoré situacie, napriklad ked’ vidite
mrtve deti, zostantl v hlave a to treba nejako riesit. Ja som nemala rada ohnostroje. Ked’ som

sa vratila domov, tak som nerozumela, preco tu I'udia trieskaju, ked’ je tu vd’akabohu mier.
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Pozorujete na sebe nejaké zmeny, odkedy ste sa vratili z tychto oblasti?

Co na sebe dlhodobo sledujem je, Ze teraz ked’ robim novinaréinu, vobec ma nebavia tie témy,
ktoré som robila predtym. Potrebujem mat’ také témy na hrane, na Slovensku chodim napriklad
medzi bezdomovcov v ramci pandémie. Postraumatickt stresovi poruchu nemam, ale myslim,

7e som sa posunula ako osobnost’.

Ale treba si na to davat’ pozor, lebo z reportérov, ktori chodia do takychto krizovych oblasti, sa
vel'mi l'ahko stavaju l'udia zavisly na vojne a takychto typoch adrenalinu a to potom vie mat’
expanzivnu povahu — potrebujete viac a viac. Vela z nich kon¢i na drogéach, potrebuji vacsiu

a vacsiu hrozbu a adrenalin. To toxicky na vas vplyva. Fungujete aj fyzicky inak.
Mali ste nejaki problém komunikovat’ o tom, ¢o ste zaZzili, ked’ ste sa vratili domov?

To urcite ano. NajsilnejSie to bolo hned’ po ndvrate domov. Potrebovala som byt sama. Zvladala
som tych najblizsich, ale vobec sa mi o tom nechcelo rozpravat, lebo som jednak vedela, ze
tomu nebudu rozumiet’ a po druhé som to sama potrebovala spracovat’. Stanka Harkotova ma
na to krasnu barlicku, ze ,,prach neutries, kym nesadne®. To vam v hlave vsetko chodi, vidite
tie obrazy. Je idealne, ked’ pisete, lebo vtedy to na ten papier poloZite, trochu sa toho zbavite.
Pretoze ako novinarka precitujete niektoré veci. Mne nikoho nezastrelili, ale videla som
rozdelené rodiny, mrtvych ¢lenov rodiny. Ta bolest’ zazivate popri nich. Plus tie znasilnené
a dlhodobo tyrané zeny. Ma to vplyv. Ale teraz je to uz lepSie. Zaroven vas vo velkej miere
nebavia l'udské dialogy. Omnoho viac sa vypinam, ked’ niekto nieco hovori. V podvedomi si
idem po svojej mySlienkovej linii, ¢o nie je uplne fér voci tomu ¢loveku. Ale je to I'ahSie, ked’
ste dlhodobo doma. Viete s tym viac pracovat. Ale tym, Ze tam chcem znova ist, tak sa to

budem musiet’ lepSie naucit’, aby som vedela tieto dva svety Zit’ naraz.

Myslite si, Ze Zenské reportérky informuji o vojne inak ako muzi? Alebo je to len
predstava, Ze Zeny s citlivejSie a informuja skor o osudoch jednotlivcov a muzi napriklad

0 technickej stranke vojny?

To sa mi nezda. Ked’ ste tam dlho, tak aj Zeny zaujima stratégia a muzov zaujimaji konkrétne
pribehy. Zda sa mi to ako taka skratka to takto zadefinovat’. V ¢om ja vidim vacsi rozdiel je
medzi zahrani¢nymi a lokalnymi reportérkami. Zahrani¢na reportérka len tak pride a pokryva
Mosul, ku ktorému ale nema vzt'ah. Keby tu bombardovali Bratislavu, tak ma to mrzi, lebo som
tu vyrastala. Oni maju teda k tomu iny vztah, ked’ bombarduju vlastné mesto. Druhd vec je, Ze

Vv tom patriarchdlnom prostredi ked’ zena povie, ze chce byt reportérka aje Syrcanka
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a moslimka, tak ma jednak lepsi plat, ked’ pracuje pre nejaké zahranicné médium a odtrha sa
od tych kultarnych vzorcov. Ze uz nie Zena, ktora je doma, ale &lovek, ktory je autonémny
a slobodnejsi. A nart$a to vizby, ktoré dovtedy fungovali. CiZe v porovnani v tymi domacimi
reportérkami, ja tam chodim ako do ,,zo0%, pozriem, ako to tam funguje, ale idem spit’ do tepla

svojej domoviny.
V ¢om su iné ich reportaze ako tie vase alebo inych zahrani¢nych reportérok?

Domnievam sa, ale nemusi to byt spravne, ze to vedia minimalne logicky porovnat’ ten vyvoj
dlhsie, pretoze tam vyrastali a vidia, ako sa tam menili tie jednotlivé skupiny extrémistické a kto
kedy mal aky vplyv, ¢o my v takej miere nevieme. Tipovala by som eSte, Ze my sme citlive;jsi,

lebo nie sme zvyknuti na taky masaker, v ktorom oni Ziju.
AKY bol vas najzaujimavejsi rozhovor?

Bolo ich viac. Kazdy z inej stranky. Pacila sa mi prave ta mozaika l'udi. Odniesla som si z toho,
ze Clovek je vSetko mozné. Hrozne ma fascinovalo, ked’ niekto iSiel do vojny zachraniovat’ inych
ariskoval svoj zivot. Preco to robi? Velmi ma zaujimala ich viera, vztah k nejakému
nabozenstvu, ¢o ich vedie do takého rizika. A to ma zaujimalo aj na tej druhej strane, ze ked’
niekto v mene Boha vie druhych kynozit’ a znasiliiovat, zabijat. To bolo tiez vel'mi silné, ked’
mi hovorili, ako to fungovalo. Na konci dna to bolo, Ze jeden ¢lovek, my, l'udsky druh, ktory

takto premysla. Nejak si to v hlave usadit, ze ¢o vsetko ten ¢lovek je, bolo pre mna najsilnejsie.

Miyslite si, Ze Islamsky Stat je uz definitivne porazeny alebo sa znova moéze stat’ to, ¢o

predtym?

Porazeny v zmysle uzemia su, momentalne nedrzia ni¢ vyznamné a Specifické. St tam nejaké
bunky, ktoré funguju v Rakke a v okoli Mosulu. Su aj nejaké bunky v Eurdpe. Takze funguje
nejaka komunikacia medzi tymi jednotlivcami na pravidelnej baze. Nejaky typ ohrozenia teda
existuje, ale teraz v tejto dobe si nemyslim, ze maju realnu Sancu znova vybudovat’ nejaké
impérium a okupovat’ nejaké tizemie, skor je to také, ze im vyhovuje $irit’ ten strach. Aby o sebe
nejako dali vediet’. Ten terorizmus je na to tak postaveny, ze ste v asymetrickej moci. Ti teroristi
nemaju taku silu ako §tat, proti ktorému bojuju. TakZe robia také utoky a tym padom ziskaju
medidlnu pozornost’. Ale nie su tak silni, aby boli zaujimavi, ¢o sa ale moze vel'mi vyznamne
zmenit, lebo teraz tym, Ze je pandémia aj trocha stracame prehl'ad o tom postvani. Je to také

zahmlené, neviete presne identifikovat’, kde sa tie skupiny drzia a ako funguju.
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Priloha & 3 — Rozhovor s Janou Cavojskou

V akom stave je vojnova Zurnalistika na Slovensku?

Ani by som nepovedala, Ze nejaka existuje, lebo vel'mi vela 'udi nechodi do konfliktov. Je to
dané tym, ze v prvom rade média, ktoré by v takych komplikovanych prostrediach mali za
svojich I'udi prebrat’ zodpovednost,, to nerobia a nemaju peniaze. RadSej si kupia alebo dokonca
ukradnu veci Z internetu, ako by mali investovat’ do toho, aby tam poslali ¢loveka. Samozrejme,
nie je to lacné. Dal§ia vec, ze¢ my, ¢o cestujeme do konfliktnych oblasti, sme vécsinou
freelanceri a nie sme ¢lenmi redakcii a ak sme, tak nemame podporu redakcie. Nie je to pre
naSe média priorita, aby mali tieto spravy z prvej ruky. Im je to jedno, ¢i si to prevezmu
Z agentury za nejaky predplateny pausal, je to vyhodnejSie. A samozrejme, ked’ ste freelancer,

je to strasne drahé, takze to vas hrozne limituje.
Bola situacia pred 10-20 rokmi lep§ia?

Bola lepsia, ale ovel'a davnejsie. Nie pred 10 rokmi, lebo to uz bolo po ekonomickej krize a veci
sa zacali zhorSovat. O nieco lepSie to bolo okolo roku 2000, ale to som ja sama nezazila.
Redakcie este trochu podporovali takéto cesty a potom uz to postupne upadalo. Potom prisla
ekonomickd kriza a cely novinarsky sektor hrozne spadol a nikto sa uz neodhodlal vrazat
peniaze do vysielania I'udi. Nielen ¢o sa tyka vojnovych a obt’aznych miest, ale celkovo do

zahranicia.
AKké st vyhody a nevyhody cestovat’ ako freelancer okrem financii, ktoré ste uzZ spominali?

Obrovska vyhoda je sloboda, ze nie ste nlitend dodrziavat’ uzavierky a teda ni¢ vas nenuti
produkovat’ kazdy den Clanky a ste si panom svojho Casu. Takze naozaj si moZete povedat’, ze
teraz sa vo svete deje to a to a ja teraz nemusim sediet’ v redakcii kazdy den osem hodin, ale

mdzem odist’ a pohybovat sa niekde v zahranici.
Na akych miestach ste posobili ako novinarka?

Precestovala som viac ako 70 krajin za reportazami, vela z nich bolo obtaznych, ale nemézem
povedat, ze boli priamo konfliktné. Bola som na vychode Ukrajiny priamo na fronte dvakrat,
bola som v Iraku hned’ potom, ¢o skon¢il ISIS. Este cez vojnu s Islamskym $tatom som bola na
syrskych hraniciach v Turecku v meste, ktoré Islamsky Stat priemerne trikrat do tyzdna
ostreloval a bolo tam tuSim priemerne sedem umrti tyZzdenne. V Juznom Suddne som bola

trikrat a prvykrat, ked’ som tam bola, tak vojnovy konflikt este trval. Bola som aj v Bangladési
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v rohinskych ute¢eneckych taboroch, kde Rohingovia z Barmy usli po etnickom C¢isteni. Po

Juhoslovanskych vojnach som bola napriklad v Kosove.
Toto povaZujete za najnebezpecnejsie cesty?

Najnebezpecnejsie boli Gplne iné miesta, kde ani nemusel byt’ konflikt. Bola som napriklad na
Haiti kratko po zemetraseni alebo v Barme, ked’ tam eSte nebol mobilny signal. Ani v Juznom
Sudéne nebol a muzi tam boli zvyknuti len bojovat’, pretoze ten konflikt trval 50 rokov. Takze
na kazdom kroku posedavali alebo postavali pod stromami so zbranami a ¢akali, komu mozu
za nie¢o vynadat’. V roku 2015 som isla do Donecka a ked’ idete do takejto republiky, ¢o sa
vyslovene nachadza vo vojnovom stave, tak nemodzete Cakat’, ze ked’ sa vam tam nieco stane,
tak vam tam nejaky diplomaticky tirad pomdze. Dalia vec je, Ze vtedy tam tie boje boli este
naozaj ostré a ked’ sa pohybujete v mestach alebo dedinach, ktoré st ostrel'ované, tak nemozete
cakat, Ze sa vam to vyhne. Potom napriklad v roku 2012 sme este s jednou novinarkou isli
nelegalne z Thajska do Barmy. Prekrocili sme hranicu a spali sme v ute¢eneckom tabore. Robili

sme vtedy reportaz o etniku Karenov.
Ako ste sa dostali k tejto praci? Aka bola vasa motivacia?

Ja som vzdy myslela, Ze prave takéto reportdZze maju vyznam, lebo pisat’ len o radostnych,
nekonfliktnych veciach je fajn, aj pisat’ o Sikovnych 'ud’och je super, lebo motivujete ostatnych,
ale treba pisat’ praveze o problémoch aupozornit’ na nich ostatnych. Myslim, ze to je
najdolezitejSia praca novinara. A pre fotografa zase fotit’ takéto témy, ten obraz ovela silnejSie
posobi na emdcie ako text. Prinuti 'udi uvazovat, Ze niektori nemali tol’ko $tastia a bez vlastnej
viny sa ocitli v nieCom, ¢o si nezelaju. Takze k tomuto ma to vzdy t'ahalo. Robila som vela
socialnych tém apotom vroku 2007 som prvykrat isla do Juzného Sudanu s jednou
humanitarnou organizéciou a to bola taka totalna zmena, kedy som vedela, Ze sa chcem venovat’

vyslovene ¢o najviac takejto Zurnalistike a zac¢ala som vyhladavat’ také miesta.
Ako prebiehala vasa priprava pred takouto cestou? Absolvovali ste aj nejaky kurz?

Nie, to nie. To mi pride aj zbyto¢né. Citam straine vel'a knih, ktoré napisali vojnovi reportéri
a fotografi, to mi pride zmysluplnejsie. Co sa tyka tej opatrnosti, tak jasné, Ze kurz by vam
mohol pomdct,, ale nevidim v tom az taky zmysel, aby som si nieCo také robila. Skor ddvam na
bezny zmysel &loveka, o si este dovolit’ a &o uZ nie. Co sa tyka pripravy, sustredim sa, aby
som tam mala kontakty vopred, aby bolo jasné, koho tam stretnem a kam sa moZem dostat’.

Vicsinou si nemozem kvoli financiam dovolit’ byt na tych miestach dva mesiace, takze ked’
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tam idete napriklad na dva tyzdne, nemoZzete tam pomalicky sledovat’ svoje kontakty a dostavat’
sa stale na d’al§ich l'udi, aby vam potom otvarali d’alSie cesty, ale musite mat’ ¢o najviac toho
dopredu vybaveného, aby ste za ten limitovany ¢as ¢o najviac stihli. Takze priprava niekedy

fakt trva dlhsie ako samotna cesta.
Ked’ ste na tychto miestach, cestujete s nieckym alebo sama?

Vicsinou sama. Nechodime zo Slovenska s nikym, so ziadnym inym reportérom. A aj ¢o sa
tyka miestnych fixerov, va¢Sinou na nich nemam peniaze. Niekedy je nevyhnutné najst’ aspoii
tlmocnika, takze o to sa snazim, ked’ nerozumiem jazyku. Ale zabezpecit’ si tieto veci je vzdy
komplikované, ked’ mate maly rozpocet. Na Ukrajine sa to dalo, tam nie st tie ceny tak vysokeé.
Dokonca som tam raz mala aj na pat’ dni fixera, takého chalana s hrozne rozsypanym autom.
V Turecku som tiez chcela raz fixera aspon na jedno miesto, na tej syrskej hranici, ale vtedy
tam ani oni nechceli chodit, pretoze tam bola napita situacia. Takze dost’ Casto nemam fakt

nikoho.
AKko reagovala vasa rodina pred takouto cestou?

No to je trochu problém. Moja mama ma obavy, ale uz si nepomdze. UzZ si zvykla za tie roky.
Ja sa jej ani nezverujem so vSetkym, €o sa mi tam stalo, lebo to by ju asi nepotesilo. Ale to vas

Nezastavi.
D3 sa podPa vas skibit’ praca vojnovej reportérky s rodinou?

Nemam takuto skusenost’, takZe na tom nemdzem odpovedat’. Ale vel'a vojnovych reportérov

ma rodinu, takze preco nie.

Stretli ste sa niekedy s podcefiovanim, ¢i uz od kolegov — reportérov alebo napriklad

vojakov, pretoZe ste Zena?

Od vojakov ani nie. Na to st uz podl'a miia zvyknuti vietci v kazdej Gasti sveta. Co sa tyka
reportérov, najradsej pracujem sama, citim sa tak najlepSie a viac mi vyhovuje, ked’ si sama
organizujem veci a nemusim sa nikomu prispésobovat’. Mam taky pocit, ze ked’ som niekde
sama, tak sa dostanem k miestnym l'ud’om blizsie, lebo s nimi stale komunikujem. Tym padom
ani v teréne nestretavam tak vela reportérov. Ale najméd vo fotozurnalistike je dlhodobo citit,,
Ze je to viac muZzska profesia. To eSte nehovorim o kameramanstve, to bola vyslovene muzska.
To sa ale tiez rokmi meni a myslim, Ze t4 nova generacia uz vobec nerozdel'uje, nema problém.

Ale v starsej to obcas citit’.
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Co sa tyka vaSich respondentov, stalo sa vam niekedy, Ze sa s vami nechceli rozpravat’

alebo vas podcenovali?

To ano. Hlavne v striktnych moslimskych krajinach to byva problém. Ale zas mam v nieCom
$tastie, ze som Zena v tomto prostredi, lebo s muZzmi sa nebudt rozpravat tie Zeny. Casto, ked’
st T'udia v tak komplikovanej situacii a vy nie ste moslimka a nie ste z ich komunity, tak vas
ako zenu beru ,,bezpohlavne®. Vy mozete byt medzi muzmi aj Zenami, ale kebyze ste muz-
reportér, tak je to ovel'a tazSie dostat’ sa medzi tie Zeny. Takze v istom zmysle je to dokonca

privilegovanejsie postavenie.
Mite s tym aj konkrétnu skusenost’?

Ano, napriklad ked” som bola v uteteneckom tibore Rohingov, nasla som si tlmo&nika
a poprosila som ho, aby tam iSiel uz pred mojim prichodom pohladat’ pribehy. A jedna
respondentka sa s nim vobec nechcela vidiet’ a rozpravala sa s nim len ked’ boli oddeleni latkou,
takZe ju ani vobec nemohol vidiet. Bolo to mladé diev¢a a bolo jej to hrozne neprijemné,
pretoze Rohingovia pochadzaju z vel'mi konzervativneho prostredia. A vravela mu, ze kebyze
ja som muz — reportér, tak sa so mnou vobec nerozprava. Takto bola ochotna na ten kompromis,
Ze on ju nesmel vidiet, mohol ju len pocut’, ale mne sa ukazala a mohla som ju aj fotit’. Takze
Vv tychto moslimskych prostrediach sa d4 povedat’, Ze je to aj vyhoda. Aj ked’ su aj miesta, kde
vam to daji najavo, Ze ako Zena nemate chodit’ sama, pretoze tie spolo¢nosti st vel'mi tradi¢né,
je to pre nich az neprijatel'né. A potom ind kapitola je fotografovanie zien. Hlavne moslimiek.
Tu ma Zena tieZ vicsie vyhody. Ja m6Zem fotit’ muzov aj Zeny, ale muzski reportéri ich musia

ovela viac presvied¢at’, aby im dovolili vidiet’ a odfotit’ Zeny.
Stava sa vam, Ze sa 'ahSie dostanete k informaciam, pretoZe ste Zena?

Mozno &no, Ze ma vidia ako mensiu hrozbu. Hlavne som dlhSie vyzerala eSte mladsie, ako som
bola, takZe si mysleli, Ze som straSne mladé a niekde sa motam, tak sa mi dostalo aj viac pomoci.
A mozno ze ma tieZ videli ako mensSiu hrozbu. Ale napriklad na Ukrajine bert ako hrozbu uz
kazdého novinara, lebo sa boja, ze novinari mézu byt ruski vyzvedaci. Tam skor tento argument

pouzivali, alebo vtip, Ze vy ste z nejakej ruskej agentiry.

Stalo sa vam, Ze vam niekto priamo povedal, Ze vy ako Zena-novinarka tu nemate o

robit’?

Nie, Ze tu nemadte Co robit, ale pozeraji sa na vas inak, lebo ich Zeny by sa takym spdsobom

nespravali a oni ¢asto nechapu, Ze to je kvoli praci. Skor si myslia, Ze si vo¢i vdm moZu viac
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dovolit. Vécsinou to ale l'udia chépu, nie je tam vdbec ziadny problém, ked’ vidia, ze ste
novinar. Hlavne ked’ ide o konfliktnti oblast’, alebo o uteenecky tabor. Chapu, ze ste prisli
informovat’ o ich problémoch. Ale potom je cast’ I'udi, ktorej zmyslanie nezmenite a budua taki
a nema vyznam sa tym zaoberat’ alebo im nieco vysvetl'ovat’. Naucila som sa, Ze radSej v takej
situacii treba odist’ a skor sa kontaktovat’ s 'ud’'mi, ktori tomuto rozumeju. Lebo potom vas
napriklad za¢nu obtazovat’. Nedovolili by si to vo¢i Zene zo svojej kultury, ale vy ste cudzinka.
A oni maju naozaj stale z nejakych filmov pocit, ze my tu zijeme strasne vol'nym Zivotom
a ked’ sa niekde motate sama, tak asi chcete vyhl'adat’ nejaka muzska spolo¢nost’. Toto moze
byt’ problém. To som zazila viackrat, nebolo to ni¢ vynimocné, ale da sa tomu I'ahko vyhnut
a vobec sa nemusite s takymi l'ud’'mi bavit’. Ale zase plati to ¢im d’alej tym menej, lebo svet je

globalny.

TakZe ste sa stretli so sexualnym obtaZovanim alebo sexudlnymi naraZzkami na vaSu

osobu?

Samozrejme, s tym sa podl'a mna kazda zena stretne, ani nemusi ist’ do vojnovej zony, staci ist
v hlavhom meste po ulici. TakZe nie je to ni¢ vynimo¢né. A d’alSia vec je, ako reSpektujete
miestnu kultiru. Samozrejme nebudem chodit’ v tielku po Iraku. Nehovorim, ze chodim
v Satke, nikdy nechodim v moslimskom odeve, lebo to nie je moja viera a ti 'udia to reSpektuju.
Ale samozrejme treba reSpektovat’ kulturu, takze ked’ je tam zvykom nenosit’ kratke nohavice
alebo tielka, tak si to neoblec¢iem. To plati v moslimskych aj inych konzervativnejSich krajinach

a kultarach, takze sa im treba prisposobit’.
TakZe sa da od tych 'udi odist’? Nie st dotieravi?

Odist’ alebo uzemnit’, vysvetlit. Ale jasné, Ze l'udia su dotieravi ale nestdva sa to len
novinarkam. Jasné, ze sa dostaneme do situdcii, do ktorych sa bezny turista nedostane, to je
d’alSia vec, ale nepovaZovala by som to za hlavna nevyhodu toho, Ze som Zena. Nemalo by sa
to stavat’, ale myslim si, Ze aj v naSej vyspelej slovenskej zdpadnej kultire ma kazda zena taku

sktisenost’.
Vidite v tom, Ze ste Zenska reportérka, eSte nejaké nevyhody?

Ako muz sa citite ovel'a bezpecnejsie. Nehovorim, Ze nemam pocit rizika, ked’ som niekde sama

v komplikovanejsich prostrediach. Toto maji muzi ovela I'ahSie, €o sa tyka ich bezpecnosti.
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Niektori vojnovi reportéri maju po navrate domov postraumaticku stresovi poruchu ¢i

no¢né mory. Vy ste mali takéto problémy?

Noc¢né mory ani stresova porucha nie. Skor také dve veci. Jedna vec je, Ze pri tej praci ste akoby
chranend tym, Ze sa sustredite na rozhovor alebo ste schovana za fotoaparadtom a viete, ze ste
tam, aby ste urobili ti pracu. Ale potom doma nad tym placete eSte xkrat — ked’ to pisete, ked’
upravujete fotky, ked’ strihate videa. ESte vam to prichadza a je vam straSne smutno z toho
vSetkého, ¢o ste poculi a videli. Po¢tvate hrozne vela smutného a potom vam z toho nie je
dobre. Napriklad v decembri 2019 som bola v Bosne robit’” t¢ému o ute¢encoch, ktori su tam
zaseknuti na chorvatskej hranici. Vtedy bola zima, oni tam mrzli, taborili. Nesta¢i to ani
kapacitne, niektoré rodiny ziju v lesoch. A ked’ ich chorvatski policajti chytia, tak ich brutalne
mlatia. Ukradni im mobily, vSetky peniaze, dokonca im zobrali teplé veci a topanky. Mlatili
muzov pred o¢ami deti a vyzliekli z nich teplé bundy a poslali ich peSo naspét’. Tie pribehy st
stra$né a naozaj mi z toho nebolo dobre potom dlhsie ako dva tyzdne. TakZe toto sa vam stava,
Vracaju sa vam tie pribehy, myslite na to, trapi vas to. Trapi vas aj to, ze tu to nikoho nezaujima
a ze tu l'udia maju az tak kruté vyjadrenia na adresu tych I'udi, ktori sa v podstate stali aj vaSimi
priateI'mi. Bola som v Iraku, rozpravala som sa Jezidmi po genocide a ked’ si spomeniem na to,
¢o rozpravali, aké maju prazdne o€i a zazili tak nenormalne hrozné veci, tak si to neviete
predstavit. A pridete sem — jedna vec je, Ze ste ztoho smutnd. Nemate sa otom s kym
rozpravat, lebo l'udia okolo vads nemaju tito skisenost’ a nie je to prijemné pocuvat. Takze
nikto nevyhladdva vaSu spolo¢nost, Ze tu mi porozpravaj o nejakych Rohingoch, ¢o zazili.
Samozrejme, ze to 'udia aj neradi poc¢uvaju. A bez toho, aby to niekto prezil a hovoril s tymi

I'ud’'mi, tak tazko tomu porozumie. Takze nemate sa s kym o tom rozpravat’.
A aka je ta druha vec, ktoru ste spominali?

Dalsia vec je, Ze vam straine chyba adrenalin. Vy sa pohybujete v tak naroénych prostrediach,
kde stale nieco riesite, Ze tu sa potom hrozne nudite. To som zazila prvykrat po Juznom Sudéne.
Tie zazitky boli tak extrémne, Ze potom pridete sem — za par hodin lietadlom do tak iného sveta
—a zrazu je vSetko také normalne a hrozne sa nudite. NevyZzaduje si to od vas byt stale v strehu,
stale nieCo vymyslat’, stale stretavat’ l'udi. Na tych cestach mate hrozne pestry Zivot. Za par
hodin prezijete, ¢o tu bezny ¢lovek prezije mozno za 2-3 mesiace. Ked’ pracujete intenzivne,
tak sa dozviete tol’ko informécii a prezijete tol'ko veci. A eSte v takych prostrediach, ktoré st
natol’ko iné. Takze potom pride taka hroznd nuda a taky pocit chybajuceho adrenalinu. Ja
nemam taku silni tato skusenost, lebo nechodim do takych vojen, ale ked si vezmete
vojnovych reportérov, oni to vel'mi Casto opisuji. Vacsinou st to l'udia, ktori strasne ficia na
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tom adrenaline a potrebuju také zazitky vyhl'adavat’. Kazdy reportér, Co zazil ti vojnu, povie,

ze naozaj ho tam nieco Zenie, pretoze je tam je vSetko také iné.

Miyslite si, Ze Pudia na Slovensku nemaju az taky zaujem o dianie v zahrani¢i? MoZno aj

preto nemate tol’ko vojnovych reportérov?

Tol’ko vojnovych reportérov nemame preto, lebo nikto nepodporuje tito zurnalistiku. Prva vec
je, ze ochotny ¢lovek ist’ do rizika — tiez ich nie je vel'a. Niektori si myslia, Ze by isli, ale rychlo
ich to prejde, lebo to tam nie je jednoduché. Dalsia vec je, Ze ked’ to redakcia vobec nepodpori
a vy zo svojho novinarskeho platu, ktory tiez nie je velky, si na to musite nasetrit, ist’ tam
a pohybovat’ sa tam. A to nie len na Slovensku. Za ¢lanok aj ti 'udia z Talianska dostavali 70-
80 eur. TakZe ste viac stratova na tej ceste ako ziskova. Ja €asto tiez miniem viac ako dostanem,
ale beriem to tak, Ze o tom chcem pisat’ a toto ma nezastavi. Snazim sa aj hl'adat’ nejaké granty
alebo spravim hrozne vel’a ¢lankov na ukor kvality — lebo ked’ musite mat’ straSne vela tém za
par dni tak nemdzu byt ako z National Geographic, ked’ sa ponahlate z miesta na miesto

a nemate fixera. Tak toto neurobi kazdy. Podl'a mna to je o nedostatku penazi a tiez o odvahe.
TakZe ta suma za takyto ¢lanok je tak 70-80 eur?

U nas? Na Slovensku? Jedna Talianka hovorila, Ze pausal dostavala 80 eur a ked’ chcela viac,
tak jej editor povedal, Ze ¢o si myslis, ked’ mi ho nedas ty, tak je tam kopec d’alSich, ¢o mi ho

za ti sumu daju. A U nés sa plati aj okolo 50 eur za ¢lanok.
Aj z takejto konfliktnej oblasti?

Jasné, im je to Uplne jedno. PretoZe im je jedno, ¢im zabiju tie strany a moZe si to z agentiry
zobrat’ za predplateny pausal, takze teraz vam nepovedia, Ze super, ty si tu teraz bola na hranici
S Islamskym §tatom, tak ti vyplatim viac. Ja mam St’astie, ze mam s tyzdennikom Plus sedem
dni taku zmluvu, ktord mi garantuje vySku honoraru, ale stale je rovnaka, bez ohl'adu na to, ¢i
sa tu sniekym stretnem v Bratislave na kave alebo naozaj tyzden pracujem v rizikovom
prostredi a sama si platim vSetky vydavky. V redakcii nikto ani netusi, ¢o ta praca obnasa a ze

by ste mohli tu potrebovat aspoii nejakého tlmocnika.

Myslite si, Ze Zenské vojnové reportérky informuji o vojne inak ako muzi? Su Zeny
emocialnejsie a informuju skér o osudoch jednotlivcov a muZi o technickej stranke

vojny?

To si vobec nemyslim, to zaleZi od osobnosti ¢loveka. Myslim si, Ze je to aj tym, ako tie vojny

dnes vyzeraju, pretoze aj ta zurnalistika vyzerala v minulosti inak. Takze tie konflikty, ¢o
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prebichaji v minulosti, nemozeme porovnavat’ s tymi, ¢o prebichaji dnes, takze nepriniesli to
zeny do zurnalistiky. Aj ked’ mnohi to radi tvrdia, ale ja si nemyslim, Ze muzi boli zamerani na
technick stranku alebo neempaticki vo¢i respondentom. Hlavne ked’ ste fotograf. Lebo ked’ sa
chcete len porozpravat’, to sa s vami kazdy porozprava, ale ked’ ho chcete fotit’, ked’ uz dava
svoju tvar, tak to je uplne iny kontakt s tym ¢lovekom. On sa dostava do ovel’a viacSieho rizika
a ovela tazsie sa mu rozhoduje, ¢i sa vam necha odfotit’. A keby ten muz — fotograf bol
neempaticky, tak v Zivote nejaku intimnu fotku nema. A tie intimne fotky vznikaja vo vsetkych
konfliktoch.

TakZe je to tazSie ziskat’ od ¢loveka fotku ako rozhovor?

Samozrejme, lebo rozpravat’ sa s vami bude kazdy. Nemusi vam povedat’ meno a nikto ho
nespozna. Ale uz dat’ svoju tvar, to je iné. LCudia sa v§eobecne hanbia fotit’ a nieto este v nejakej
komplikovanej situacii alebo v situacii, ked’ st zraneni & psychicky slabi. Dalsia vec je, Ze ich
to moze ohrozit. Ja som zacinala fotit’ v roku 2003, vtedy to bolo ovela lahsie, ale teraz si
kazdy dava pozor. Paradoxne vznika najviac fotiek teraz, kazdy sa foti aj niekol’kokrat denne
na socialne siete, ale o sa tyka fotografii pre fotografa a na ucely tlace, I'udia su ¢im d’alej, tym
opatrnej§i. A d’al§ia vec je, Ze ten svet je hrozne globalizovany. Ze kym pred 30-40 rokmi prisiel
nejaky reportér do nejakej dediny v Pakistane s filmovym fot'akom, tak kazdému bolo jasné, ze
si tie fotky odnesie niekam do New Yorku a v zivote ich nikto v Pakistane neuvidi. A dnes je

kazdému jasné, Ze o polhodinu mé6Ze byt’ na socialnej sieti a uvidi ich cely svet.

Keby sa stalo, Ze slovenského vojnového novinara zatkni alebo zajmu, bolo by Slovensko

ochotné zaplatit’ vykupné?

Neviem, ¢i Slovensko vykupné plati, ale ked’Ze chodim do takych prostredi, kde st tinosy, tak
nad tym niekedy rozmys$l'am. Redakcia by nepomohla s ni¢im —som freelencerka, nechodim za
nich. Jednoducho, vy sa musite o seba starat’ — tym, Ze ten risk podstupujete dobrovolne, tak
tiez nie je fér, aby sa vlada mala starat’, ked’ vas unesu. Zavisi od toho, kde by to bolo. Robila
som reportaze o neuznanych krajinach — ked’ idete do takej krajiny, tak nemdzte cakat’, ze vam
niekto pomdze. V pripade kazdého obcana by vlada ale podl'a mina nadviazala diplomatické

vztahy, to sa najprv riesi nejakymi rokovaniami.
Stalo sa vam niekedy, Ze vas uniesli alebo zatkli?

Zatkli ma viackrat, ale nastastie ma vzdy pustili. A to si naozaj myslim, Ze bola pre mna

vyhoda, Ze som zena. Ked ma takto zatkli, preto som sa z toho I'ahko dostala. Raz to bolo na
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tej hranici so Syriou v Turecku. To bolo strasne ¢udné mesto, tam mal ISIS jednoznacne svoje
bunky a fakt sa tam unasalo. Ja som nemala akreditacie, lebo vtedy Turecko hrozne menilo
podmienky akreditdcie a stile by som musela cestovat do hlavného mesta provincie a
vybavovat si nové karticky. Vtedy ma tam chytili asi po 10 mintatach. Prisli na civilnom aute
V civilnom obleceni a za¢ali ma Styria chlapi t'ahat’ do auta — v meste, kde ISIS unasa I'udi,
takze si nemohli mysliet’, Ze s nimi pdjdem. Tak som zacala kric¢at’. Oni kricali, Ze st policia a
ja som kricala, ze im neverim. Potom mi ukazali preukazy, tak som s nimi i§la na policiu. Po
nejakom Case dali doniest’ ¢aj takému chlapcovi z Cajovne, tak sme tam pili ¢aj a rozpravali sa.
Po tom dlhom rozhovore mi povedali, Ze okej, ale musim odist’ a V tom meste sa uZ nesmiem
ukdzat. Myslim si, ze keby tam bol muz, tak to inak dopadne. Par tyzdnov predtym tam
nejakého reportéra tiez takto zadrzali bez akreditacie a dali ho na dve noci do vézenia, zaplatit’
pokutu 1000 dolarov a potom ho vyhostili. A d’alsia vec bola v rohinskom ute¢eneckom tabore,
lebo vtedy tam bolo treba taka zvlastnu akreditaciu, dlho to trvalo a ak by vam ju nedali, tak si
mozete byt istd, ze ked’ tam pridete, budd vas sledovat. Tak rozmyslate, ¢o spravit. Ze &i si
0 to ziadat’ alebo jednoducho ist’ a nejak sa tam stratit’, tak som tam iSla bez akreditacie. Tam
to bolo tiez vazne, ale pustili ma a tiez si myslim, Ze preto, Ze som zena. Mne povedali, Ze
madam, tu je to nebezpecné, ale do toho mdjho fixera hucali, Ze ako to mohol dopustit, Zze ma
tam zobral a vystavil takému riziku, a ze mal nad tym viac rozmyslat. A takisto tam boli
redaktor Reuters s fotografom z National Geographic niekol’ko mesiacov za to, Ze boli bez

akreditacie a chytili ich a potom za nich loboval cely zurnalisticky svet, tak ich prepustili.
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Priloha €. 4 — rozhovor so Stanislavou Harkotovou

V akom stave je vojnova Zurnalistika na Slovensku?

Ja si myslim, Ze sme krajina, ktord nema tento typ novinar€iny Uplne rozvinuty na rozdiel od
inych krajin, kde mozno aj historicky bolo ovela beznejSie, Zze sa do vojen alebo konfliktov

vydavali novinari a novinarky.
Cim je to sposobené?

Je to mozno trosku aj obmedzené tym, Ze nasa zurnalistika nikdy nebola orientovana navonok.
Pamétam si, Ze ked’ sa po revolucii zacali rozvijat’ zahrani¢né redakcie, redaktori mierili skor
do tych hlavnych metropol ako Washington alebo Brusel. A potom tu boli novinari typu Andrej
Ban, ktory pravidelne chodieva do krizovych oblasti. Ale ked’ sa pozriete spitne do minulosti,
tak tych T'udi bolo velmi malo. Sem tam sa podarilo v nejakom denniku priniest’ aj
spravodajstvo ¢i publicistiku z takychto oblasti, ale asi nemdme tu skusenost, ktord maju
napriklad Cesi. Myslim, Ze oni majui ovela lepsie vyvinuté zahraniéné pokryvanie a maju
svojich reportérov, ktori sa dlhodobo Specializuji na zahrani¢né témy. U nas je to také
narazové. Niekedy sa stane, ze v redakcii je viac penazi, rozhori sa nejaka vojna a je zdujem aj
70 strany reportérov, aj zo strany vedenia redakcie a novinar vycestuje. Ale nefunguje to u nas
systémovo — nemame l'udi, ktori s roky trénovani na to, aby robili tento typ roboty a ked’ to

pride, tak sa vedia vel'mi rychlo zorientovat’ a vycestovat’.
Existuja aj iné dévody, preco vojnova Zurnalistika na Slovensku nie je tak rozvinuta?

Mozno, Ze o fiu nie je az taky zdujem medzi reportérmi. U nas sa doraz kladie najmi na
politicktl Zurnalistiku. Ked’ si predstavite toho top slovenského novindra, je to ten, ktory vel'mi
dobre rozumie zakulisiu slovenskej politiky. Potom je to investigativna novindrCina. Takze
podl'a mna, asponi na Slovensku, toto ma prijmy - Spi¢kovy politicky alebo investigativny
redaktor. A ten zvySok je v zasade taky servis. Ja mam pocit, Ze aj zahrani¢né spravodajstvo —
tym, Ze u nds ta zahrani¢na Zurnalistika nie je Uplna priorita. Stava sa prioritou len vtedy, ked’
sa v zahraniéi nieco fakt velké deje. Vtedy sa viete dostat’ aj na titulku, viac sa diskutuje o tej
téme v redakcii, Ze urobme eSte nieco k tomu, lebo ta téma sa vyvija a 'udia to chcu &itat’. Aj
toto je jeden z dévodov, preco je ta zurnalistika pomerne nakladna, pretoze ked’ chcete byt
Vv konflikte dlhy ¢as, zaujem cCitatel'ov o tému postupne opadava a potom uz redakcii nezaraba.

Vy musite vynalozit’ prostriedky, ktoré sa vam v zasade nevratia.
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Takze vacSina zahraniénych ¢lankov u nas su preklady zo zahrani¢énych médii alebo

tlacovych agentir.

Ja mam pocit, ze sme taki prepisovaci. Je to uplne iné, ked’ ste tam, ma to aj iny naboj a lepsie
rozumiete tym veciam, nez ked’ to len prekladate a preberate. Aj s tymi konfliktami to tak je,
Ze vy v tej svojej krajine vysvetl'ujete, ako to naozaj je. To su skusenosti, ktoré z prekladania

¢lankov neziskate.
Ako by sa dal vyriesit’ tento nedostatok financii?

Myslim si, ze by bolo fajn, keby redakcie hl'adali iny sposob financovania. Ja podporujem
fundraising a podobné veci, lebo vidim, Ze to tak robia kolegovia z inych zahraniénych médii.
Ale nie st pracovnikmi konkrétnych redakcii, pracuju pre medidlne projekty a vedia si cez
granty zabezpecCit' prostriedky, aby mohli byt vo vojne mesiac. Teraz bola vojna o Nahorny
Karabach a niektori novinari tam boli od za¢iatku az do konca. Mne sa vidi, ze takto by to malo
vyzerat. Ze vy odsledujete cely ten konflikt a potom sa v fiom ovel'a lepsie viete orientovat'.
Ked’ ste tam tyzden a potom musite ist’ domov, tak to potom vidite aj na kvalite vasej prace.
Vy viete, ze keby ste ostali eSte o dva tyzdne dlhSie, mali by ste lepSie reportaze, hlbsie sa
dostali do tej témy, lebo ten ¢as vam v teréne pomaha. Cim dlhsie ste tam, tym je ta praca

kvalitnejSia.
TakZe fundraising by mohol vyrieSit’ tieto finan¢né problémy?

Teraz to vidime, Ze redakcie prechadzaju na formy spoplatnenych ¢lankov. Ked’ je to velka
redakcia, ktord ma vel'a podporovatelov, tak potom ma mozno aj prispevky na tento typ prace.
Ale ked’ je redakcia, ktord ma naplanovany rozpocet na rok, tak ti Séfredaktori musia zvaZzovat’,
¢i poslu na mesiac niekde redaktora, co moze stat’ 3000-5000 eur, alebo z toho odfinancuji 20
d’alsich reportazi, ktoré nie st az tak nakladné. Bola by som rada, keby sme robili aj tento typ
zurnalistiky na Slovensku a redakcie by dovol'ovali reportérom, aby na to iSli cestou grantov
alebo fundraisingu, €o vie byt vel'mi transparentné, takze vas nikto nebude obvinovat’, Ze vas
platil neviem kto. Ale su aj vydavatel'stva, ktora maju vel'mi striktnua politiku a peniaze z vonku
st no-go zona, takze bud’ to zaplatia oni alebo ten reportér nepdjde. Na Slovensku ndm ni¢ iné
nezostava, len hl'adat’ aj iné moznosti alebo potom do rozpoctov zaratat’ aj to, ze mozno poSleme

reportérov niekde na dlhsie.
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Je to inak finan¢ne ohodnotené, ked’ idete informovat’ z Iraku a ked’ robite reportaz

z domu z Bratislavy?

Moja skusenost’ je taka, Ze mi preplacaju cestovné naklady a diéty, takze keby som niekde
chcela byt mesiac, tak ma platia kvazi dvakrat, lebo ked’ ste v zahrani¢i, navySuji sa vam tam
tie diéty ajedno sdruhym. Ale ja si myslim, ze vSetko je o dohode medzi redakciou
a reportérom. A nie vSetko je vzdy také drahé, ako sa na prvy pohl'ad zda. Najdrahsi st fixeri.
Cim nebezpeénej§i konflikt, tym st ti Tudia, ktory svami riskuju Zivoty, drahsi.
Ale moja skusenost’ z Ukrajiny a Iraku je taka, ze ked’ ste na fronte, neplatite si tam ani hotel,
ani stravu, pretoze vy tam zijete s tym vojskom, jete s nimi a tak d’alej, takze tam redakcie
nemaju naklady. Ide aj oto, ze do akej miery si znizite svoj Standard — nemusite byvat
V luxusnych hoteloch spolu so stdbmi CNN a BBC. MozZete byvat’ u domacich a date im par
symbolickych korun z vdacnosti. Vzdy je to o dohode redakcie anovinara, ktory chce
vycestovat’, ze sa pobavia, kol'’ko to bude stat’ a mal by sa hl'adat’ kompromis. Ale ja mam
niekedy taky pocit, Ze sa nehlad4. Ze redakciam sa automaticky ten navrh zda drahy a tym

padom to ide prec zo stola.
AKé st vyhody a nevyhody cestovania v ramci redakcie?

Vyhody s, Ze mate stale krytie redakcie. Napriklad ked’ cestujem na Donbas, na to, aby som
sa dostala na miesta, ktoré ma pod spravou arméda, potrebujem akreditaciu a tu dostanem len
vtedy, ked’ som priamym zamestnancom média. Mnohi freelanceri mali problém sa tam dostat’,
pretoze ta armada moze povedat’, Ze si vas nevie zaradit, nevedia, kto ste a pre koho pracujete,
preto vas nepustia.
Freelencerky uvadzali, Ze vyhoda je volnost’. Nemate pocit, Ze v ramci redakcie mate

menej vol’nosti?

Ja to mam volné. Jednak aj tym, Ze tejto robote sa venujem v redakcii len ja. Je to o tom, ze
niekedy vam redakcia pripomina, Ze je to nebezpetné a do akej miery ste si to zvazili, lebo
potom, ked’ sa nieCo stane, vas§ zamestnavatel prebera vSetky tie zadvdzky a musi riesit’ to, ze sa
vam nieco stalo alebo vas uniesli. Minuly rok som vel'mi zvazovala, Ze p6jdem do Bieloruska
a bavila som sa o tom v redakcii so $¢fom. Ten mi tiez len povedal, ¢i som si to rozmyslela, Ze
to moze byt nebezpetné, pretoze vtedy policia vel'mi zasahovala proti demonStrantom
a zatvarali novinarov. Nakoniec som si to ja rozmyslela. Nikto nepovedal, Ze nemézem. Mozno

niekedy to tak je, ze ked’ ste stiCastou redakcie, tak strasne to prekombinujete v hlave. Kol'ko
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vas to bude stat’, ¢i vdm to niekto preplati, ked’ vas tam nepustia. Keby som bola freelancer, tak

asi az takto neuvazujem.
V akych konfliktoch ste posobili ako novinarka?

Ja sa S$pecializujem najmi na konflikt na vychode Ukrajiny. Takze tam chodievam. Donbas
navstevujem pravidelne od roku 2015 a v 2017 sa mi podarilo na tri tyZzdne dostat’ do Iraku, do
Mosulu, kde prebiehala operacia proti Islamskému §tatu. Ja som tam prisla kratko predtym, nez

irackd armada oznémila, Ze sa im podarilo plne obsadit’ to mesto.
Co bolo vasou motivaciou ist’ na takéto miesta?

Jednak to, ze som si to vzdy chcela vyskusat. Ked som sa rozhodla, ze pojdem Studovat
zurnalistiku a potom sa mi podarilo sa zamestnat’ v redakcii, tak som vzdy chcela byt’ v teréne.
Specifickym momentom bolo, ked’ som pisala bakalarsku aj diplomovii pracu o jednej vojnovej
reportérke a potom o vojnovych fotografoch. Tak som si vravela, Ze to je robota, ktoru by som
si vzdy chcela vyskusat. A ked’ som zacala chodit’ na Donbas, tam som si uvedomila, Ze to je
to moje, Ze sa na tych miestach citim akoby dobre a viem sa na nich pohybovat. Rada piSem
0 l'ud’och, ktori zazili vypéaté situdcie alebo maji ¢o povedat’ k tomu, €o sa deje vo vojnach.
A potom ked’ prisla ponuka ist’ do Iraku, tak som ani vel'mi nepremyslala. V tom Iraku to bolo
také potvrdenie, Ze ano, viem si predstavit’ tam ist’ opét’, nerobi mi problém ani znizit’ Zivotny

Standard.
Ako prebieha vaSa priprava na takuto cestu? Absolvovali ste nejaky Specialny kurz?

Ja méam jeden kurz prvej pomoci, ale v teréne som zistila, Ze mi je trocha zbyto¢ny. Je iné, ked’
vidite na ulici v Bratislave odpadnuté¢ho Cloveka a viete zavolat' zachranku a skontrolovat
zakladné veci, a je iné, ked’ ste na mieste, kde niekomu odstrelili nohu. Ja si dnes uvedomujem,
7e keby bola moznost’, tak si urobim taky kurz, ktory maju vojaci. Po fiom viete napriklad
niekomu zaviazat $krtidlo, ked’ ma masivne krvacanie a podobne. Ale v zmysle, Ze teraz nejako
strasne Spekulujem nad tou cestou, tak to nie. U mna je najddlezitejSie, aby som si
povybavovala vsetky potrebné povolenia a mohla bez problémov pracovat’ na tom mieste.
Najmid ked niekam idete na obmedzeny cas, tak sa nechcete zdrziavat dodatocnym
vybavovanim povoleni. A ta druhd je, ze sa dohodneme s kolegom fixerom na tom, Ze ¢o by sa

V tom teréne dalo urobit’ a kam ist’.
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Prebieha nejaka priprava aj priamo na mieste? Napriklad nejaké telefonaty znamym
pred tym, ako idete na rozhovor, aby vedeli, kde sa nachadzate a v pripade potreby mohli

pomoct’?

Na Ukrajine mam uz zabehnuty systém prace a poznam I'udi, ktori by mi pomohli, keby sa
nieco stalo. Je pravda, ze ked’ niekde pracujete sama, tak je dobré mat’ nejaké poistky, pretoze
stati, ked sa vam wuprostred puaste pokazi auto auz je problém na svete.
Jedna vec, o je zaujimava a dodnes na fiu nemam nazor, je oblickanie sa na frontovej linii.
V niektorych konfliktoch je to hrozne doélezité. Ja tvrdim, Ze novindr ma na frontovej linii
vyzerat’ ako civilista. M4 byt oznaceny, aby po nom nestriel’ali, lebo tu mame nejaké pravidla.
Ale pamétam si, ze ked’ som bola v Iraku a pohybovala som sa tam najma s tymi medikmi, tak
oni boli vSetci v uniformach alebo v odeve, ktory pripominal uniformy, a oznamili mi, ze by
som svojim oble¢enim nemala vyskakovat’ na o¢i a mala by som sa tvarit’ ako jedna z nich, lebo
je to lepSie pre moju bezpecnost’. A ja si pamétam, ze ked’ som prvykrat prisla do Mosulu, mala
som na sebe krikl’'avo-modru kosel'u, taku, Ze to kri¢alo z neviem kol’kych metrov, Ze som zena
zo zapadu a urcite novinarka alebo nieco v tom zmysle. Tak ma na to upozornili, Ze je lepSie
mat’ na sebe nieco vo farbe puste, Cierne, zelené, také, Co skér bude navodzovat, ze patrite

k armade ¢i vojenskym medikom. Lebo inak ste az prili§ na ofiach a mozete byt I'ahky ciel’.
Cestujete aj s fixerom?

Ked som este nevedela po ukrajinsky ani po rusky, potrebovala som tlmoc¢nika, tak som na
Ukrajinu chodievala s jednou znamou. Ale teraz, ked’ uz viem oba jazyky, viem pracovat’
samostatne. Ale i tak chodim s fixerom, jednak preto, Zze mi vie vel'mi rychlo vytelefonovat’
veci. Ked’ potrebujete overit’ nejaku situaciu, €1 je bezpecné niekam ist’, tak je to ¢lovek, ktory
zoberie telefon a mé tam vSetkych tych l'udi, ktori mu dokazu dat’ dobru informaciu. A ja rada
cestujem s niekym. Akokol'vek by som chcela byt odvazna, tak nechcem ist’ sama do nejake;j
dediny, ktora je do najblizSieho mesta 300 kilometrov po stepi, pretoZe staci, Ze sa vdm pokazi
auto alebo vas okradnu a uZ je problém na svete. A tym, Ze mam toho ¢loveka prevereného a je
to moj kamarat, tak sa vieme aj porozpravat’ a vie mi dat’ dobré tipy. Okrem toho je to aj taky
zehli€. Obcas nastali aj také situdcie, ked’ moj fixer musel vysvetl'ovat’ ukrajinskej armade, Ze
nie som ziadna propagandistka a to, Ze mam pas Cervenej farby, hned’ neznamena, Ze to je rusky
pas. Tieto veci sa dozvedam spitne, lebo medzitym sa rozpravam s vojakmi a mojho fixera sa

tam vypytuja, kto som a o som.
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Ako reagovala vasa rodina, ked’ sa dozvedela, kam chcete ist’?

Janie som vydata, tak som nemusela nastastie riesit’, Co si o tom mysli moj manzel. Ale rodicia
boli trochu nesvoji, vzdy s nesvoji, ked’ sa vyberam na takéto miesto. Najmé ked’ som bola
v Iraku, to bolo pre nich naro¢né. Vzdy je to tak, ze l'udia, ktori zostavaji doma, sa boja. Aj ja
by som sa bala, keby mdj manzel ¢i deti boli niekde takto. Ale uz sme sa o tom rozpravali
viackrat a oni vedia, Ze toto je typ prace, ktory som si vzdy chcela vyskusat’ atym, ze
chvalabohu som sa vzdy vratila ziva, zdrava a v pohode, tak uz to beru Sportovejsie. Najmé ked’

idem na Ukrajinu, tak mam pocit, ze uz sa nad tym ani nepozastavuju.
D4 sa podPa vas skibit’ praca vojnového reportéra s rodinou?

Podl'a mna sa d4, ale rodina musi mat’ pre to pochopenie. Ked’ robite tito pracu sposobom, ze
raz za Cas nickam vycestujete, tak to nie je az taky stres pre partnera. Horsie to je, ked’ ste vkuse
prec. Lebo st aj novinari, ktori su tak zazrati do tej préce, ze su stale niekde, a mat’ takyto vztah

nie je uplne prospesné.
Stretli ste sa niekedy s podcenovanim alebo vas brali menej vazne, pretoZe ste Zena?

Parkrat sa mi to stalo, ale nikdy mi to nevmietli do tvare. Ale ob¢as sa mi zdalo, ze keby som
bola muz a prisla by som z frontovej linie, tak asi by sa ku mne napriklad kolegovia inak
spravali. Dokonca si pamitam, Ze taky jeden vzdialeny kolega, povedal nieco v tom zmysle, Ze
ked’ taka mlada ,,st'anda* sa pohybuje na takychto miestach, tak to uz ¢o je. A obcas sa mi zdalo,
ze ked’ na tom ukrajinskom fronte pridete medzi vojakov do zakopov a snazite sa trochu
odlah¢ovat’ situdciu, lebo aj to sa stdva, Ze pridete tam a l'udia su taki nevrli, tak poviete dva-
tri vtipy a oni sa na vas divaja, ze dievéatko, ¢o ty vies. Ale skor to je o tom, na koho narazite
a aky maju pristup k novindrom. Niekedy to nemusi vobec stvisiet’ s tym, Ze som Zena, ale
proste toto je novinar a oni maju pravidla, Ze k novinarom sa spravaju takto. Ale Ze by som bola

nejak vyslovene podcenovana, to nie.
Takze ste sa nestretli s takym tvrdenim, Ze vy tu nemate ¢o robit’, pretoZe ste Zena?

Nie, to nie. Skor ja mam pocit, Ze st niekedy radi, Ze tam je niekto, kto je trosku iny. UZ len
kvoli tomu, Ze tam niekto novy pride. Nezalezi na tom, ¢i ste Zena alebo muz, ale su radi v tom

zmysle, Ze to je niekto novy.
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AKko reaguju muzi v arabskych krajinach na novinarku zo zapadu?

Ja sa viem vyjadrit’ len k zazitkom z Iraku. Mala som to $t’astie, Ze som bola v Mosule v tom
case, ked tam uz dlhodobejSie poOsobili napriklad zdravotnicky, ktoré tam prisli so
zapadniarskym zmyslanim a ti muzi ich reSpektovali. Zaroven tam bolo pomerne vela Zien-
novinarok. Konkrétne ti chalani, s ktorymi som bola v dennodennom kontakte boli zvyknuti,
Ze je tam Zena — novinarka. Ale je pravda, Ze ja som sa dopustila takéto menSiecho faux pas
V Mosule tym, ze som tam prisla v ¢ase ramadanu a vSetci mi vraveli, ze SI mam dat’ vSetko
vol'né a nemam sa obliekat’ do tesného oblecenia. Ja som prisla s riffami, ktoré sa mi roztrhli
na kolene, tak som tam chvil'u pobehovala s poodhalenym kolenom. Jeden den prisiel ku mne
jeden starsi vojak, zobral ihlu a nit’ a zasil mi to. Najprv som si myslela, ze to je taky mily
prejav, ze niekto videl, ze mam roztrhané rifle tak mi to zasil, ale potom som si vravela, ¢i to
nebolo kvoli tomu, Ze ja som vlastne urazala tych muzov okolo. Neviem, ¢i to nebol prejav

niecoho zenského, ¢o vtedy aj preto, Ze bol sviatok, nebolo tolerované.
Stretli ste sa niekedy so sexudlnymi narazkami alebo obt’aZzovanim?

Nie, naStastie nie. Sem tam sa stane, Ze niekto hodi nejaky vtip, ale nie taky, ze to mozete
povaZovat’ za sexudlne obt'aZovanie. Raz sa mi stalo na Ukrajine, Ze ma pri laceni jeden vojak
objal tak, Ze som to vyhodnotila, Ze to nebolo tplne Cisté, ale povedala som si, Ze to je skor také
hulvatstvo a mohlo by sa mi to stat’ aj na Slovensku. Vtedy tam bolo kopec l'udi a bolo to
obratené na srandu, ale ja som si vravela, Ze asi by som v tejto jednotke nechcela byt” dlhsi ¢as.
Ale vicsinou ti vojaci boli vel'mi Uctivi. VZdy som spala na lepSich posteliach, vzdy som mala
stkromie. Dokonca v Mosule, ked’ nas bolo viac Zien, nas dali do samostatnej miestnosti, aby
sme boli pokope. A vzdy spal s nami nejaky vojak, ktory mal aj dohliadat’ na nasu bezpe¢nost’.

Nejaké neprijemné skusenosti som chvalabohu nemala.
V ¢om s podPa vas vyhody byt’ Zenou v takejto oblasti?

Tak sa mi videlo, ze viac davaji na vas pozor, aby ste si neubliZzili, nespadli alebo sa nezaspinili.
To su tiez rozne gentlemanské situécie, ked’ vas pomaly chcu prenaSat’ cez blato, aby ste si

neza$pinili topanky.

Stalo sa vam niekedy, Ze ste sa dostali k nejakym informaciam alebo pribehu PahSie,

pretoZe ste Zena?

Ja st myslim, Ze to je aj kvoli pristupu, ako sa s tymi 'ud’'mi rozpravate a ¢i vam doveruju. Ale

je to mozné, ze som pdsobila miksie a ti 'udia sa vedeli viac uvolnit. To je celkovo moja

76



skusenost’ z Ukrajiny, ze to je iné, ked’ do rozbombardovanej dediny na linii frontu, kde Zije len
devit’ babiciek, pride 35- ro¢na Zena, ktora nie je ziadna ostriel'and, prisna novinarka, sadne si
k tej babicke na kavu a ona je ovel'a uvol'nenejsia. Na niektorych respondentov mozete pdsobit’
tak, Ze sa vedia lepSie naladit’ a nemaju taku trému, lebo vy jednak s nimi viete komunikovat,
vyzerate mlado a neprisli ste tam ako velkd voda. Niekedy mam pocit, Ze aj tym muzom sa
potom lahko rozprava, ale musia vés uz trosku poznat'. Vedia sa odreagovat’. Mam pocit, ze
muzi st velmi sut'azivi a ked’ pridu skiseni vojnovi reportéri niekde na front, tak si s tymi
vojakmi ukazujt fotky, kde uz vsade boli a hovoria si, kto ma aké skusenosti. Ale ked’ tam pride
zena, tak myslim, Ze ti muzi sa nepotrebuju tak predvadzat’ a nieCo zo seba robit’. Lebo ja rovno
poviem na tom fronte, Ze teraz mam strach a nerobi mi problém prejavit emoéceiu, pricom ti
muzi niekedy hraji formu. Ale nechcem, aby to vyznievalo stereotypne, lebo poznam aj vel'a
novinarov, ktori otvorene povedia, Ze sa fakt bali. Ale tym, Ze ta Ukrajina je konzervativnejsia,
tak mam pocit, ze niekedy aj toto pomdze, Ze pride Zena, pred ktorou sa nemusia tvarit’, Ze st

odvazni a vSetko vedia.

A ¢o sa tyka toho Iraku. Tam sa neprejavilo to, Ze boli arabské Zeny viac ochotné sa

rozpravat’ s vami ako Zenou?

V Mosule som mala taku vel’ka vyhodu. My sme chodievali navstevovat’ rodinu, ktora Zzila
vedl'a tej mesity. Bola to pani, ktora pri§la o muza aj syna a zila s troma dcérami, a ona bola
takd Ustretova, Ze nds chcela pohostit’ a varila. Boli sme tam viaceri muzi a ja, a ti muZzi museli
zostat' v obyvacej miestnosti, kde sa prijimali navstevy a ja som mohla ist’ do tej kuchyne, tam,
kde Zije ta pani s dcérami a vidiet', ako vyzera zivot typickej mosulskej domacnosti. A tam to
zaslo az do toho, ze si dali dole hidzaby, ukazovali mi svoje $perky, mal'ovatka a fotografie,
dokonca zranenia. T4 pani si dala dole $aty, ¢o mala na sebe a ukazovala mi, kde mala aké
zranenia. To by muz — novinar v zZivote nevidel. Ja som im sice ni¢ nerozumela, ale o to to bolo
pre nich zabavnejSie. Lebo oni si tam kto vie ¢o rozpravali, strasne sa chichotali a to, ako som
ja nerozumela, ich este viac rozosmievalo a bolo to vel'mi milé. Tie najmensie diev¢ata mi tam

aj spievali.

Niektori novinari, ked’ sa vratia domov, maju postraumatickd stresovi poruchu alebo

no¢né mory. Stalo sa nieco také aj vam?

Nie. Musim si zaklopat, nikdy som nebola v Situaciach, Ze by som si nejaké veci priniesla

domov.
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Mate pocit, Ze vas tieto cesty nejako zmenili?

To je taka vec, ktora sa deje mnohym l'ud’'om, ze ked’ sa vratite, tak sa nechcete s nikym hadat,
nechcete zbyto¢ne vyvolavat’ problémy. Mate tendenciu vSetko urovnavat’, davat’ do poriadku.
A je tam este jedna zaujimavost, Ze vas to taha spat. Ked nieco tak intenzivne prezivate, tak
potom chcete ist’ ¢im skor do nejakého podobného prostredia alebo na to miesto, kde ste to

prezivali. Myslite na to miesto.

Okrem toho sa vam lepSie rozumie niektorym situaciam. Napriklad ked” sa vedie diskusia
0 migrantoch a niekto bude hovorit, ze preco ti l'udia k nam prichadzaju, tak vy mate
argumenty. Ja som videla, v akych ziju podmienkach a keby som bola na ich mieste, tak takisto
odidem z tej krajiny. Scitliviete a ziskate skusenosti, ktoré bezni I'udia nemaju a je fajn mat’ tie

vedomosti a moct’ s nimi d’alej pracovat’.
Mate pocit, Ze Zeny a muZi informuju inak?

Zalezi od Cloveka. Ale viem si predstavit, Ze Zeny sa vedia dostat’ na iné miesta alebo k inym
témam, ku ktorym muzi az tak neinklinuji. Viem si predstavit, Ze niektoré obsahové témy su
blizsie k Zendm, ale zaleZi to od talentu konkrétneho novinara. Ale méze byt Ze zeny sa dostant
k inému obsahu alebo sa inak pozrti na nejaktl tému. Ja som si kedysi myslela, ze muzi pisu len
0 tankoch alebo tak, ale s rozni autori. Aj taki, ktorych zaujima skor technicka stranka, ale aj
muzi, ktori su §pickovi v tom, ze dokazu nieco opisat’ aj vel'mi citlivo bez rozdielu, ¢i je to muz

alebo Zena.
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Priloha €. 5 — rozhovor s Matiusom Krémarikom

Aké su dovody, preco vojnova Zurnalistika na Slovensku nie je ve’mi rozSirena a nie je

ani vel’a redaktorov, ktory by prinasali informacie z vojnovych ¢i konfliktnych oblasti?

Jednym z hlavnych dovodov je nakladnost’ podobnych reportazi. Naklady na cestovanie,
sprievodcu (fixera), timoc¢nika, bezpecnostné opatrenia na mieste. Vo vojnovej oblasti je vSetko
(ubytovanie, doprava, potraviny) radovo drahSie a nedostupnejsie ako za beznych okolnosti, ¢o
celu cestu esSte predrazuje. Spravidla trva ovela dlhSie podobnu reportdz zorganizovat’,
zrealizovat’ a napisat’. Nakoniec to neprinesie tol'ko dodato¢nych zdrojov, ako médium na cestu
minie. Na Slovensku tiez nie je velka tradicia cestovania do podobnych oblasti. Sticasna
generacia mladych novinarov nemala moznost’ vyrast’ pri skisenom vojnovom reportérovi
(Cest’ vynimkam), nemala sa od koho sa ucit. Tym odkazujem aj na prvy bod, maloktoré
médium da mladému, nie natol’ko skiisenému novinarovi zdroje a ¢as na pripravu kvalitnej
vojnovej reportaze. Ak t moznost’ nedostane zamlada, skusenosti sa neskor naberaju tazsie.
Takyto typ reportaze tiez vyzaduje vel'ku osobni odvahu novinara a jednoducho si na to nie
kazdy trafne, lebo nie kazdy je ochotny riskovat’ zivot, najmé ak uz ma rodinu. Ak aj teda ida
novinari do bojovych zén, vel'mi Casto sa zdrziavaju na bezpecnejSich miestach d’alej od frontu,
alebo idu na front vo chvili, ked’ tam neprebiehaju aktivne boje, co sme v poslednych rokoch
videli napriklad na Ukrajine ¢i v Iraku. Ja osobne som bol pocas bojov s Islamskym $tatom
Vv kurdskych oblastiach na severe Iraku niekol'ko desiatok kilometrov od dZihadistov, ale na

front som z obav o bezpecnost’ nesiel.

Je pravda, Ze Citatelia na Slovensku su vePmi zamerani na dianie v ich krajine a o
zahrani¢né spravy je mens$i zaujem? MoézZe byt’ aj toto jeden z dovodov, preco sa média

orientuji najmi na domace ¢lanky?

Ano, ale v zasade si nemyslim, Ze je to slovenské $pecifikum. Zahrani¢né spravodajstvo sa
podl'a mojich sktisenosti menej €ita aj v inych krajinach, viac zdujmu pritahuje domace dianie,
¢o sa potom prejavuje na velkosti oddelenia zahrani¢ného spravodajstva a prostriedkoch, ktoré
dostava k dispozicii. Ciastoénou vynimkou si byvalé kolonialne velmoci (Francizsko,
Britania), ked’Ze miestni sa zvyknu zaujimat’ o dianie v Castiach sveta, kde maji samy korene,

pripadne odtial’ pochddza rodina suseda.
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Miyslite si, Ze slovenské média pontikaji dostatok sprav zo zahranicia?

V ramci moznosti ano. Vzdy sa da viac, vzdy sa da menej, je to otazka peniazi a urcenia si priorit
V konkrétnom médiu. Z vlastnej skusenosti viem, ze vSetky seridzne médid sa snazia v radmci
svojich moznosti venovat’ zahranicnému spravodajstvu tak casto, ako je to mozné, aj ked’ sa
naklady na drahSie cesty malokedy naozaj vratia a ide skor o ,,imidzovu“ zalezitost. Toto
povazujem za dobré rozhodnutie. Nie je vSak realne, ze by sa v dohl'adnom case oddelenia

zahrani¢ného spravodajstva vyraznejSie zvacSovali.

Viem, Ze hlavnym doévodom, prefo redakcie neposielaju zahrani¢nych novinarov do
konfliktnych zén, su financie. Nebolo by moZné financie na takéto cesty ziskavat’

napriklad pomocou fundraisingu ¢i prostrednictvom grantov?

Problémom grantov byva to, Ze jeho poskytovatel’ ma tiez konkrétne zaujmy, Co je legitimne,
lebo su to jeho peniaze, ktoré mina s konkrétnym ucelom. VicSinou sa to kon¢i navstevou
napriklad rozvojovych projektov alebo upriamenie témy na organizaciu ¢i tému. Klasické
vojnové reportaze som ako moznost’ osobne v podobnych projektoch este nevidel. Je vSak
mozné, ze to len dostato¢ne nesledujem. Ak by ale islo o grant bez d’alsich podmienok a daval
by moznost’ spracovat’ vojnovu reportdz, je to cestou. Ani toto vSak nie je pre médium celkom
zadarmo, ak pojde reportér na mesiac ,,do terénu‘‘ znamena to, Ze mesiac nebude v praci, nebude
pisat’ ni¢ in€, ale zamestnavatel’ ma na neho stale ndklady. V inej situacii su freelanceri, ktori
sa rozhoduju sami za seba, ale to uZz je praca v inom kontexte a s inym myslienkovym
nastavenim, ako praca zamestnanca v médiach. Mozno pre tto skupinu novinarov by podobné

granty boli najviac napomocné.
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